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Postovani kupci,
Procitajte ovaj prirucnik prije uporabe proizvoda.

Hvala $to ste izabrali ovaj proizvod. Zelimo da postignete optimalnu ucinkovitost ovog
visokokvalitetnog proizvoda koji je proizveden najsuvremenijom tehnologijom. Kako
biste to postigli, procitajte ovaj prirucnik i sve druge priloZzene upute prije uporabe ovog
proizvoda i saCuvajte ih kao referencu. Obratite pozornost na sve informacije i
upozorenja u korisnickom priru¢niku. Na taj nacin cete zastititi sebe i svoj proizvod od
opasnosti koje se mogu dogoditi.

Sacuvajte ovaj korisnicki prirucnik. Ukljucite ovaj vodi¢ uz uredaj ako ga proslijedite
drugoj osobi.

Slijededi simboli koriste se u korisnickom vodicu:
A Opasnost koja moze dovesti do smrti ili ozljeda.

NAPOMENA Opasnost koja moze uzrokovati materijalnu Stetu na proizvodu ili njegovom
okruzenju

(i Vazni podaci ili korisni savjeti prilikom rada.

o Procitajte ovaj korisnicki prirucnik.

(i] popAcI

EEEE Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
ENERG , % mogu se dobiti unosom slede¢e mrezne stranice i pretragom
— = po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (*) 0znaci potrosnje elektricne energije.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Sigurnosne upute

e Ovaj odjeljak ukljucuje sigurnosne upute
potrebne za sprjecavanje rizika od osobnih
ozljeda ili materijalne Stete.

e Nasa tvrtka nece biti odgovorna za Stetu
koja moZe nastati ako se ove upute ne
postuju.

A Postavljanje i popravku uvijek treba izvrsiti
ovlasteni servis.

A Uvijek koristite originalne rezervne dijelove
i dodatke.

A Originalni rezervni dijelovi bit ¢e osigurani
za narednih 10 godina nakon datuma kupnje
proizvoda.

A Nemojte popravljati ili zamjenjivati bilo koji
dio proizvoda osim ako nije izri¢ito navedeno u
korisnickom priru¢niku.

VAN Nemojte izvoditi nikakva modificiranja na
proizvodu.

/\ 1.1. Svrha uporabe

e Qvaj proizvod nije namijenjen za
komercijalnu uporabu i ne smije se koristiti
osim za namijenjenu svrhu.

Ovaj je proizvod namijenjen za rad u

zatvorenom prostoru poput kucanstva i slicno.

Na primjer;

- U kuhinjama za osoblje trgovina, ureda i
drugim radnim okruZenjima,

- U seoskim ku¢ama,

- U jedinicama hotela, motela ili drugih
objekata za odmor koje koriste klijenti,

- U hostelima ili slicnom okruZenju,

- U cateringu i slicnoj primjeni koja nije
namijenjena maloprodaji.

Ovaj se proizvod ne smije koristiti u otvorenom

ili zatvorenom vanjskom okruzenju kao Sto su

plovila, balkoni ili terase. Izlaganje proizvoda

kisi, snijegu i vjetru moZe uzrokovati rizik od

pozara.

A\ 1.2. Sigurnost djece, osjetljivih
osoba i kuénih ljubimaca

e Ovaj proizvod mogu koristiti djeca starija
od 8 godina i osobe sa smanjenim
tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili manjkom iskustva i
znanja ako su pod nadzorom ili su upuceni
kako koristiti uredaj na siguran nacin i
razumiju opasnosti koje uredaj ukljucuje.

e Djeci dobi od 3 do 8 godina dopusteno je
stavljati i vaditi hranu u/iz hladnjaka.

e Elektricni uredaji opasni su za djecu i ku¢ne
ljubimce. Djeca i ku¢ni ljubimci ne smiju se
igrati s, penjati na ili ulaziti u proizvod.

o Cis¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne bi
smjela obavljati djeca ukoliko nisu pod
nadzorom druge osobe.

e AmbalaZu za pakiranje Cuvajte izvan
domasaja djece. Rizik od ozljeda i gusenja.

Prije odlaganja starog proizvoda koji se vise
nece koristiti:

1. Izvadite kabel za napajanje iz strujne
uticnice.

2. Prerezite kabel za napajanje i uklonite ga iz
uredaja zajedno sa utikacem.

3. Nemoijte uklanjati police i ladice iz
proizvoda kako biste sprijecili djecu da udu
u uredaj.
Uklonite vrata.

5. Pohranite proizvod tako da se ne moze
prevrnuti.

6. Ne dopustajte djeci da se igraju s otpadnim
proizvodom.

e Nemojte odlagati uredaj bacajuci ga u
vatru. Rizik od eksplozije.

e Ako je za vrata proizvoda dostupan kljuc,
drzite ga van domasaja djece.

03 /21 HR
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Sigurnosne upute

/\ 1.3. Elektriéna sigurnost

Proizvod ne smije biti ukljucen u uti¢nicu
tijekom postavljanja, odrzavanija, ¢iséenja,
popravke i transporta.

Ako je kabel za napajanje ostecen, mora ga
zamijeniti samo ovlasteni servis kako bi se
izbjegli svi rizici do kojih moZe dodi.
Nemojte podvlaciti kabel za napajanje
ispod proizvoda ili iza straznje strane
proizvoda. Nemojte stavljati teske stvari na
kabel za napajanje. Kabel za napajanje ne
smije se savijati, nagnjeciti niti do¢i u dodir
s bilo kakvim izvorom topline.

Nemojte koristiti produzni kabel, visestruke
utikace niti prilagodnik za rad vaseg
uredaja.

Prijenosne visestruke uti¢nice ili napajanja
mogu se pregrijati i uzrokovati poZar. Stoga
nemojte imati visestruke utikace izaili u
blizini uredaja.

Utika¢ mora biti lako dostupan. Ako to nije
moguce, na elektri¢noj instalaciji mora biti
dostupan mehanizam koji zadovoljava
elektri¢ne propise i koji iskljucuje sve
prikljucke iz mreze (osiguraé, prekidac,
glavni prekidac, itd.).

Nemojte dodirivati utika¢ mokrim rukama.
Kada iskljucujete uredaj, nemojte drzati
kabel za napajanje vec utikac.

/\ 1.4. Sigurnost prilikom rukovanja

Ovaj je proizvod tezak, nemojte ga sami
nositi.

Dok nosite proizvod, nemojte ga drzati za
vrata.

Budite oprezni kako ne biste ostetili sustav
za hladenje i cijevi dok nosite proizvod.
nemojte koristiti proizvod ako su cijevi
osteéene i obratite se ovlastenom servisu.

A 1.5. Sigurnost prilikom postavljanja

Proizvod postavite na ravnu i Cvrstu
povrsinu i izbalansirajte prilagodljive nozice.
U suprotnom, hladnjak bi se mogao
prevrnuti i uzrokovati ozljede.

Za instalaciju proizvoda obratite se
ovlastenom servisu. Kako biste proizvod
pripremili za instalaciju, informacije
potrazite u korisnickom prirucniku i
provjerite jesu li prikljucci za struju i vodu
pravilno postavljeni. Ako instalacija nije
prikladna, pozovite kvalificiranog elektricara
i vodoinstalatera kako bi napravili
neophodne prilagodbe. U suprotnom moze
do¢i do strujnog udara, poZara, problema s
proizvodom ili ozljeda.

Prije instalacije uvjerite se da nema nikakvih
ostecenja na proizvodu. Nemojte instalirati
proizvod ako je ostecen.

Proizvod mora biti instaliran u suhom i
ventiliranom okruzenju. Nemojte postavljati
tepihe, prostirke i slicne podne prekrivace
ispod uredaja. To moze uzrokovati rizik od
pozara kao rezultat neadekvatnog
ventiliranja!

Nemojte blokirati ili prekrivati otvore za
ventiliranje. U suprotnom moze doci do
povecanja potrosnje elektricne energije i
osStecenja uredaja.

Nemojte povezivati uredaj na sustave
napajanja kakvi su solarni izvori napajanja.
U suprotnom moze doci do ostecenja
uredaja kao rezultat naglih fluktuacija
napona!

Sto vise rashladnog sredstva hladnjak
sadrzi, to prostorija ja instalaciju mora biti
veca. U vrlo malim prostorijama moze dodi
do zapaljive mjesavine plina i zraka u
slu¢aju curenja plina u sustavu za hladenje.
Potrebno je najmanje 1m3 volumena za
svakih 8 grama rashladnog sredstva.
Koli¢ina rashladnog sredstva dostupna u
vasem uredaju navedena je na tipskoj
oznaci.

Mjesto instalacije uredaja ne smije biti
izloZeno izravnoj suncevoj svjetlosti i ne
smije biti u blizini izvora topline poput
Stednjaka, radijatora, itd.

Ako ne mozete sprijeciti instalaciju uredaja u
blizini izvora topline, morate koristiti prikladnu

Hladnjak / Korisni¢ki prirucnik
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Sigurnosne upute

izolacijsku ploc¢u, a minimalna udaljenost od
izvora topline mora biti kako je navedeno u
nastavku.

Najmanje 30 cm udaljenosti od izvora
topline poput Stednjaka, uredaja za grijanje
i grijalica, itd,

Najmanje 5 cm udaljenosti od elektri¢nih
pecnica.

Vas uredaj ima zastitu klase I. Prikljucite
uredaj u uzemljenu uticnicu koja je u
sukladnosti s vrijednostima napona, struje i
frekvencije navedenim na tipskoj oznaci.
Uti¢nica mora imati osigurac s oznakom od
10 A- 16 A. Nasa tvrtka nece biti
odgovorna za Stetu koja se dogodi kao
rezultat rada uredaja bez osiguranog
uzemljenja i elektri¢nih instalacija koje nisu
u skladu sa lokalnim ili nacionalnim
propisima.

Kabel za napajanje proizvoda mora biti
iskljucen tijekom instalacije. U suprotnom
moze doci do rizika od strujnog udara i
ozljeda.

Nemojte ukljucivati proizvod u uticnice koje
su labave, slomljene, prljave ili masne, u
uticnice koje su izasle sa svog mjesta ili u
uti¢nice gdje postoji rizik od dodira sa
vodom.

Postavite kabel za napajanje i crijeva (ako
su dostupna) proizvoda tako da ne
predstavljaju opasnost od spoticanja.
Prodor vlage u dijelove pod naponom il
kabel za napajanje moZe uzrokovati kratak
spoj. Stoga nemojte koristiti proizvod u
vlaznom okruzenju ili u podrucjima u kojima
moze doci do prskanja vode (npr. garaza,
praonica rublja, itd.) Ako se hladnjak
nakvasi vodom, iskljucite ga i obratite se
ovlastenom servisu.

Nemojte povezivati svoj hladnjak na
uredaje za ustedu energije. Ti su sustavi
Stetni za proizvod.

A\ 1.6. Sigurnost tijekom rada

Nemojte koristiti kemijske otopine na
proizvodu. Ovi materijali sadrze opasnost
od eksplozije.

U slucaju kvara proizvoda, iskljucite ga i
nemojte pustati u rad dok ne bude
popravljen od strane ovlastenog servisa.
Postoji opasnost od strujnog udara!
Nemojte postavljati izvor plamena (npr.
svijece, cigarete, itd.) na proizvod ili u
njegovoj blizini.

Nemojte sjedati na proizvod. Rizik od pada i
ozljedal!

Nemojte uzrokovati Stetu na cijevima
sustava za hladenje koristeci ostre i
prodorne alate. Rashladno sredstvo koje
prska u slucaju proboja plinskih cijevi,
produZetaka cijevi ili premaza gornjih
povrsina, moZe uzrokovati iritaciju koze i
ozljede ociju.

Elektricne uredaje nemojte postavljati niti
ukljucivati da rade u unutrasnjosti
hladnjaka/odjeljka za duboko zamrzavanje,
osim ukoliko to ne savjetuje proizvodac.
Nemojte pritiskati bilo koji dio svojih ruku
ili tijela u pokretne dijelove unutar
proizvoda. Budite oprezni kako biste
sprijecili zaglavljivanje prstiju izmedu
hladnjaka i vrata. Budite oprezni prilikom
otvaranja ili zatvaranja vrata ako su djeca u
blizini.

Nemoijte jesti sladoled, kockice leda ili
zamrznutu hranu ¢im ih izvadite iz Skrinje
zamrzivaca. Rizik od ozljeda od hladnoce!
Nemojte dodirivati mokrim rukama
unutarnje zidove, metalne dijelove skrinje
zamrzivaca ili hranu ¢uvanu unutar
hladnjaka. Rizik od ozljeda od hladnoce!
Nemoijte stavljati limenke s gaziranim
pi¢em ili limenke i boce koje sadrze
tekucinu koja se moZe zamrznuti u odjeljak
za zamrzavanje. Limenke ili boce mogu
eksplodirati. Rizik od ozljeda i materijalne
Stete!

05/21HR
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Sigurnosne upute

U blizini hladnjaka nemojte koristiti niti
postavljati materijale osjetljive na
temperaturu poput zapaljivih sprejeva,
zapaljivih objekata, suhog leda ili drugih
kemijskih tvari. Rizik od pozara i eksplozije!
Nemojte pohranjivati eksplozivne
materijale poput limenki aerosola s
zapaljivim materijalima unutar proizvoda.
Na proizvod nemojte stavljati limenke koje
sadrze tekucinu. Prskanje vode na
elektri¢ne dijelove moze uzrokovati rizik od
strujnog udara ili pozara.

Ovaj proizvod nije namijenjen za pohranu i
hladenje lijekova, krvne plazme,
laboratorijskih pripravaka ili sli¢nih tvari i
proizvoda koji podlijezu Direktivi o
medicinskim proizvodima.

Ako se uredaj ne koristi u skladu sa svojom
namjenom, to mozZe uzrokovati ostecenje ili
propadanje proizvoda koji se Cuvaju unutar
hladnjaka.

Ako je vas hladnjak opremljen plavim
svjetlom, nemojte gledati u to svjetlo
pomocu optickih uredaja. Nemojte dugo
izravno gledati u UV LED svjetlo.
Ultraljubicaste zrake mogu uzrokovati
napor u o¢ima.

Nemojte u uredaj stavljati vise hrane nego
sto je njegov kapacitet. Moze doci do
ozljeda ili oStecenja ako sadrzaj hladnjaka
padne kada su vrata otvorena. Moze dodi
do sli¢nih problema kada se neki objekt
stavi preko uredaja.

Provjerite jeste li uklonili sav led ili vodu
koji bi mogli pasti na pod kako biste
sprijecili ozljede.

Promijenite poloZaj polica / polica za boce
na vratima vaseg hladnjaka samo dok su
police prazne. Opasnost od tjelesnih
ozljeda!

Na uredaj nemojte postavljati objekte koji
bi mogli pasti / prevrnuti se. Ti objekti
mogli bi pasti tijekom otvaranja ili
zatvaranja vrata i izazvati ozljede i / ili
materijalnu Stetu.

Nemojte udarati ili vrsiti pretjeran pritisak
na staklene povrsine. Slomljeno staklo
moze izazvati ozljede i/ili materijalnu Stetu.
Sustav za hladenje u vasem uredaju sadrzi
R600a rashladno sredstvo. Vrsta
rashladnog sredstva koristenog u uredaju
navedena je na tipskoj oznaci. Ovaj je plin
zapaljiv. Stoga budite oprezni kako ne biste
ostetili sustav za hladenje i cijevi dok
koristite proizvod. U slu¢aju oStecenja
cijevi;

Nemojte dodirivati proizvod ili kabel za
napajanje,

Uredaj drzite dalje od potencijalnog izvora
vatre koji moZe uzrokovati da vatra zahvati
uredaj.

Ventilirajte podrucje u kojem je postavljen
uredaj. Nemojte koristiti ventilator.
Obratite se ovlastenom servisu.

Ako je proizvod ostecen i primijetite
curenje plina, udaljite se od plina. Plin
moZe izazvati ozljede od hladnoce ako
dode u dodir sa vaSom koZzom.

/\ 1.7. Sigurnost tijekom odrzavanja i
¢iscenja

Ako cete pomicati uredaj zbog ciscenja,
nemojte ga povlaciti za rucku vrata. Rucka
moze izazvati ozljede ako se povuce previse
snazno.

Nemojte Cistiti proizvod prskajuci ili
prosipajuci vodu na i unutar njega.
Opasnost od strujnog udara i pozara.
Nemojte koristiti ostre ili abrazivne alate za
¢is¢enje proizvoda. Nemojte koristiti
sredstva za odrZavanje poput sredstva za
¢is¢enje u kucanstvu, deterdzenti, plin,
benzin, alkohol, vosak i sli¢no.

Koristite sredstva za CiS¢enje i odrzavanje
koja nisu Stetna za hranu samo unutar
proizvoda.

Hladnjak / Korisni¢ki prirucnik
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Sigurnosne upute

e Nemojte koristiti paru ili materijale za
¢is¢enje potpomognute parom za c¢is¢enje
proizvoda i odmrzavanje leda unutar njega.
Para dolazi u dodir s podrucjima pod
naponom u vasem hladnjaku i uzrokuje
kratki spoj ili strujni udar!

e Vodite racuna da voda ne dospije u dodir s
elektronickim sklopovima ili rasvjetom
proizvoda.

e Koristite Cistu, suhu krpu za brisanje
prasine ili stranih tvari sa vrhova utikaca.
Nemoijte koristiti vlaznu ili prljavu krpu za
brisanje utikaca. U suprotnom moze doci
do opasnosti od poZara ili strujnog udara.

/\ 1.8. HomeWhiz
(Mozda nije primjenjivo na sve modele)

e Slijedite sigurnosna upozorenja ¢ak i ako
niste u blizini proizvoda tijekom njegovog
rada putem HomeWhiz aplikacije. Takoder
obratite pozornost na upozorenja u
aplikaciji.

/\ 1.9. Osvjetljenje

(Mozda nije primjenjivo na sve modele)

e Obratite se ovlastenom servisu kada
trebate zamijeniti LED / Zarulju koje se
koriste za osvjetljenje.
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E Upute za zastitu okolisa

2.1. Uskladenost s Direktivom o
elektri¢noj i elektronickoj opremi
(WEEE) i zbrinjavanju otpada:

Ovaj proizvod uskladen je s EU
Direktivom WEEE (2012/19/EU).
Ovaj proizvod nosi klasifikacijski
simbol za elektri¢ni i elektronicki
B | o0 (WEEE).
Ovaj simbol ukazuje da se ovaj proizvod ne
smije odlagati s drugim kuénim otpadom na
kraju svog vijeka trajanja.
Koristeni uredaj mora se vratiti na sluzbeno
sabirno mjesto za recikliranje elektri¢nih i
elektronickih uredaja. Kako biste pronasli ove
sustave prikupljanja obratite se lokalnim
vlastima ili prodavacu kod kojeg je kupljen
proizvod. Svako kuc¢anstvo ima vaznu ulogu u
obnavljanju i recikliranju starih uredaja.
Prikladno odlaganje koristenih uredaja pomaze
u sprjecavanju potencijalnih negativnih
posljedica po okolis i ljudsko zdravlje.

2.2. Uskladenost s Direktivom o
zabrani uporabe odredenih opasnih
tvari u elektricnoj i elektronickoj
opremi (RoHS)

Proizvod koji ste kupili uskladen je s EU
Direktivom RoHS (2011/65/EU). On ne sadrzi
Stetne i zabranjene materijale navedene u
Direktivi.

2.3. Podaci o ambalazi

Ambalazni materijali proizvoda
"“ proizvode se od materijala koji se
" mogu reciklirati u skladu s nasim
drzavnim propisima o zastiti
okolisa. Ne odlaZite ambalazne materijale
zajedno s otpadom iz kuéanstva ili drugim
otpadom. Odnesite ih u sabirne centre
ambalaznog otpada koje su odredile lokalne
vlasti.

Hladnjak / Korisni¢ki prirucnik
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B Vas hladnjak
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Polica za jaja
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Prilagodljive police za vrata

Polica za boce
Prilagodljive prednje nozice
Odjeljak zamrzivaca

© LN

10.

Odjeljak za brzo zamrzavanje
Odjeljak za povrée
Prilagodljive police
Ventilator

Lampa za osvjetljenje

*Mozda nije dostupno na svim modelima

Slike koje se nalaze u ovom priru¢niku shematske su i mozda ne ogovaraju u potpunosti
m vasem proizvodu. Ako dijelovi naslova nisu sadrzani u proizvodu koji ste kupili, onda to
vrijedi za ostale modele.
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n Postavljanje

A\ Prvo procitajte odjeljak ,,Sigurnosne
upute”!

4.1. Odgovarajuée mjesto za
postavljanje

Za postavljanje proizvoda obratite se
ovlastenom servisu. Kako biste proizvod
pripremili za upotrebu, pogledajte informacije
u korisni¢kom prirucniku i provjerite jesu li
elektri¢ne i vodovodne instalacije prikladne.
Ako nisu, pozovite ovlastenog elektric¢ara i
tehnicara koji ¢e obaviti potrebne prilagodbe.

UPOZORENIJE: Proizvodac ne
odgovara za ostecenja koja mogu
nastati nakon postupaka koje izvedu
neovlastene osobe.

A\

UPOZORENIJE: Proizvod ne smije biti
priklju¢en na napajanje tijekom
postavljanja. U suprotnom postoji
opasnost od smrti ili ozbiljne ozljede!

A\

UPOZORENIJE: Ako razmak vrata u
prostoriji u kojoj ¢ete postaviti
proizvod nije toliko Sirok da bi
proizvod mogao proci kroz njega,
uklonite vrata i provucite proizvod
kroz vrata tako da ga okrenete
postrance; ako to ne funkcionira,
pozovite ovlasteni servis.

A\

e Proizvod postavite na ravnu povrsinu poda
kako biste sprijecili nagle udarce.

e Postavite proizvod najmanje 30 cm od
izvora topline kao Sto su plamenici, grijalice
i Stednjaci i najmanje 5 cm dalje od
elektri¢nih peénica.

® Proizvod ne smije biti izloZen izravnoj
suncevoj svjetlosti i vlazi.

e Kako bi se postigao ucinkovit rad, oko vaseg
proizvoda mora postojati odgovarajuca
ventilacija. Ako se proizvod treba postaviti
u otvor u zidu, osigurajte udaljenost od
najmanje 5 cm od plafona i boc¢nih zidova.

e Ostavite najmanje 5cm udaljenosti za
cirkulaciju zraka izmedu straznje strane
proizvoda i zida kako biste izbjegli
kondenzaciju na straznjoj ploci proizvoda.

e Vasem proizvodu potrebna je odgovarajuca
cirkulacija zraka kako bi ucinkovito
funkcionirao. Ako se proizvod postavlja u
udubljenju u zidu, nemojte zaboraviti
ostaviti najmanje 5 cm razmaka izmedu
proizvoda i stropa, straznjeg zida i bo¢nih
zidova.

e Ako se proizvod postavlja u udubljenju u
zidu, nemojte zaboraviti ostaviti najmanje 5
cm razmaka izmedu proizvoda i stropa,
straznjeg zida i bocnih zidova. Provijerite je
li komponenta za zastitu razmaka od
straznjeg zida na svom mjestu (ako je
isporucena uz proizvod). Ako komponenta
nije dostupna ili ako je izgubljena ili je pala,
postavite proizvod tako da ostane najmanje
5 cm razmaka izmedu straznje povrsine
proizvoda i zida prostorije. Straznji razmak
vrlo je bitan za ucinkovitost rada proizvoda.

4.2. Podesavanje nozica

Ako proizvod nakon postavljanja nije
uravnotezen, podesite prednje nozice tako da
ih zakrenete udesno ili ulijevo.

@: J %:J

4.3. Elektric¢ne instalacije

UPOZORENIJE: Nemojte upotrebljavati
produzne kabele ili visestruke
uticnice za spajanje proizvoda na
izvor napajanja.

UPOZORENIJE: Osteceni kabel
napajanja mora zamijeniti ovlasteni

elektricar.

Ako se dva hladnjaka moraju postaviti
m jedan do drugog, izmedu njih treba
postojati razmak od najmanje 4 cm.

e Utikac¢ naponskog kabela mora biti lako
dostupan nakon instalacije.

Hladnjak / Korisni¢ki prirucnik
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Postavljanje

Nasa tvrtka nije odgovorna ni za kakva
ostecenja koja ¢e nastati ako se proizvod
upotrebljava bez uzemljenja i elektri¢nih
veza u skladu s nacionalnim propisima.
Ne postavljajte produzne kabele ili
visestruke utic¢nice bez kabela izmedu
proizvoda i zidne uti¢nice.

Upozorenje na vrucu povrsinu!
Bocni zidovi vaseg proizvoda imaju
cijevi za rashladno sredstvo za
poboljsanje sustava za hladenje.
Rashladno sredstvo s visokim

A temperaturama moze tedi kroz ta
podrucja Sto ¢e rezultirati vru¢im
povrsinama na bo¢nim zidovima.
Ovo je normalno i ne zahtjeva
nikakvu uslugu. Obratite pozornost
prilikom dodirivanja ovih podrucja.

11/21HR
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B Priprema

A\ Prvo procitajte odjeljak ,Sigurnosne

upute

)

Za samostojeci uredaj; ,ovaj rashladni
uredaj nije namijenjen za koristenje kao
ugradni uredaj.

Vas hladnjak se treba postaviti najmanje 30
cm od izvora topline kao $to su plamenici,
pecnice, grijalice i Stednjaci i najmanje 5 cm
dalje od elektri¢nih pecnica te se ne smiju
stavljati na direktnu suncevu svjetlost.
Sobna temperatura u prostoriji gdje ¢e biti
instaliran vas hladnjak treba biti najmanje
+5°C. Rad hladnjaka u uvjetima nize
temperature ne preporucuje se s obzirom
na njegovu ucinkovitost.

Pazite da se unutrasnjost vaseg hladnjaka
temeljito Cisti.

Ako se dva hladnjaka trebaju instalirati
jedan do drugog, izmedu njih treba
postojati razmak od najmanje 2 cm.

Kada prvi put ukljucite hladnjak, molimo
pridrzavajte se sljedecih uputa tijekom
prvih Sest sati.

Vrata nemojte Cesto otvarati.

Mora raditi prazan, bez ikakve hrane u
njemu.

Ne iskljucujte hladnjak. Ako dode do
nestanka elektricne energije na koji ne
moZzete utjecati, procitajte upozorenja u
dijelu ,,Preporucena rjesenja problema”.
Originalno pakiranje i materijali od pjene se
trebaju Cuvati zbog buduceg transporta ili
selidbe.

Kosare / ladice u odjeljku za hladenje uvijek
se moraju upotrebljavati za nisku potrosnju
energije i za bolje uvjete pohrane.

Dodir hrane sa senzorom temperature u
odjeljku zamrziva¢a moZe povecati
potrosnju energije uredaja. Stoga je
potrebno izbjegavati bilo kakav dodir sa
senzorom (ili senzorima).

Kod nekih modela ploca s instrumentima
automatski se isklju¢uje 1 minutu nakon
zatvaranja vrata. Ponovno ce se ukljuciti
kada se vrata otvore ili se pritisne bilo koja
tipka.

Zbog promjene temperature koja se
dogada zbog otvaranja/zatvaranja vrata
proizvoda prilikom rada, moZe do¢i do
normalne pojave kondenzacije na
vratima/policama i staklenim spremnicima.
Bududi da vrudi i vlazni zrak ne prodire u
vas proizvod kada vrata nisu otvorena, vas
Ce se proizvod optimizirati u uvjetima
dostatnim za zastitu vase hrane. Funkcije i
sastavni dijelovi kao kompresor, ventilator,
grija¢, odmrzavanje, svijetlo, zaslon i tako
dalje, radit ¢e sukladno potrebama za
potrosnju minimalne energije pod ovim
okolnostima.

U slucaju kad postoji viSe opcija, staklene
police moraju se postaviti tako da otvori za
zrak na straznjem zidu ne budu blokirani,
najbolje bi bilo da otvori za zrak ostanu
ispod staklene police. Ova kombinacija
moZze pomoci u poboljsanju distribucije
zraka i energetske ucinkovitosti.

2

—

Hladnjak / Korisni¢ki prirucnik

12 /21 HR



Priprema

5.1. Mijenjanje smjera otvaranja vrata

Nastavite po rednim brojevima
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B Uporaba vaseg uredaja

A\ prvo procitajte odjeljak ,,Sigurnosne
upute!

@
iy

Temperatura rada regulira se tipkom za
kontrolu temperature.

Warm <——e—e—e—» (old
o 1 2 3 4 *

1 = Najniza postavka hladenja
(najtoplija postavka)

4 = NajviSa postavka hladenja
(najhladnija postavka)

Prosje¢na temperatura unutar hladnjaka
treba biti oko +5°C.

Molimo odaberite postavku prema Zeljenoj
temperaturi.

Molimo imajte na umu da ¢e u prostoru za
hladenje biti razli¢itih temperatura.
Najhladniji dio je odmah iznad odjeljka za
povrce.

Unutarnja temperatura takoder ovisi o
temperaturi okoline, uCestalosti otvaranja
vrata i koli¢ini hrane koja se nalazi unutra.
Cesto otvaranje vrata dovodi do rasta
unutarnje temperature.

Deschiderea frecventa a usii duce la cresterea
temperaturii interioare.

Zbog toga preporucujemo zatvaranje vrata
Sto prije nakon uporabe.

Tipka za postavljanje termostata

Unutarnja temperatura vaseg hladnjaka se
mijenja zbog sljedecih razloga:

e  Temperatura godisnjih doba;

o  Cesto otvaranje vrata i ostavljanjevrata
otvorenim dulje vrijeme;

e  Stavljanje hrane u hladnjak
bezprethodnog hladenja na
sobnutemperaturu;

e  Lokacija hladnjaka u prostoriji (npr.
izlaganje suncu);

e  Zbog takvih razloga, pomocutermostata
mozete prilagoditi razli¢itetemperature
unutrasnjosti. Brojevi okotipki
termostata oznacavaju razinuhladnoce;

e  Ako je temperatura okoline visa od 32°C,
okrenite tipku termostata namaksimalni
polozaj;

e  Ako je temperatura okoline niza od
25°C, okrenite tipku termostata
naminimalni polozaj;

Odmrzavanje
Odjeljak hladnjaka

Odjeljak hladnjaka obavlja potpuno
automatsko odmrzavanje. Dok se vas
hladnjak hladi, na unutarnjem straznjem zidu
odjeljka hladnjaka mogu se pojaviti kapi vode
iled do 7-8 mm. Takve su nakupine normalne
zbog sustava za hladenje. Nakupine leda
odmrzavaju se obavljanjem automatskog
odmrzavanja s odredenim intervalima
zahvaljujuci sustavu za automatsko
odmrzavanje na straznjem zidu. Korisnik ne
mora strugati led ili uklanjati kapljice vode.
Voda koja nastaje od otapanja prolazi iz
zlijeba za nakupljanje vode i teCe u isparivac
kroz cijev za odlijevanje i tu sama isparava.

ostale modele.

Slike ovom priruéniku shematske su i mozda se ne ogovaraju u potpunosti proizvodu.
[ﬂ Ako pojedini dijelovi nisu sadrzani u proizvodu koji ste kupili, onda ti dijelovi vrijede za

Hladnjak / Korisni¢ki prirucnik
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Uporaba vaseg uredaja

Odjeljak za duboko zamrzavanje ne obavlja
automatsko odmrzavanje da bi se sprijecilo
propadanje zamrznute hrane. Pretinac za
zamrzavanje automatski odmrzava.
Redovito provjeravajte da biste vidjeli je li
cijev za odljev zacepljena i po potrebi je
ocistite Stapom u rupi.

6.1. Promjena lampice za
osvjetljenje

Kako biste zamijenili Zarulju / LED-lampicu za
osvjetljenje hladnjaka, nazovite ovlasteni
servis.

Zaruljica (ili Zaruljice) u ovom uredaju nije
prikladna za osvjetljivanje prostorija
kuéanstva. Namjena ove Zaruljice jest pomoci
korisniku da namirnice stavi u hladnjak /
zamrzivac na siguran i ugodan nacin.
Svjetiljke ovog uredaja moraju podnijeti
ekstremne uvjete poput temperatura nizih od
-20 °C.

(samo skrinja i uspravni zamrzivac)

6.2. Upozorenje o otvorenim vratima

Kad vrata hladnjaka ili odjeljka skrinje vaseg
uredaja ostanu otvorena odredeno vrijeme,
zacut Ce se zvucno upozorenje. Ovaj se zvucni
signal upozorenja nece ¢uti kad se pritisne
oznaka ili kad se vrata zatvore.

6.3. Odjeljak za povrce

Odjeljak za povrée vaseg hladnjaka napravljen
je posebno tako da vase povrce odrzava
svjezim, a da ne izgubi svoju vlagu. U tu svrhu
se protok zraka vrsi oko odjeljka za povrce
opcenito.

6.4. Zamrzavanje svjeZe hrane

e Aktivirajte funkciju Brzo zamrzavanje 8
sati prije zamrzavanja svjeze hrane.

e Da biste ocuvali kvalitetu hrane,
namirnice u odjeljku zamrziva¢a moraju
se zamrznuti $to je brze moguce, za Sto se
upotrebljava brzo zamrzavanje.

e Zamrzavanjem namirnica dok su svjeze
produzit ¢e se razdoblje pohrane u
odjeljku zamrzivaca.

e Zapakirajte namirnice u hermeti¢nu
ambalazu i dobro ih zatvorite.

e Pobrinite se da su namirnice zapakirane
prije stavljanja u zamrzivac. Upotrijebite
drzace zamrzivaca, aluminijsku foliju i
papir otporan na vlagu, plasti¢nu vrecicu
ili slicne materijale za pakiranje umjesto
uobicajenog papira za omatanje.

Led u odjeljku za zamrzavanje
m odmrzava se automatski.

e Svako pakiranje hrane oznacite datumom
prije zamrzavanja. Time ¢ete moci
odrediti svjezinu svakog pakiranja svaki
put kada otvorite zamrzivac. Starije
namirnice stavite naprijed kako bi se one
prve upotrijebile.

e Zamrznute namirnice moraju se
upotrijebiti odmah nakon odmrzavanja te
se ne smiju ponovno zamrzavati.

¢ Nemojte zamrzavati velike koli¢ine hrane
istodobno.

6.5. Preporuke za pohranu

zamrznute hrane

Odjeljak se mora postaviti na najmanje

-18°C.

1. Stavite namirnice u zamrzivac sto je brze
moguce da biste sprijecili odmrzavanje.

2. Prije zamrzavanja provjerite ,rok
upotrebe” na pakiranju kako biste se
uvjerili da nije istekao.

3. Pobrinite se da pakiranje hrane ne bude
osteceno.

15/21 HR
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Uporaba vaseg uredaja

Postavka Postavka
temperature temperature Pojedinosti
odjeljka zamrzivaca | odjeljka za hladenje
-18 °C 4°C To je zadana, preporucena postavka.
o Ove postavke preporucene su kada sobna temperatura

-20, -22 ili -24°C 4°C oo
prelazi 30 °C.
Koristite kada Zelite zamrznuti svoju hranu u kratkom

Brzo zamrzavanje 4°C vremenu. Kada se postupak okonca, proizvod ce se
vratiti u svoj polozaj.
Upotrijebite ove postavke ako mislite da odjeljak za

-18 °Cili hladnije 2°C hladenje nije dovoljno hladan zbog sobne temperature
ili Cestog otvaranja vrata.

6.6. Pojedinosti o dubokom
zamrzavanju

U skladu sa standardom IEC 62552, zamrzivac
mora imati sposobnost zamrzavanja 4,5 kg
hrane na temperaturi od -18 °Cili nize u 24
sata za svakih 100 litara volumena odjeljka
zamrzivaca. Namirnice se mogu Cuvati dulje

vrijeme samo na temperaturi od -18 °C ili nize.

Hranu moZete ocCuvati svjezom mjesecima (u
odjeljku za duboko zamrzavanje, na
temperaturi od -18 °Cili niZe).

Namirnice koje se zamrzavaju ne smiju doci
u kontakt s ve¢ zamrznutom hranom koja se
nalazi unutra kako bi se izbjeglo djelomi¢no
odmrzavanje.

Prokuhajte povrce i filtrirajte vodu da biste
produzili razdoblje pohrane u zamrzivacu.
Hranu stavite u hermeti¢na pakiranja nakon
filtriranja te je stavite u zamrzivac. Banane,
rajCice, zelena salata, celer, kuhana jaja,
krumpiri i sli¢ne namirnice ne smiju se
zamrzavati. U sluc¢aju da ova hrana istrune,
negativno Ce utjecati samo na nutritivne
vrijednosti i hranljive kvalitete. Nije u pitanju
truljenje koje prijeti ljudskom zdravlju.

6.7. Stavljanje hrane

Police odjeljka
zamrzivaca

Razli¢ita zamrznuta
hrana, ukljucujudi
meso, ribu, sladoled,
povrce itd.

Police odjeljka

Namirnice u posudama,
poklopljenim tanjurima i

svjezu hranu

za hladenje kutijama, jaja (u
poklopljenoj kutiji)
PO!IC? vrata Mala i zapakirana hrana
odjeljka za ili vica
hladenje P
ik " ;
Sprer)1n| # Voce i povrce
povrée
Odjeljak za Delikatese (hrana za

dorucak, mesni proizvodi
koji se brzo konzumiraju)

Hladnjak / Korisni¢ki prirucnik
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Odrzavanje i CiS¢enje

A\ Prvo procitajte odjeljak ,,Sigurnosne
upute”!

A z7a ¢is¢enje nikada nemojte upotrebljavati
benzin, benzen ili slicna sredstva.

I\ Preporucujemo da iskljucite uredaj iz struje
prije ¢is¢enja.

/N Nikada za ¢is¢enje nemojte koristiti ostre
predmete ili abrazivne tvari, sapun,
tekucinu za cis¢enje kucanstva, deterdzent
ili vosak za poliranje.

I\ 7a proizvode koji nisu No Frost mogu se
javiti kapljice vode i led debljine prsta na
straznjoj strani odjeljka hladnjaka. Nemojte
Cistiti proizvod; nikada nemojte
upotrebljavati ulje i slicna sredstva na
njemu.

I\ Upotrebljavajte samo navlazene krpe od
mikrovlakana za Ciséenje vanjske povrsine
proizvoda. SpuZve i druge vrste krpa za
¢is¢enje mogu izgrebati povrsinu.

G] Koristite mlaku vodu za Cis¢enje kutije
hladnjaka i osusite ga krpom.

G Koristite ocijedenu vlaznu krpu potopljenu
u otopini jedne Zlicice sode bikarbone na
pola litre vode da biste ocistili unutrasnjost
i osusite je krpom.

I\ Pripazite da voda ne ude u kudiste Zaruljice
i druge elektri¢ne dijelove.

I\ Ako se aparat nece koristiti dulje vrijeme,
iskljucite ga, izvadite svu hranu, ocistite ga i
ostavite vrata otvorena.

G Redovito provjeravajte brtve na vratima
kako biste bili osigurali da su Ciste i da na
njima nema komadica hrane.

A Da biste skinuli police s vrata, izvadite sav
sadrzaj i tada jednostavno gurnite policu
vrata gore iz osnove.

A za ¢is¢enje vanjskih povrsina ili kromiranih
dijelova proizvoda nikada ne
upotrebljavajte sredstva za ¢is¢enje ili vodu
koji sadrze klor. Klor uzrokuje koroziju na
takvim metalnim povrsinama.

A Nemojte koristiti oStre i abrazivne alate,
sapun, sredstva za Cis¢enje kucanstva,
deterdzZente, kerozin, lozZ ulje, lakove itd.
kako biste sprijecili uklanjanje i deformaciju
uzoraka na plasticnom dijelu. Za ciséenje
upotrebljavajte mlaku vodu i mekanu krpu,
a povrsine zatim osusite.

Zastita plasti¢nih povrsina

G Ne stavljajte tekuéa ulja ili jela kuhana na
ulju u vas hladnjak u nezatvorenim
posudama jer mogu ostetiti plasticne
povrsine hladnjaka. U slucaju prolijevanja ili
razmazivanja ulja na plasti¢nim
povrsinama, odmah ocistite i isperite
odgovarajuce dijelove povrsine toplom
vodom.
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B Otklanjanje kvara

Pregledajte popis prije pozivanja servisa. To Ce
vam ustedjeti vrijeme i novac. Popis sadrzi Ceste
reklamacije koje nisu posljedica ostec¢enja u
proizvodniji ili upotrebe materijala. Neke od
opisanih znacajki mozda ne postoje na vasem
proizvodu.

e Postavke temperature nisu pravilno
postavljene. >>> Odaberite odgovarajucu
vrijednost temperature.

¢ Doslo je do nestanka struje. >>> Hladnjak
pocinje s uobic¢ajenim radom kad se vrati
napajanje.

Hladnjak ne radi.

e Utikac nije pravilno stavljen u uti¢nicu. >>>
Cvrsto umetnite utika¢ u uti¢nicu.

e Pregorio je osigurac uticnice na koju je
hladnjak prikljucen ili je pregorio glavni
osigurac. >>> Provjerite osigurac.

Buka tijekom rada povecava se kad hladnjak
radi.

e Radne performanse hladnjaka mogu se
promijeniti ovisno o promjenama sobne
temperature. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Kondenzacija na bo¢nom zidu odjeljka
hladnjaka (MULTIZONA, KONTROLA HLADENJA
i FLEKSI ZONA).

Hladnjak radi cesto ili dugotrajno.

e Vrata se Cesto otvaraju. >>> Nemojte Cesto
otvarati i zatvarati vrata hladnjaka.

e Okruzenje je vrlo vlazno. >>> Nemojte
postavljati hladnjak na vrlo vlazna mjesta.

e Hrana koja sadrzi tekuc¢inu pohranjena je u
otvorenim posudama. >>> Nemojte
pohranjivati hranu s teku¢im sadrzajem u
otvorenim posudama.

e Vrata hladnjaka ostala su odskrinuta. >>>
Zatvorite vrata hladnjaka.

e Termostat je postavljen na vrlo hladnu
razinu. >>> Postavite termostat na
odgovarajucu razinu.

Kompresor ne radi

e Zastitni termicki dio kompresora pregorjet
Ce tijekom naglih nestanaka struje ili
isklju¢ivanja prikljucaka jer tlak rashladnog
sredstva u sustavu za hladenje hladnjaka jos
uvijek nije uravnotezen. Hladnjak ¢e poceti s
radom nakon otprilike 6 minuta. Nazovite
servis ako se vas hladnjak ne pokrene na
kraju ovog razdoblja.

¢ Hladnjak je u ciklusu odmrzavanja. >>> To je
uobicajeno za hladnjak s potpunim
automatskim odmrzavanjem. Ciklus za
odmrzavanje odvija se periodicno.

e Hladnjak nije uklju¢en u uti¢nicu. >>>
Provjerite je li utikac pravilno postavljen u
uti¢nicu.

e Novi proizvod mozda je Siri od prethodnog.
Veci hladnjaci rade dulje.

e Sobna temperatura mozda je visoka. >>>
Normalno je da uredaj radi dulje vrijeme u
toploj okolini.

e Hladnjak je nedavno ukljucen ili je u njega
stavljena hrana. >>> Kada je hladnjak
nedavno ukljucen ili je u njega stavljena
hrana, trebat ¢e dulje vremena da postigne
postavljenu temperaturu. To je normalno.

e Mozda su nedavno u hladnjak stavljene
velike koli¢ine vruce hrane. >>> Ne stavljajte
vrucu hranu u hladnjak.

e Vrata se mozda Cesto otvaraju ili ostavljaju
odskrinuta. >>> Topli zrak koji je usao u
hladnjak uzrokuje duza razdoblja rada.
Nemojte Cesto otvarati vrata.

e Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mozda su
odskrinuta. >>> Provijerite jesu li vrata
zatvorena do kraja.

e Hladnjak je podesen na vrlo nisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
hladnjaka na topliju razinu i pricekajte dok
se temperatura ne postigne.

e Brtva vrata hladnjaka ili zamrzivaca mozda
je prljava, istrosena, ostecena ili nije dobro
sjela. >>> Ocistite ili zamijenite brtvu.
Ostecena / slomljena brtva uzrokuje dulji
rad hladnjaka da bi se odrzala trenutacna
temperatura.

Hladnjak / Korisni¢ki prirucnik
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Otklanjanje kvara

Temperatura zamrzivaca vrlo je niska dok je
temperatura hladnjaka dovoljna.

e Temperatura zamrzivaca postavljena je na
vrlo nisku temperaturu. >>> Podesite
temperaturu zamrzivaca na toplije i
provjerite.

e Predmeti stavljeni na hladnjak mogu
uzrokovati buku. >>> Uklonite predmete s
hladnjaka.

1z hladnjaka se cuje buka poput protoka
tekucine, prskanja itd.

Temperatura hladnjaka vrlo je niska dok je
temperatura zamrzivaca dovoljna.

e Protok tekucine i plinova dogada se u skladu
s radnim principima hladnjaka. To je
normalno i ne predstavlja kvar.

e Temperatura hladnjaka podesena je na vrlo
nisku temperaturu. >>> Podesite

temperaturu hladnjaka na toplije i provjerite.

1z hladnjaka dopire zvizdanje.

Hrana koja se c¢uva u ladicama odjeljka
hladnjaka zamrznuta je.

e Ventilatori se upotrebljavaju za hladenje
hladnjaka. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

e Temperatura hladnjaka podesena je na
vrlo visoku temperaturu. >>> Podesite
temperaturu hladnjaka na hladnije i
provjerite.

Kondenzacija na unutarnjim zidovima
hladnjaka.

Temperatura u hladnjaku ili zamrzivacu je
previse niska.

e Temperatura hladnjaka podesena je na vrlo
visoku temperaturu. >>> Postavka
temperature odjeljka hladnjaka utjece na
temperaturu zamrzivaca. Mijenjajte
temperature hladnjaka ili zamrzivaca i
cekajte dok odgovarajudi odjeljci ne
postignu dovoljnu temperaturu.

o Cesto ste otvarali vrata ili ih ostavljali
odskrinutima na duze vrijeme. >>> Nemojte
Cesto otvarati vrata.

e Vrata su odSkrinuta. >>> Zatvorite vrata do
kraja.

e Hladnjak je nedavno ukljucen ili je u njega
stavljena hrana. >>> To je normalno. Kada je
hladnjak nedavno ukljucen ili je u njega
stavljena hrana, trebat ¢e dulje vremena da
postigne postavljenu temperaturu.

e MozZda su nedavno u hladnjak stavljene
velike koli¢ine vru¢e hrane. >>> Ne stavljajte
vruéu hranu u hladnjak.

e Toploivlazno vrijeme povecava nastanak
leda i kondenziranje. To je normalno i ne
predstavlja kvar.

o Cesto ste otvarali vrata ili ih ostavljali
odskrinutima na duze vrijeme. >>> Nemojte
Cesto otvarati vrata. Zatvorite ih ako su
otvorena.

e Vrata su odskrinuta. >>> Zatvorite vrata do
kraja.

Vlaga se pojavljuje na vanjskom dijelu
hladnjaka ili izmedu vrata.

e Mozda ima vlage u zraku; to je potpuno
normalno kad je vrijeme vlazno. Kad je
vlaznost manja, kondenzat ¢e nestati.

Neugodan miris unutar hladnjaka.

Vibracije ili buka.

e Pod nije ravan ili stabilan. >>> Ako se
hladnjak ljulja kad se lagano pomice,
izbalansirajte ga podesavanjem noZica.
Takoder pripazite da je pod ravan i da
dovoljno jak da moze nositi hladnjak.

¢ Ne obavlja se redovito Cis¢enje. >>>
Redovito Cistite unutrasnjost hladnjaka
spuzvom, mlakom vodom ili sodom
bikarbonom otopljenom u vodi.

e Neugodan miris moZda uzrokuju neke
posude ili materijali pakiranja. >>>
Upotrijebite drugu posudu ili drugaciju
marku materijala za pakiranje.

e Hrana je stavljena u hladnjak u nepokrivenim
posudama. >>> Cuvajte hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz
nepokrivenih posuda mogu uzrokovati
neugodne mirise.

¢ |z hladnjaka uklonite hranu kojoj je istekao
rok i koja je pokvarena.
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Otklanjanje kvara

Vrata se ne zatvaraju.

e Pakiranja hrane mozda sprjecavaju
zatvaranje vrata. >>> Uklonite pakiranja
hrane koja smetaju vratima.

e Hladnjak ne stoji ravno na podu. >>>
Podesite noZice da biste uravnoteZili
hladnjak.

e Pod nije ravan ili ¢vrst. >>> Provijerite je li
pod ravan i moze li podnijeti tezinu
hladnjaka.

Zaglavljeni su odjeljci za povrce.

e Hrana dodiruje vrh ladice. >>> Preslozite
hranu u ladici.

Ako je povrsina proizvoda vruca.

e Visoke temperature mogu se primijetiti
izmedu dvaju vrata, na bo¢nim plo¢amaina
straznjoj resetki tijekom rada uredaja. Ovo je
normalno i nije potrebna usluga odrzavanja!
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI /
UPOZORENJE

Neke (jednostavne) kvarove moze ukloniti
krajnji korisnik bez sigurnosnih problemaili
opasnosti, pod uvjetom da se izvode u
granicama i u skladu s sljede¢im uputama
(pogledajte odjeljak ,Samostalno
popravljanje”).

Stoga, osim ako nije drugacije naglaseno u
donjem odjeljku ,Samostalno popravljanje”,
popravke ¢e obavljati registrirani profesionalni

serviseri kako bi se izbjegli sigurnosni problemi.

Registrirani profesionalni serviser je
profesionalni serviser kojem je proizvodac
odobrio pristup uputama i popisu rezervnih
dijelova ovog proizvoda prema metodama
opisanim u zakonodavnim aktima u skladu sa
Direktivom 2009/125/EC.

Medutim, samo servisni agenti (tj. ovlasteni
profesionalni serviseri) do kojih moZete dodi
putem telefonskog broja koji je naveden u
korisniékom priruéniku/jamstvenoj kartici ili
putem ovlastenog prodavaca, mogu pruziti
uslugu pod uvjetima jamstva. Stoga imajte na

umu da popravke koje izvrSe profesionalni
serviseri (koje nije ovlastio Beko) ponistavaju
jamstvo.

Samostalno popravljanje

Samostalno popravljanje moze izvrsiti krajnji
korisnik za sljedece rezervne dijelove: rucke
vrata, Sarke vrata, ladice, kosare i brtve vrata
(aZurirani popis takoder je dostupan na
support.beko.com od 1. oZujka 2021. godine).

Stovise, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprijecio rizik od ozbiljnih ozljeda,
spomenuto samostalno popravljanje mora se
izvrsiti prema uputama u korisnickom
priru¢niku za samostalno popravljanje, a
dostupno je i na support.beko.com. Radi vase
sigurnosti, prije pristupanja bilo kakvom
samostalnom popravljanju iskljucite proizvod.

Popravka ili pokusaji popravka od strane
krajnjeg korisnika za dijelove koji nisu ukljuceni
u popis i/ili za koje se ne slijede upute u
korisnickom priruc¢niku za samostalno
popravljanje ili koji su dostupni na
support.beko.com, mogu dovesti do
sigurnosnih problema koji se ne mogu pripisati
tvrtki Beko i ponistit ¢e jamstvo proizvoda.

Stoga se krajnjim korisnicima preporucuje da se
uzdrze pokusaja popravka koji nisu na
spomenutom popisu rezervnih dijelova i da se
u takvim sluc¢ajevima obrate ovlastenom
profesionalnom serviseru ili registriranom
profesionalnom serviseru. U suprotnom, takvi
pokusaji krajnjih korisnika mogu uzrokovati
sigurnosne probleme i oStetiti proizvod, te tako
izazvati pozar, poplavu, strujni udar i ozbiljne
osobne ozljede.

Na primjer, ali se ne ogranicavajuci na, za
sljedece popravke mora se obratiti ovlastenom
profesionalnom serviseru ili registriranom
profesionalnom serviseru: kompresor,
rashladni sklop, glavna ploca, inverter ploca,
ploca zaslona i slicno.

Proizvodad/prodavac ne moze se smatrati
odgovornim u bilo kojem slucaju kada se krajnji
korisnici ne pridrzavaju gore navedenog.

Dostupnost rezervnih dijelova hladnjaka koji
ste kupili je 10 godina.

Tijekom tog razdoblja originalni rezervni
dijelovi bit ¢e dostupni za ispravan rad
hladnjaka

Minimalno trajanje jamstva hladnjaka koji ste
kupili je 24 mjeseca.

Ovaj je proizvod opremljen izvorom rasvjete
,G"“ energetskog razreda.

Izvor rasvjete u ovom proizvodu mora
zamijeniti samo profesionalni serviser.



MounTyBaH KOPUCHUKY,
MpouuTajTe ro oBa ynaTcTBo npea Aa ro KOpUCTUTE NpomsBoaoT!

Tn 6narogapvme WToO ro oabpa oBoj Npomssog,. Hue 61 cakane ga NoCTUrHeTe
onTmasiHa edMKaCHOCT O/ 0BOj BUCOKOKBA/IMTETEH NPOU3BOA, KOj € NPOoM3BEAEH CO
HajcoBpeMeHa TexHo/10ru1ja. 3a Aa ro HanpaBWTe 0Ba, BHUMATE/IHO NPoYUTajTe ro OBa
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ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba. Ha 0BOj HaumH, Ke ce 3alTuTnTe cebecu 1 BalIMOT NPOU3BOA,
04, 0NacHOCTUTE LUTO MOXe Aa ce Nnojasar.

3ayyBajTe ro ynaTcTBOTO 32 KOPUCHUKOT. AKO ro npegaserte ypeaoT Ha HEKOj ApYr,
BKJly4YeTe ro 1 0Ba ynartcreo.

CnegHuee cumb0/1M ce KOPUCTAT BO yNaTCcTBOTO 3a ynoTpeba:

A OnacHOCT WTO MOXKe Aa pe3yaTmpa co CMpT AW nospeaa.

3ABEJIELLIKA OnacHOCT WTo MOXe Aa Npean3BMKa maTepujasHa WwreTa Ha NpoM3BoaoT
WM HeroBaTa OKOJIMHA

A BaHWM MHOOPMALMM UM KOPUCHWU COBETU 33 PaKyBatbe.

O MpouunTajTe ro ynaTcTBoTO 3a KOPUCHMKOT.

m NH®OPMUNHDOPMALIUN

o R MHbopmaumnTe 3a MogenoT ce uyBaaT Bo 6azaTa Ha nofaTtoLu
L ENERG ’ 3 1 A0 HUB MOXETE [a CTUTHETE aKo OgUTe Ha ClegHaea
i .
O] pe6-nokaumja n aa ro nobapare UAEeHTUPUKATOPOT Ha BAWIWOT
SUPPLIER'S NAME MODEL 1DENTIFIER ——=(*)  mMofen (') Koj ce Haofa Ha HanemHWuaTa 3a eHepruja.
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UHcTpyKumnm 3a 6e3begHoct

e Osa nornasje rm obesbenysa HeoNxogHUTE
6e36eaHOCHM ynaTCTBa 3a CpeyyBakbe Ha
PV3MKOT 04 NOBpesa U MatepujanHa
wreTa.

e Hawara KomnaHuja Hema aa buae
O/rOBOPHA 3a LUTETUTE LUTO MOXKe Aa
HacTaHaT AOKOJIKY ynaTcTBaTa He ce
nounTyBaar.

A MHCTannpareTo M nonpasKaTa cekorawl
Tpeba aa rv Bpwm OBNACTEH CEPBUIC.

I\ cexoraw KopucTeTe OPUTMHANHM Pe3epBHU
OeN0BU U JOAATOLM.

A\ Re 6uaat obe3beneHN OPUTMHANHU
pe3epBHU Aenosu Bo nepmog oA 10 rogmHu no
fnaTaTta Ha HabaBKa Ha NPOM3BOAOT.

A He nonpaBgajTte nnun 3ameHyBsajte Koj 6uno
Oen o, NPOM3BOA0T OCBEH aKO He e jaCHO
HaBeZeHO BO yNaTCTBOTO 3a ynoTpeba.

A\ He npaBeTe HUKAKBM MmoandUKaLmMm Ha
NPOun3BOAOT.

A\ 1.1 Uen 3a ynotpeba

e OBOj Npoun3BOA He e HAMeHeT 3a
KomepLuumjanHa ynoTpeba 1 He cmee da ce
KOPWCTW HaABOP Of, HerosaTa HaMeHa.

OBOj Npoun3BoA, € HameHeT 3a paboTa BO
eHTepuepwu, Kako LUTO ce AOMaKMHCTBA UK
cnanyHo. Ha npumep;

- BO KYjHWTe Ha MepcoHanoT BO
NPOAABHULMTE, KaHLLENApUUTE U ApyTUTe
pPaboTHU cpeamHu,

- BO KyKu Ha dpapmu,

- BO XOTe/IM, MOTe/IN UAK Apyru 06jeKTu 3a
OZIMOP LUTO M KOPUCTAT KAUEHTUTE,

- BO XOCTENIN AU CIMYHU OMNKPYKYBakba,

- BO YroCTUTE/ICKUTE 0BjEKTU U CANYHU
HenpoAaMHU mecTa.

OBOj Npon3BOA, He cMee Aa ce KOpUCTU BO
OTBOPEHM WM 3aTBOPEHM HaLBOPELLHM
CPeaMHM KaKo WTO ce naosuna, 6asikoHn uam
Tepacu. M3103KyBarbeTo Ha MPOM3BOAOT Ha

[0X[4, CHEer, COHYeBa CBET/IMHA U BETEP MOKe
[a NpeAn3BUKA PU3KK OZ NOXKap.

A 1.2, be3begHocT 3a geua, paHAMBU
Anua U MUNEHULMU

e OBOj Npou3BoA MOXe Aa ro Kopucrart geua
Ha BO3pacT o4, 8 roAnHN 1 NOCTapu 1 anua
CO HEeJ0BOJIHO Pa3BMEHN GU3KYKK,
CETU/IHU MU MEHTA/THU CMOCOBHOCTU UK
CO He0CTaTOK Ha UCKYCTBO U 3Haere
[AOKOJIKY Ce Nog, HaA30p UAN UHCTPYKLUK
BO BPCKa Co ynoTpebaTta Ha anapaToT Ha
6e36eseH HauMH Ha NPOM3BOLOT U
BK/ly4EeHMTE ONacHOCTW.

e Hapeuaopn 3 no 8 roavHM Um e J,03BONEHO
[la cTaBaaT U U3HecyBaaT xpaHa Bo/of,
NAaAVTHUKOT.

e ENeKTpuMYHMTE NPOU3BOAM Ce OMACHU 33
Aeuata n gomawHuTe muneHnumn. fleuata n
AOMALLIHMTE MUIEHULM He CMeaT Aa cn
urpaat, KauyBaaT Wau fa BferysaaTt BO
npov3BoAOT.

*  YucrereTo 1 04 pKyBakeTo Of CTPaHa Ha
KOPUCHUMKOT He Tpeba Aa ro BpluaT Aeua
OCBEH aKO MMa HeKOj LUTO ' Hagrneaysa.

e YyBajTe rn matepujanute o4 NaKyBareTO
noaaneky o Aeua. Pusmk oa nospesa u
3agylwyBarbe.

Mpez Aa rv oTCTpaHuTe cTapuTe NPOU3BOAM
KoM noseKe He Tpeba Aa ce KopuUCTaT:

1. Wcknyyete ro kabenot 3a HanojyBae 04,
LUTeKeporT.

2. OrtcTpaHeTe ro KabenoT 3a HanojyBakbe U
n3BagzeTe ro og, anapartoT 3ae4HO COo
NPUKAYYOKOT.

3. He BageTe rv peweTknte U GUOKUTE Of,
npou3BOAOT 3a Aia MM cnpeunTe AeuaTta Aa
BNe3aT BHATpe BO anapaToT.

4. OTcTpaHeTe rv BpatuTe.

5. YyBsajTe ro npon3BOAOT TaKa WITO Aa He ce
npespTyBa.

6. He po3BonyBajTe geuata 4a cv urpaat co
[en0BU 0, NPOM3BOAOT.

NagnnHuk / YNaTcTBo 3a KOPUCHUKOT
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MHCcTpYKUuMK 3a 6e3begHocT

He ro ¢pnajre nponssomoT ppnajku ro so
oraH. PusuK og ekcnnoswja.

AKo BpaTaTa Ha Npoun3BoaoT MMa bpaBga,
YyBajTe ro KAy4oT noganeky of fodaToT Ha
Aeuara.

A\ 1.3. Enektpuuna 6e36egHocT

MpounssoaoT He Tpeba Aa ce NPUKIyYyBa BO
LUITEKEPOT 3a BpeMe Ha NocTaByBakbe,
oApXKyBatbe, YNCTEHE, NoNpaBKa 1
TpaHCMopT.

AKo KabenoT 3a HanojyBatbe e OWTeTeH, Toj
Tpeba fa ce 3ameHU 04, 0BNACTEH CEPBUC
camo 3a Ja ce usberHe pu3MKOT LWITO MOXKe
[a ce rnojasu.

He cTaBajTe ro kabenoT 3a HanojyBatbe Mo,
NPOU3BOAOT /W Ha 3a4HMOT feN o4,
npounsBoAoT. He cTaBajTe TelKN NpeameTH
Ha KabenoT 3a Hanojysarbe. Kabenot 3a
Hanojysatbe He Tpeba Aa ce CBMTKYBA,
CMayKyBa 1 fa Aoafa BO AONUP CO Koj buno
M3BOP Ha TOMJIMHA.

He kopucTeTe npogonkeH Kaben,
noBeKeKpaTeH NPUKAYYOK UAKN adanTep
Kora pakyBaTe cO BalIMOT NPOU3BOA.
MpeHOCHM NoBEKEKPATHU NPUKAYYOLMN UK
NPEHOCHW HamnojyBayn moxe fa ce
nperpeat v Aa Npean3BMKaaT noxap.
OTCcTpaHeTe rv NoBeKeKpaTHUTE
NPUKAYYOLM 334 UK BO BAM3MHA Ha
Npoun3BOAOT.

Mpukny4yoKoT Tpeba aa buae necHo
pocraneH. [JOKoKy Toa He e MOXKHO, Ha
eNleKTp1YHaTa MHcTanaumja Tpeba aa buge
[0CTaneH MexaHu3am Koj ' UCMoJiHyBa
3aKOHWTE 3a eIeKTPUYHA eHepruja u Koj rm
WCKNY4yBa CUTE TEPMUHANN OZ,
eNeKTpUYHaTa Mmpexa (ocurypysay,
NPEKUHYBaY, rNaBeH NPeKMHyBay UTH.).

He ponupajte ro NPUKAYHOKOT CO BNAXKHU
paue.

Kora ro ncknydyBaTe anapatoT, He ApKeTe
ro kabenot 3a HanojyBake, TyKy
MPUKAYYOKOT.

/\ 1.4. BesbegHoCT Npu paKkyBatbe

Mpon3BOAOT e TEXOK, He paKyBajTe Co Hero
camu.

He ap»eTe ro nponssBoAoT o4 HerosaTa
BpaTa fofeKa paKkyBaTe cO MPOU3BOAOT.
BHumaBajTe Aa He rn owTeTUTe CMCTEMOT
3a lafierbe 1 LeBKUTe AoAeKa paKyeaTte co
npou3soaoT. He pakyBajTe co nponssoaoT
aKO LeBKUTE Ce OLITETEHW M KOHTaKTMpajTe
CO OBNACTEH Cepsuc.

A 1.5. be36eaHOCT NPUNOCTaByBakETO

MoBurKajTe oBNacTeH cepsucep 3a Aa ro
nocraBuTe NPo13BOAOT. 3a Aa ro
noaroTsuTe NPOM3BOAOT 33 NOCTABYBakbE,
nornegHete ru uHbopmaLmmTe BO
ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba 3a Aa ce ysepute
Aeka nobapyBaraTa 3a cTpyjaTta v BogaTta
ce cooaBeTHU. [IOKONKY UHCTanaunjata He
€ C00/lBETHA, MOBUKAjTe KBa/IMPUKYBaH
e/IeKTpuYap 1 BoA40BOALIN A 3 Aa U
HanpasaT NOTPebHUTEe NOAroTOBKKU. Bo
CNPOTMBHO, MOXe Aa A0jAe A0 CTPyeH
yAap, noxap, npobaemmn co NnponssBoaoT
MWW NoBpeau.

Mpep nocTaByBareTO NPOBEPETE AaNn
NPOU3BOAOT MMa HEKAKBO OLlUTeTyBakbe. He
ro NoCTaByBajTe NPOM3BOAOT aKO €
OLITETEH.

CrtaBeTe ro Npou3BOAO0T HA paMHa U TBpAa
nospwmuHa u 6anaHcupajte co
npuaaroganMBMUTe Horapku. Bo cnpotueHo,
NAagUNHUKOT MOXKe a ce NpeBpTv U Aa
npeansBuKa nospeau.

Mpoun3BonoT Tpeba Aa ce MHCTanMpa BO
cyBa 1 NpoBeTpeHa cpeguHa. He uyBajTe
TENUCU, KWIUMWU UNU CIUYHWU NOAHU
HaB/aku nog npoussoaoT. OBa MoXKe Aa
npean3BuUKa PU3UK 04, NOXKAP KaKo
pe3ynTaT Ha HecooBeTHa BeHTUNaLmja!
He rn 610KMpajTe MAn NoKpuBeajTe
OoTBOpUTE 3a BeHTUNaUMja. Bo cnpoTuBHO,
NnoTpoLLyBa4KaTa Ha eHepruja Moxe aa ce
3ronemu v ga aojae o0 owTeTyBake Ha
BaLLUMOT NPOU3BOA,.
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MHCcTpYKUuMK 3a 6e3begHocT

e He nosp3yBajTe ro NPon3Bo40T CO CUCTEMM
33 HaMnojyBakbe KaKo LUTO Ce CONAapHU
HanojyBatba. Bo cnpoTMBHO, MOXKe Aa
[0jfe [0 owTeTyBakbe Ha BawnoT
NpPoM3BOA, KaKo pesyaTaT Ha HarauTe
$AyKTyaumm Ha HanoHorT!

e KoKy noBeKke NafMNHO CPeACTBO COAPKMU
NaANNHUKOT, TONIKY Tpeba fa e noronem
NpPOCTOPOT 3a NOCTaByBake. Bo MHory
Masiv NPOCTOPUN, MOXKE Aa ce NojaBu
3ana/nMBa MeLlaBMHA rac-BO34yX BO CAyYaj
Ha MCTeKyBakbe Ha rac BO CMCTEMOT 3a
nagerve. NotpebeH e Hajmanky 1 m3
BOJIYMEH 3a CEKOM 8 rpama NaguiHo
cpepcTBo. KonnunHaTta Ha cpescTBOTO LWTO
e A0CTanHo BO BaLLUMOT NPOU3BOA, €
HaBezeHo Bo ETuKeTaTa 3a Tun.

e [lpocTOpPOT 3a NOCTaByBakbe Ha NPOU3BOAOT
He Tpeba Aa buae M3N0XKEHO Ha AMPEKTHA
COHYeBa CBeT/IMHA U He Tpeba aa buae Bo
6/113MHa Ha M3BOP Ha TOMJ/IMHA KaKo WTO ce
LINopeTH, paamjaTopun UTH.

AKO He MOXKeTe Aa cnpeyunTe NocTaByBaHeTo
Ha NPou3BOAOT Aa e Bo 6/1M3MHa Ha U3BOP Ha
TOMAMHA, KOPUCTETE COOABETHA M30/1aLLMOoHa
ni04a U MMHUMANHOTO PacTojaHue A0 U3BOPOT
Ha TonAuHa Tpeba fa buae Kako WTo e
HaBe4eHo Nogony.

- Hajmanky 30 cm noganeky og n3Bopu Ha
TOM/IMHA KaKO LITO Ce WMNOPeTH, rpejHU
eANHNULN U TPEaNKU UTH.

- Hajmanky 5 cm noganeky og enekTpuyHuTe
neyKu.

e BawwunoT nponssoa MMa | Knaca Ha 3awTuTa.
MpuKnyyeTe ro NPoM3BOA0T BO 3a3eMjeH
LUTEKep LWTO e BO COMMACHOCT CO
BPEAHOCTUTE Ha HaMoH, CTpyja u
dpeKBeHLMja HaBeAeHN BO eTUKeTaTa 3a
T1n. Npukay4yoKoT Tpeba ga buae onpemer
CO ocurypyBsay co o3Haka 10 A- 16 A.
HawaTa KomnaHuja Hema fga buge
0/4,roBOPHA 3a WTETUTE WTO Ke HacTaHaT
KaKo pe3ynTaT Ha paKyBakbe CO NPOU3BOLOT
6e3 fa ce obesbeamn 3azemjyBare n
€N1eKTPUYHM NPUKIYYOLM HaNpaBeHN

cnopeg NOKaAHWUTE AN HaUMOHANHUTe
perynatmsu.

Kabenot 3a Hanojysare Ha Npon3BOAOT
MOpa i@ € UCK/IyYeH 3a Bpeme Ha
MHCTanauymjata. Bo cnpotnsHO, Moxe aa
A0jAe [0 PU3NK O, eNeKTPUYeH yaap u
nospepsa!

He npuknayyyBsajTe ro npons3BoAoT Ha
nabasu, CKPLUEHK, BasKaHWU, MPCHU
NPUKAYYOLM AN MPUKIYHOLM LUTO U3nerne
O/, HUBHUTE CeaunLuTa NAn NPUKIYYOLM CO
PU3MK Of, KOHTAKT €O BOJa.

MocTaBeTe rv KabenoT 3a HamnojyBarbe n
LpeBaTa (aKo ce A0CTanHKM) Ha NPOU3BOAOT
TaKa LITO HeMa Zia NoCTOM PU3NK O,
COMHyBak-e.

HasnerysareTo Ha BN1aXKHOCT BO Aenosute
noZ, HamoH Wan Bo KabenoT 3a HanojyBare
MOXe Aa npean3BuKa KpaTok cnoj. 3aToa,
He KopucTeTe ro NPoM3BOA0T BO BAAXKHM
CpeAnHU UK Bo 06/1aCTU Kaje LUTO MOKe
[a npcka Boaa (Ha np. rapaxa, nepanHa
WTH.). AKO IaANNHUKOT € BNaXKeH,
MCK/IyYeTe ro 04, CTpyja ¥ KOHTaKTUpajTe co
OBNaCTeH cepsuc.

He nosp3yBajTe ro 1agMaHUKOT CO ypeam
3a 3aWTea Ha eHepruja. OBme cuctemu ce
LUTETHW 3a NPOU3BOAOT.

/\ 1.6. OnepaTtnBHa 6e36egHocT

He KopucTeTe XeMUCKM pacTBOPYBayn Ha
npoussogot. OBMe matepujanm cogpat
PU3MK 04, eKcnnosuja.

Bo cnyyaj Ha gedeKT Ha Npon3BoAoT,
WCKNyYeTe ro u He ynoTtpebysajTe ro
[0JeKa He ro nonpasu OBJACTEH CEPBUIC.
MocToun pu3nK of enekTpuyeH yaap!

He cTaBajTe n3BOp Ha nnameH (Ha np.
cBeKM, uMrapu, UTH.) Ha NPoOM3BOA0T NN
BO Herosa 61M3nHa.

He ce kayyBajTe Ha npon3BoAoT. [locTon
pu3nK oa nag v nospeaal

He cTaBajTe 1 He paKyBajTe CO eneKTpUYHU
anapaTu BO NaWHUKOT / 3aMp3HyBayoT
0OCBEH aKo TOa He ro nperopayysa
npou3BOANTENOT.
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MHCcTpYKUuMK 3a 6e3begHocT

He npeanssumKyBajTe owTeTyBake Ha
LLleBKMUTE Ha CMCTEMOT 3a JlaieHe CO NOMOLL
Ha OCTPW 1 anaTKM 3a Aynyerse.
CpeACcTBOTO 3a Nafietbe Koe ce NpcKa Bo
CNyYaj Ha Aynyere Ha LeBKUTe 3a rac,
NPOAO/IKETOUMUTE Ha LIeBKUTE NN FTOPHUTE
NOBPLIMHCKKM 0610rM MOXKe fa Nnpean3BuKa
npuTaLlmja Ha KoXaTta 1 noBpeam Ha oumnTe.
He 3arnaByBajTe genosu o pauere namn
TENOTO Ha NOABUMKHUTE AEe/10BU BO
BHATPELHOCTa Ha MPon3BoAoT. BHumasajte
He 1 3arnaBuTe NPCTUTE NoMery
NaANNHUKOT U HerosaTa BpaTa. buagete
BHMMaTENHWN JOfeKa ja oTBOpaTe Uan
3aTBOpaTe BpaTaTa ako HaOKoAy UMa Jeua.
He cTtaBajTe cnagones, KOUKM mpas nam
3amp3HaTa XxpaHa BO yCTaTa BeZHall LUTOM
Ke rv u3BaguTe o4 3amp3HyBayoT. Pusnk
0/, CMp3HATUHM!

He gonvpajte rnm BHaTpelwHUTe sMA0Bw,
MeTa/iHuTe AeN0BM 04, 3aMP3HYBa4oT Uan
XpaHaTa LTO ce YyBa BO AAUHUKOT CO
BNAXHW paue. PU3nk og cmp3HaTuHM!

He cTaBajTe AMMeHKuM co rasmnpaxmu
nMjanouy MAN IMMEHKN 1 WNLWNHA WTO
COAPKAT TEYHOCTYM LUTO MOXKe Aa ce
3aMp3HaT BO nperpazara 3a 3aMp3HyBatbe.
JIMMEHKMTE MU WKLWIMHATa MOXe Aa
ekcnaoaupaart. Pusuk og nospesa u
matepwujanHa wreTa!

He ynoTpebysajte nau crasajte
MaTepujann 4yBCTBUTENHU HA TemnepaTypa
KaKo LUTO ce 3ana/iMBu Cpejosu, 3anaamsu
npegmeTu, CyB Mpas UAN APYrn XeMUCKK
areHcy Bo 61M3MHa Ha AAWUIHUKOT.
OnacHocT o noap u ekcnaosuja!

He yyBajTe eKcna03nBHM maTepurjanm Kako
LUTO Ce aepOCOJTHM IMMEHKM CO 3anaansu
MaTepujaan BHaTpe BO NPOM3BOAOT.

He cTaBajTe AMMeEHKM WTO cogpaT
TEYHOCTU Hag npon3soaoT. MpckareTo
BO/A Ha e/IeKTPUYEH Aen MoXe Aa
npeamnsBuKa pU3nNK 0f, eneKkTpuyeH yaap
WAK Noxap.

OBOj NpoM3BOA HE e HAMEeHEeT 3a
CKNagmpare 1 nagere 1eKoBU, KpBHa
nnasma, nabopaTopucku npenapatn uam
C/IVYHM MaTepujaau U NPOU3BOAM KOU ce
npegmet Ha [lupekTnsaTa 3a MeAULNHCKU
npou3BoAM.

AKO NPOM3BOAOT Ce KOPUCTU NPOTUB
HameHaTa, MOXe Aa npean3BuKa
oliTeTyBarbe UK pacunyBakbe Ha
npov3BoAMTe LWITO Ce YyBaaT BHATpe.

AKO BalLMOT puKMAEp MMa CUHA
CBET/IMHA, He rnejajte Ha 0Ba CBET/IO CO
OnTUYKKM ypeaun. He rnegajte gonro speme
AupekTHo Bo YB LED cBeTnoTo.
YnTpaBroneToBuTe 3paL MOXKe Aa
npeAmn3BUKaaT 3aMop Ha ouyuTe.

He ro nonHete NnponsBoAoT CO NoBeke
XpaHa oj, HeroBMoT KanauuTeT. Mospean
WM LUTETU MOMKe i@ HacTaHaT JOKO/KY
COAPXKMHATA O NaAWUNHMKOT NajHe Kora ke
ce oTBOpYM BpaTaTa. CanyHm npobaemu
MOKe Aia ce MojaBaT Kora Haj Npou3BoA0T
Ke ce cTaBM HeKoj npegmer.

3a fa cnpeunTe Nospeam, NorpueTe ce Aa
ro OTCTpaHUTe MpPas3oT UK BOAATa LWUTO
MoXKebu nagHana Ha NoaoT.

MpomeHeTe rv mecTaTa Ha pelueTkute /
pelueTKUTe 3a WWLKHbA Ha BpaTaTa of,
BaLLMOT GpuKMaep camo AofeKa
pelueTkuTe ce npasHU. OnacHocT o,
¢du3myka nospepaa!

He cTaBajTe npegmeTn WTO MOXe Aa
nafiHaT/aa ce npeBpTyBaart Bp3
npoussogoT. OBue NnpegmeTn moxe Aa
nagHaT Npu OTBOPake WM 3aTBOParbe Ha
BpaTaTa U Aa npeamM3BuKaaT nospeam
n/van matepujanHa wreta.

He yaunpajte v He BpnTe NnpekymepeH
NPUTUCOK BP3 CTaKJAEHUTE NOBPLUMHU.
CKpLUEHOTO CTaK/10 MOXe Aa Npeau3BuKa
nospeau v/van matepujanHa wreta.
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MHCcTpYKUuMK 3a 6e3begHocT

e CMCTEeMOT 3a NlageHbe BO BaLLUMOT MPOM3BOA, e He KopucTeTe Napea UM maTepujaau 3a

coap*xun R600a cpeacTBo 3a nagere. Bupor YncTere Ha napea 3a Aa ro YucTuTe

Ha CPeACTBO 3a NajieHe LTO Ce KOPUCTU BO NPOU3BOAOT M 3a TONEHE Ha MPa3oT
npon3BOAOT € HaBefeH BO ETukeTaTa 3a BHaTpe. [lapeaTa cTUrHyBa 1 40 noApayjaTa
Tmn. OBOj rac e 3anaams. 3aT0a, BHMMaBajTe noA, HanoH BO BALLIMOT NAAMUAHUK U1

03 He TM owTeTUTe CUCTEMOT 3a laere U nNpeaM3BuMKyBa KpaToK Cnoj uam

LLeBKUTE AoJeKa paKyBaTe CO MPOU3BOAOT.
Bo cnyyaj Ha oWTeTyBake Ha LLeBKUTE;

enekTpuyeH yaap!
e BHMMaBajTe Aa ja ApKuTe BoAaTa

- He ponupajte ro npons3soaoT nan nofasneky of, eNeKTPOHCKUTE KoMa Uan
€NeTKPUYHMOT Kaben, 0CBET/IyBa€TO HA NMPOM3BOAOT.

- YyBajTe ro Nnpon3BOA0T NOAANEKY OA, * Kopwucrete uncTa, cyBa Kpna 3a Aa ja
NoTeHLMjaIHN M3BOPYU HA OraH LUTO MOXKe n3bpuiueTe NpawmnHaTa uam
[la NpeAn3BMKaaT noxap. HaZBOpPELIHMOT MaTepujan o4 BPBOBUTE Ha

npuKayYoumuTe. He KopUcTeTe BaXKHO UK
BOLEHO Napye TKaeHMHa 3a YNCTEHE Ha
NPUKAYYOKOT. BO CNpOTMBHO, MOXKe Aa
[40jae [0 PU3KK 04 eNeKkTpuYeH yaap.

* AKO Npou3BOAOT e olTeTeH U 3abenexnTe /A 1.8. HomeWhiz
NPOTEKyBatbe Ha rac, ocTaHeTe nofaneky. (Mo>ke He e NnPUMEHNNBO 3a CUTE MOAENN)
FacoT moxe Ja npeaun3BUKa CMP3HATUHK
aKo Aojae BO JONMP CO BallaTa KoXa.

- MpoBeTpyBatbe Ha NpocTopujaTa Kage WTo
e NocTaBeH Npom3BoaoT. He KopucTete
BEHTM/ATOP.

- KoHTaKTupajTe oBnacTeH cepsucep.

e Cnepete rnm 6e3beaHocHUTE
npeaynpeaysakba A0AEKA PaKyBaTe co

A 1.7. be3sbegHoOCT Npu ogpKyBare NPOM3BOAOT NPEKy anjvKauujara

HomeWhiz, oypu 1 ako cTe aaneky oz

nyuctemwe
npowvssogoT. McTo Taka, obparteTe
e He ja noBneKkyBajTe ja paykaTa Ha BpaTaTa BHMMaHWe Ha NpeaynpeAyBarbata BO
[OKOJIKY FO MOMecTyBaTe Npon3BoA0T anaukaumjata.

3apagm unctere. Paykata moxe 4a

npean3BUKa NOBPEeSM aKo Ce BeYe
NPEeMHOry CUJTHO.

e He uucTeTe ro npoM3BoA0T CO NPCKatbe UAn
UCTypatbe BOAA Ha MPOM3BOAOT WM BHATpe
BO Hero. PU3unk of eneKktpuyeH yaap u
nosap.

¢ He KopucTeTe ocTpu 1 abpasmBHM anatu 3a
yucTerbe Ha NPOU3BOAOT. He KopucTeTe
MaTepujanm Kako LUTO ce CpeacTsa 3a
yucTerbe Ha LOMAKMHCTBATA, eTePreHTy,
rac, 6eH3uH, aslKOX0J1, BOCOK UTH.

e KopwucTeTe cpeacTBa 3a UnCTEHE U
OZP}KYyBatbe KOW He Ce LUTETHW 33 XpaHaTa
M Camo BO BHATPELIHOCTa Ha NPOW3BOAOT.

A\ 1.9. OcsetnyBarbe
(Mo>e He e NpMMEHAUBO 3a cUTe mogenu)

e KoHTaKTMpajTe co oBnacTeH cepsuc Tpeba
nOa ja 3amenute JIE[, / cBeTUNKaTa 3a
OCBeT/lyBakbe.
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H MHCTPYKLUM 33 XKUBOTHA CpeauHa

2.1. YcornacyBsake co [iupeKtusarta
3a ppnambe Ha eNIEKTPOHCKA U
e/IeKTP1UYHA onpema 1 3a og/iarake
Ha OTNAAJoT:

OBOj NpOM3BOA, € BO COrMacHOCT
co [npektmeata Ha EY 3a otnag
0f1, e/IeKTPOHCKA U eNIeKTPUYHa
onpema (WEEE) (2012/19/EU).
I OBOj Npon3BOA ro HOCKU
CcMMBOOT 3a KnacudpuKaLumja Ha OTNAZ0T Of,
e/leKTPUYHA 1 enekTpoHcKa onpema (WEEE).
0OBOj cMmboN NOKarXKyBa AeKa NPOU3BOAOT He
CMee [ia ce OTCTpaHyBa CO APYrMoT OTnaj oA,
[O0MAKMHCTBOTO Ha KPajoT 04 HErOBMOT POK Ha
ynotpeba.

MckopucTteHnoT ypes mopa Aa ce BpaTu BO
odu1UMjaNHOTO MecTo 3a cobuparbe 1
peLuKANparbe Ha eNEKTPUYHU U eNEKTPOHCKMU
ypeau. 3a 4a rv HajaeTte oBMe CUCTEMM 32
cobupatbe, BeE MOIMME KOHTaKTUpajTe co
BaLUUTE JIOKAZIHN BNACTU UM NPOAAXKHOTO
MEeCTO Kaje LWTO e KyneH npoussoaoT. Cekoe
OO0MAKMHCTBO MMA BaXKHa yora Bo
06HOBYBAHETO U PELIMKNNPAHETO HA CTapu
anapaTv. CooaBeTHOTO OTCTPaHyBake Ha
MCKOPUCTEHMOT anapat nomara fa ce cnpeyart
NoTeHUWjaiHUTe HeraTMBHM NoCAeaAnLM No
JKMBOTHATa CpesmHa U 34paBjeTo Ha /yfeTo.

2.2. YcornaceHocCT co AUpeKTuBaTta 3a
PU3UYHU CYNCTaHLMU

MpoM3BOAOT WTO ro KYNUBTE € YCOr1aceH co
oTnag e ycornaceH co [Mpexktusara 3a
orpaHuuyBatbe Ha OnacHUTe MaTepmm
(2011/65/EU). He coapu WTeTHU u
3abpaHeTV maTepujain KoMLITO ce HaBeAEeH!
BO AMpPEKTMBATA.

2.3. Unpopmaumm 3a NnakyBareTO

9y MaTepujanoT 3a NakyBareTO Ha
) @ | "Pov3BOAOT € NponsBeseH oA
- maTtepwjan LWTO MOXe Aa ce

peLMKAnpa BO COrNACHOCT CO
ApXKaBHWTe o4pendbu 3a 3alTUTa Ha
KMBOTHaTa cpeamHa. He ppnajTe ro
MaTepujanoT 3a NaKkysakbe 3aegHo Co
AOMaLUHMOT uau apyr otnag,. OgHecete ro Bo
LLeHTpYM 3a cobuparbe maTepujan 3a NakyBake
KOWLUTO r'M MOCOYyBaaT ONWITUHCKUTE Tena.
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Mpunaroganeum Nnoavum Ha BpaTaTta 6. Cap 3a mpas
TayHa 3a jajua 7. Csexa xpaHa
Monnua 3a Wwnwnma 8. lMpwunarogavsu noavum
Mpunarognveun NnpegHU HOrapKu 9. BeHTunatop
Opaen Ha 3aMp3HyBaYvoT 10. CseTunKa 3a OCBET/yBatbe

*MoKe He e A,OCTanHo 3a CMTe MoAenu

O

CNrKuUTe WITO Ce NPUKaXKaHW BO OBA yNaTCTBO 33 yr|0Tpe6a Ce WemMaTCKU U MOoXKe Oa He
COOABETCTBYBaaT TOYHO CO NPOU3BOAOT. AKO AeoBuTe 0f, I'lOI'ﬂaBjeTO He Ce BK/Iy4eHU

BO NPOM3BOAOT WITO CTE ro Kynuae, Torawl TMe Baxkat 3a 4pyrn mogenu.
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n MocTaByBame

A MpounTajte ro npeo AenoT 3a
,be3besHocHM ynaTcTea“.

4.1. CooaBeTHO mMmecTo 3a
nocraByBame

MosuKajTe OBNacTeH cepBUCep 3a Aa ro
nocraBuTe NPOU3BOAOT. 3a Aa ro NoAroTeuUTe
npounsBoAoT 3a ynoTtpeba, nornegHere rv
MHbOpPMaLMMTe BO yNaTCTBOTO 3a yrnoTpeba n
yBepeTe ce AeKa eNleKTpMyHaTa u
MHCTaNnaumjaTa Ha BOAa Ce COOABETHU. AKO He,
MOBMKajTe KBaMOUKYBaH eseKTpuYap v
TeXHWYap 3a Aa Ce U3BPLIAT CUTe NOTPebHU
NOArOTOBKM.

NMPEAYNPEAYBASE:
MponsBoguTeNoT Hema Aa buae
OATOBOPEH 3a LUTETUTE LITO MOXKe A3
HacTaHaT NnocTankuTe cnpoBeseHn
0/, HEOBNACTEHM L.

A\

Mpeaynpeaysake: NNpon3sBoaoT He
cMee Aa ce MPUKIyYyBa 33 BpemMe Ha
nocrasyBareTo. MIHaKy, nocton
PU3UK 04, CMPT UK CEPUO3HA
nospesa!

A\

NPEAYNPEAYBAME: AKo npocTopoT
Ha BpaTaTa og npocTopujaTta Kage
LUTO Ke ce NocTaBu NPou3BoAoT e
TOJIKY TECEH U CNpeYvyBa BHECYBatbe
Ha NPOM3BOAOT, OTCTPAHeTe ja
BpaTaTa og, npocTopujata u BHeceTe
ro NPou3BOAOT HU3 BpaTaTa BPTEjKU
ro Ha CTpaHa; ako 0Ba He
dYHKLMOHMPA, KOHTAKTUpPAjTe COo
OBJIaCTEH CepBuUcep.

A\

e [locTaBeTe ro NPOU3BOAOT Ha PameH Noj 3a
[a ce CNpeyn HULake.

e VHcTanmpajte ro Npon3BoA0T Ha HajManKy
30 cm oapaneyeHoCT o4 U3BOPU Ha
TOM/IMHA KaKO LUTO Ce PUHIAW, Tpejaym u
LUINOPETU U Hajmanky 5 cm noganeky o,
€NeKTPUYHM NeYKN.

e [pon3BOAOT He cMee A3 buae U3NOXKEH Ha
OMPEeKTHA COHYeBa CBET/IMHA U A ce YyBa
Ha BIaXKHW mecTa.

e Mopa ga uMa cooZBeTHa BO3A4yLUHA
BEHTUMALM]A OKONY TAANNHUKOT CO Len Aa
ce nocTurHe epuKacHa pabora. AKo
npou3BoAoT Tpeba Aa ce NOCTasu BO
BANabHATMHA Ha SMAOT, ocTaBeTe
pacTojaHue o Hajmanky 5 cm co TaBaHOT U
CTPaHUYHUTE SUAOBW.

e (Obesbenerte HajmanKy 5 cm pacTojaHue 3a
LMpKyNaumja Ha Bo34yxoT nomery 3agHaTa
CTpaHa Ha BalLMOT MPOMU3BOA U SUAOT 3a Aa
ce usberHe KoHAEeH3aLMja Ha 3aHaTa
nao4a Ha NPou3BoAOT.

e [lpousBoaoT bapa coohBeTHa LMpKyaaumja
Ha BogaTa 3a Aa paboTu epurKkacHo. AKo ro
CTaBaTe NPOM3BOAOT BO HULLA, OCTaBeTe
Hajmanky 5 cm pacTojaHue mery
npou3BoA0T 1 NNAGOHOT U CTPAHUYHUTE
SUA0BM.

e AKO ro ctaBaTe Npov3BOAOT BO HULLA,
OCTaBeTe HajMasiKy 5 cm pacTojaHune mery
npou3BoA0T 1 NNAGOHOT U CTPAHUYHUTE
suaosu. MposepeTe Aanv KOMNOHEHTa 3a
3alWTWTa Ha 3a4HMOT SUA ce Haofa Ha
Hej3MHaTa Nokauuja (ako e obesbegeHa co
Npoun3BoAoT). AKO KOMMOHEHTaTa He e
A0CTanHa, UauM ako e usrybeHa nam
nagHaTa, nocTageTe ro NPoOn3BOAOT TaKa
LUTO Ke ce MMa pacTojaHune of Hajmanky 5
cm nomery 3agHaTa NOBPLWMHA Ha
Nnpo13BOAOT U SUAOT Ha NpocTopujaTa.
MpocTopoT 043aau e BaxeH 3a edMKacHO
dYHKLMOHUPaAtbe Ha NPOU3BOAOT.

4.2. NMpunaropysare Ha HOrapKkure

AKO NMpon3BoA0T NO NOCTaBYBaHETO €
Hem36anchmpaH, npunaroaete rm Horapkute
Ha npeaHaTa CTpaHa Co BpTeHke HaAeCHO NUn
Haneso.

@f J %:.&J
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lNMocTtaByBame

4.3. EneKTpu4yHO noBp3ysame

A

NPEAYNPEAYBAKE: He
noBp3yBajTe NpeKy NPoLOJIKEHN
Kabaun nnn nosekekpaTHU
NPUKNYYOLMN.

A\

NPEAYNPEAYBAHSE: OwTeTeHNoT
Kaben 3a cTpyja mopa aa rm
3aMeHU OB/lIaCTeH cepBucep.

G

AKo Tpeba Aa ce nocrasart ABa
NaguaHULM efeH Ao Apyr, Toral
Tpeba Aa Mma Hajmanky 4 cm
pacTojaHue mefy HUB.

HawaTa KomnaHuja Hema Ja ogrosapa 3a
KaKBM BUNO WITETU LUITO Ke HacTaHaT ako
Npou13BOAOT Ce KOPUCTU be3 3a3emjyBatrbe
N eNIeKTPUYHO NOBP3YyBaHbe BO COrNIAaCHOCT
CO HALMOHANHWUTE perynaTumau.
MpPUKNY4OKOT Ha KabenoT 3a HanojyBatbe
Mmopa ga buzae necHo Ha godar no
NocTaByBakETO.

He cTaBajTe npoAo/KHM Kaban nnm
noseKkeKkpaTHU WTeKkepn 6e3 Kaben nomery
BALUMOT NPOM3BOA, U SUAHNOT LUTEKEP.

MpepynpeayBare 3a XewkKa
nospLmHal

CTpaHWYHUTE SUA0BM Ha BALWLMOT
Npom3BOA, Ce ONPeMEeHM CO LEBKM 3a
CpeacTBO pa3nagyBatbe, 3a
nofobpyBarbe Ha CMCTEMOT 3a
napetbe. JlagunHoTo cpeacTso co
BMCOKM TeMnepaTypu MoKe aa Teue
HWU3 oBMe 061acTK, WITO pe3ynTmpa
CO KEeLUKM NOBPLUMHU Ha
CTpaHUYHUTe suaosu. OBa e
HOPMasIHO 1 He Bapa HUKaKBO
cepsucuparbe. ObpaTete BHMMaHue
[0A4eKa ' gonupaTe oBre 061acTu.

NagnnHuk / YNaTcTBo 3a KOPUCHUKOT
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B MoaroTtoBKa

A MpounTajte ro npeo AenoT 3a

,besbeaHOCHM ynaTcTBa

“)

3a camocToeH anapaT; 0BOj IAAUIHUK He e
HaMeHeT Aa ce KOPMCTU KaKo BrpageH
anapart.

NapnnnukoT Tpeba Aa ce nocTasu Ha
Hajmanky 30 cm oaaanevyeHoCT o4 nU3Bopu
Ha TOM/NHA, KaKo LUTO ce KaMUHU, ypHM,
LLeHTPaIHO rpeerse U NeYKMn 1 Hajmanky 5
CM 0A4,43N1€4EHOCT O, eNIeKTPUYHM MEYKN U
He cmee Jia Ce U3N10XKyBa Ha AUPEKTHA
COHYeBa CBET/IMHA.

TemnepaTypaTa BO NpocTopujaTa Kage WTo
Ke ro noctaBuTe NagnnHUKOT Tpeba aa
buae Hajmanky +5°C. He ce npenopavyBa
paKyBakbe CO BALWMOT NAANHUK BO
nonaziHu ycnosu BO OAHOC Ha HeroeaTa
epuKacHoCT.

McuncreTe ja BHaTpeLwwHOCTa Ha
NaANNHUKOT TEMENHO.

Ako Tpeba aa ce nocTaBaT ABa agnaHULM
efleH o apyr, Toraw Tpeba Aa uma
HajMmasiky 2 cm pacTojaHne mery HUB.

Kora Ke ro BknyuuTe nagnnHUKOT 33
npBnaT, NOYNTyBajTe r'M cnesHUTe ynaTcTea
BO TEKOT Ha NpBUTE LLIEeCT Yaca.

BpataTa He Tpeba fa ce oTBOpaA YecTo.
Mopa ga ce BK/y4mn npaseH, 6e3 xpaHa BO
Hero.

He nckny4yysajte ro naguaHMKOT 04, CTpyja.
AKO cHema CTpyja, Buaere ru
npeaynpeaysaraTa BO NOrnasjeTo

,MpenopavyaHu peweHuja 3a npobnemure”.

OpuUrMHanHOTO NaKyBakwe U maTepujanute
og neHa Tpeba Aa ce YyBaaT 3a eBEHTyasIeH
NAeH TPAHCMOPT UK MPemecTyBakbe.
[aneHute kopnu/duroku Bo oaaenorT 3a
Najere cekorall Mopa Aa ce KopucTaT 3a
[a MMa Mana NoTpoLLyBayKa Ha CTpyja u
nofobpu ycnosu 3a yyBarse.

KOHTaKTOT Ha XxpaHaTa Co CEH30pOT 3a
TemnepaTtypa BO OA44EeN0T Ha 3aMP3HYBa4oT
MOKe [ia ja 3rosiemun NnoTpoLlyBayKaTa Ha
cTpyja. 3atoa, Tpeba aa ce nsberHysa
CEKAKOB KOHTAKT CO CEH30pUTE.

Kaj oapeseHn mogenu, naHenoT co
WMHCTPYMEHTM Ke Ce UCKAYYM aBTOMATCKM 1
MWHYTM OTKaKo Ke ce 3aTBOpM BpaTaTa. Ke
ce aKTMBMPa OLHOBO Kora Ke ce 0TBOpU
BpaTaTa UM Ke Ce NPUTUCHE HEKOE Konye.
Mopagu npoMeHa Ha TemnepaTypaTa Kako
pes3ynTaT Ha OTBOpPakbe/3aTBOPatbE Ha
BpaTaTa Ha NPOU3BOAOT 3a BPEME Ha
paboTaTa, KOHAEH3auujaTa Ha
BpaTaTa/rnaBHUTE NONULM U CTaKNEHUTE
Caf0BU e HOpMasHa.

[I0KO/IKY TONAKUOT U BAAXKEH BO3AYX
AVPEKTHO He HaB/erysaaT BO BaIMOT
Npoun3BOA, Kora BpaTuTe ce
3aTBOPEHW,BaLLMOT NPOU3BOZ, Ke ce
ONTUMMU3MPA BO YCNOBU J0BOJHM 33 A3 ja
3alUTUTK BalaTa XpaHa. PyHKLUUTE U
COCTaBHUTE A,eN0BM KaKo KoMrpecop,
BEHTWATOP, rpejay, 3amp3HyBay,
ocBeT/NyBatbe, Aucnnej ke paboTaT cnopes,
noTpebuTe 3a TpoleHe MUHUMYM
eNeKTPUYHa eHepruja Bo COrNacHoCT co
0BMWE OKOJIHOCTU.

Bo cnyyaj Ha noBeKe onuumu, CTakneHuTe
NoAnLM MOpa Aa ce NOCTaBaT Taka LTo
n3nesnTe 3a BO34YX Ha 3a4HUOT SUJ, He ce
6710KMpPaHK, MO MOMXKHOCT U3/1e3UTe 33
BO3/lyX OCTaHyBaaT NoJ, cTak/ieHaTa
nonnua. OBaa KOMbBMHaLUMja MOXKe Aa
nomorHe 3a nogobpysarbe Ha
AncTpubyumjaTta Ha BO34YXOT U
eHepreTcKaTa edUKaCcHOCT.

3

—
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NMoparoroBKa

5.1. MNpemecryBake Ha BpaTuTe

MocTtaneTe No HymepMpPaHUOT peaocnes.
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K Pa6ora co anaparor

A MpounTajTe ro npBo AeNoT 3a
,be3begHoCHM ynaTcTBa“.

@
y

PaboTHaTa TemnepaTypa ce peryampa co
KOHTpoO/1aTa 3a TemnepaTypa.

Warm —0——e—e—» C(old
1 2 3 4 %

1 = HajHMCKa NOCTaBKa 3a Nlagerbe
(HajTonno)

4 = HajBMCOKa NOCTaBKa 3a lajgerwe
(HajcTypeHo)

MpoceyHaTa TemnepaTypa BO NaAUIHUKOT
Tpeba aa 6upe okony +5°C.

M36epeTe ro noctaByBare€TO BO 3aBUCHOCT OZ,
CakaHaTa TemnepaTypa.

MMmajTe npeasua feka Ke MMa pasinyHm
TemnepaTypu BO AeN0T 3a Najere.
HajnagHuoT gen e BegHaw Hag o44enoT 3a
3e/1eHYYK.

BHaTpelwHaTa TemnepaTypa 3aB1CK U 0f,
ambueHTanHaTa TemnepaTypa, 3a4ecTeHocTa
Ha OTBOPAHETO Ha BpaTaTa, KaKo 1 04,
KO/IMYMHATA XPaHa LITO Ce YyBa BHATpeE.

YecTo oTBOpakbe Ha BpaTaTa NpeAn3BuKyBa
nokadyBarbe Ha BHaTpeLlHaTa Temneparypa.
Op oBaa npuyMHa, ce npenopayysa BeAHal Aa
ja 3aTBOpUTE BpaTaTa Mo KOpUCTEHEe Ha
NafUNHUKOT.

Konye 3a nocrasyBamwe Ha
Tepmocraror

BHaTpelwHaTa TemnepaTtypa Ha NagUaHUKOT ce
MeHYBa 04, CNeHUTE MPUYNHU:

o Ce30HCKM TemnepaTypw;

e  YecTo OoTBOpaH-€ Ha BpaTa Co Toa LWITO ce
0CTaBa OTBOpPeHa NOA0/Iro BpeME;

e  XpaHaTa WTO ce CTaBa BO IAAUHUKOT He
e 13nageHa Ha cobHa TemnepaTypa;

e  JlokaumjaTta Ha NagUAHUKOT BO
npocTopujaTa (Ha Np. U3N0XKEHOCT Ha
COHYeBa CBETINHA);

o Moe ga ja npunarogysaTe
NPOMeH/INBATa BHATPELLHa TemnepaTtypa
0f1, Pa3IYyHM NPUYMHM CO NOMOL Ha
TepmocTtaTtoT. bpoesuTte okony
TEPMOCTATOT MM MPUKaXKyBaaT cTeneHuTe
3a nageme;

e  (CBpTeTe ro KONYETO Ha TEPMOCTATOT Ha
MaKCMMmasiHaTa nosumunja ako
ambueHTanHaTa TeMnepaTypa e NOBMCOKa
04, 32°C;

e  (CBpTeTe ro KONYETO Ha TEPMOCTATOT Ha
MMWHMMaNHaTa nosumumja ako
ambueHTanHaTa TemnepaTypa e NoOHUCKa
04 25°C;

Opmp3HyBamwe
Oaaen Ha NagUNHUKOT

OA,4enoT Ha NTagUAHUKOT U3BpPLLYBA LENOCHO
aBTOMaTU3NpaHO oagMp3HyBare. BogaTa Kane
M MOXKe Aa ce NojaBu mpas o 7-8 mm. Ha
BHATPELHWOT 3aZleH SUA, BO NTafUIHUKOT Kora
TOj nagn. Takeute bopmaLMm ce HOPMaHU
KaKo pe3ynTaT Ha CMCTEeMOT 3a pa3fnagyBatbe.
dopmaumjata Ha Mpas Ke ce 04AMpP3He
ABTOMATCKM Ha oApeseHN NHTepBanu
6narogapeHune Ha CMCTEMOT 3a
aBTOMATU3NPaAHO OAMpP3HYBake Ha 3a4HUOT
sua,

C/MKWTe BO OBA yNaTCTBO CE LWEeMaTCKN U MoXebn Hema Aa COOABETCTBYBaAT CO BaLIMOT
m npov3Bog. AKO 4e0BUTe Of MOraBjeTo He Ce BKAYYEeHU BO NPOM3BOAOT LUTO CTE ro
Kynune, Toral TMe BaKaT 3a 4pyry MoAenu.
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Pabora co anapartor

Hema notpeba og rpeberbe Ha MPa3oT UK 0f,
cobupatrbe Ha BOAEHUTE KamnKu.

BopaTa WTO e Npon3so Ha 0AMP3HYBaHETO
MMHYBa HU3 0ABOLOT 33 cObMpatrbe BoAa U
MCTeKyBa BO MCMAPYBaYoT NpeKy oABoAHaTa
LeBKa 1 TyKa ucrnapysa.

Opnenot 3a AnaboKo 3aMp3HyBakbe He
N3BpLUYBa aBTOMATM3NPAHO OAMP3HYBak-€ 3a
[a ce Cnpeyn pacunysatbe Ha 3aMp3HaTaTa
XpaHa.

OpaenoT Ha 3aMp3HYBaYoT ce 0AMP3HYBa
aBTOMATCKM.

MpoBepyBsajTe ja pef0OBHO 0ABOAHATA LLEBKa 3a
O3 BUAMTE Janu e 3anylueHa Uan He u
ncumUcTeTe ja co CTanye BO OTBOPOT aKo e
HeonxoAHo.

6.1. MeHyBare Ha cBeTU/IKaTa 3a
ocBeTnyBame

MoBuKajTe oBnacTeH cepsucep 3a Aa ja
cmeHuTe ceeTunkaTa / JIEQ-cujanuykarta wro
C/IYKM 33 OCBETNYBake Ha NaAUAHUKOT.
Cujannykata WTO Ce KOPUCTU BO OBOj Ypes He e
COOABETHA 3a OCBET/lyBakbe NPOCTOPUN BO
[O0MAKMHCTBOTO. HameHeTaTa ynotpeba Ha
0Baa CWja/sMyKa e fa My Nomara Ha KOPUCHUKOT
[a CTaBa XpaHa BO IAAMAHUKOT / 3aMp3HYBayoT
Ha 6e36eneH 1 ya06eH HauuH.

Cujanuumre WTO Ce KOPUCTAT BO OBOj MPOM3BOA,
Tpeba Aa rv U3ap»KyBaaT ekCcTpeMHuTe
bU3NYKM YCNIOBM, KAKO LWITO Ce TemnepaTtypuTe
nog -20° C.

(camo xopu30OHTaNeH U BEPTUKaNeH
3amMmp3HyBau)

6.2. Mpepynpeaysake 32 OTBOPEHA
BpaTa

Ke cnylwiHeTe 38yyeH curHan 3a
npeaynpeayBakbe Kora BpaTata Ha N1aguaHUKOT
WM 3aMP3HYBaYoT Ke buae octaBeHa
oTBOpeHa u3BeceH nepuog. OBoj curHan 3a
npeaynpeayBakbe Ke npectaHe 4a ce oriacysa
Kora Ke ce npuTucHe Koe 6110 Konye uam Kora
Ke ce 3aTBOpM BpaTarta.

6.3. Kopna 3a 3eneHuyuu

Kopnarta 3a 3eneH4yumM Ha Npou3BoA4oT e
AM3ajHMpaHa 4a MM APXW 3e/1eHUYLUTE CBEXKM
CO 3a4p)KyBatbe Ha BAAXKHOCTA. 3a Taa uen,
LLe/IOCHOTO LMPKYIMpatbe Ha CTyAeHUOT
BO3/yX € 3aCM/IeHO BO KoprnaTa Co 3e/1eHYyLM.

6.4. 3amp3HyBaHe cBeXKa XpaHa

e 8vyaca npep 3amp3HyBakb€ Ha CBeXaTa
XpaHa aKTMBMpajTe ja dyHKuMjaTa bp3o
3aMp3HYyBake

® 3a 43 ro 3ap’KUTE KBA/IMTETOT HA XPaHaTa,
CTaBeHaTa XpaHa BO 3aMpP3HyBa40T Mopa
[a ce 3aMp3He LWTO € MOXXHO MOCKOPO.
KopucTteTte 6p30 3amp3HyBake 33 0Ba.

e 3amMp3HYBaHETO Ha XpaHaTa Kora e cBeXa
ro NPoA0/IXKyBa BPEMETO 33 YyBarbe BO
0A4eN0T Ha 3aMP3HYBaAYOT.

e [lakyBajTe ja xpaHaTa BO KECMYKM CO
MCTUCHAT BO34yX M 3aTBOpETe 1 ybaso.

e XpaHata Tpeba Aa e cnakyBaHa npea 4a ja
CTaBu/e BO 3amp3HyBayoT. Kopuctete
[Op’Kayum 3a 3aMp3HyBakbe, XapTuja LTO He
npuma Bnara, NaCTUYHU KeCU UAN CINYHU
maTepujanu 3a nakyBarbe HaMecTo
TpaAMUMOHANHA XapTuja 3a NaKyBake.

m MpasoT Bo AenoT 3a 3amMp3HyBake

cepacTtonyBa aBTOMATCKU.

e 3amps3HaTaTta xpaHa Mopa Aa ce ynoTpetu
BeAHaLl Mo OAMP3HYBaHETO M He cMee Aa
ce 3aMp3HyBa 04HOBO.

e He 3aMp3HYBajTe MHOTY r0IEMWU KONIMUYNHU
XpaHa ogeaHalu.

NagnnHuk / YNaTcTBo 3a KOPUCHUKOT
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Pabota co anapaTtoT

MocraBKa 3a
TemnepaTypata BO

MocraBKa 3a
Temnepartyparta BO

oAAeNoT Ha oAAeNoT Ha Aeranm
3aMp3HYyBayoT NapgUNHUKOT
-18°C 4°C OBa e 3a43j4eHa, npenopayaHa NocTaBKa.
120,22 wnn -24°C 4°c OBWe NocTaBKK ce npenop?qysaa'r Kora Temneparyparta BO
cpeauHata HagmuHysa 30°C.
Kora cakaTe fa ja 3amp3HeTe xpaHaTa 3a KpaTKo Bpeme.
bp3o 3amp3HyBare 4°C Kora npoLecoT Ke 3aBpLuu, NponsBoauTe Ke ja BpataT

cBOjaTa nonoxba.
KopucTteTe rv oBMe NocTaBKM ako cmeTaTe fgena 044enoT

-18°Cnan 2C Ha IaANTHUKOT He e J0BO/IHO CTyAeH 3apaam

noctyaeHo TemnepaTtypaTa BO CpeuHaTa UM ako YecTo ja oTBopaTe

BpaTaTa.

e Hanuwerte ro aTymoT Ha CEKOe NaKyBatbe
CO XpaHa npes Aa ro 3amp3Hete. Taka Ke

MOKe [a ja oapeaunTe CBEXMHATa Ha

MaKyBarbETO CeKojnaT Kora Ke ro oTsopuTe

3aMp3HyBayvoT. YyBajTe ja xpaHaTa
3amp3HaTa ofamMHa Hanpeg, 3a 4a ja
MCKOPUCTUTE NPBO Hea.

6.5. Mpenopaku 3a cknaguparbe Ha
3amp3HaTta XpaHa

Opzenot mopa Aa buae NocTaBeH Ha Hajmanky

-18°C.

1. CraBeterm nakyBakaTa Co XpaHa BO

3aMP3HYBAYOT KOJIKY LITO € MOXKHO nobpry

3a a He ce oamp3He.

2. [lpepn ga 3amp3HyBaTe, nposepeTe ro
,AaTYMOT Ha UCTEKOT Ha POKOT" Ha
nakyBarbeTo. Moxebu e ncrteyeH.

3. T[poBepeTe fanu NaKkyBarETO HA XpaHaTa e

owTeTeHo.

6.6. fletanu 3a gnaboko
3amMmp3HyBake

CornacHo ctaHgapgute IEC62552,
3aMp3HYBa4YOT MOpPa A3 MMa KanauuTeT 3a
3amp3HyBatrbe 4,5 Kr xpaHa Ha -18°C unu Ha
NOHWUCKKU TemnepaTypu BO POK 0of, 24 yaca 3a
cekoun 100 anTpm BONYyMEH BO OA4EN10T Ha
3aMp3HYBaYOT. XpaHaTa MOXe Ja ce 4yBa
noAoANT Nepmoj, camo Ha TemnepaTypu of, -
18°C nnu NoHUCKM.

MosKe Aa YyyBaTe cBeXa XpaHa co meceuu (Bo
ANaboKo 3aMp3HYyBakbe UK Ha TemnepaTypu
nog 18°C.

XpaHata wTo Tpeba Aa ce cMp3He, He cmee Aa
ce Aonupa co BeKe cMp3HaTaTa XpaHa 3a Aa
nsberHeTe AenymHO OAMpP3HYBakse.

Csaperte ro 3eneH4YyKoT U UCTYpeTe ja BoAaTa
3a A3 ro NpoAo/KMTE BPeMeTO 3a YyBake BO
3amp3HaTa cocTojba. CTaBeTe ja xpaHaTa BO
naKyBarba CO UCTUCHAT BO3AYX MO UCTYpParETO
Ha BOAaTa M CTaBeTe ja BO 3aM3PHYBAYoOT.
baHaHuUTe, gomaTuTe, 3eneHaTa canaTta,
LLenepoT, CBapeHnTe jajua, KoMnmpuTe un
C/IMYHaTa XpaHa He Tpeba Aa ce 3amp3HyBaarT.
Bo cnyyaj oBaa xpaHa fa ce pacune, HeraTMBHO
Ke ce oApa3n caMo Ha HYTPUTUBHUTE
BPEAHOCTM U KBA/ZIMTETOT Ha UCXpaHaTa.
PacvnyBarbeTo Ha xpaHaTa He ro 3arposysa
4YOBEKOBOTO 34paBje.
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Pabora co anapartor

6.7. CraBarbe Ha XpaHaTta

Nonanum Bo Pa3Ha 3amp3HaTa xpaHa
oA[enoT Ha KaKo LITO ce meco, puba,
3aMp3HyBayoT cnaponen, 3eeHYYK UTH.
XpaHa BO TeHLepuba
Monvum Bo P S !
NOKPUEHW TaBW, CafloBU CO
oA[enoT Ha ..
Kanak, jajua (cafosu co
NAJUNHUKOT
Kanak)
Monnum Ha
BpaTaTa BO Mana v cnakyBaHa xpaHa
oanenoT 3a WA Nujanaum
napere
Kopna 3a .
OBolwuje 1 3eneHYyK
3e/IeHYYK

Oppen 3a ceexa
XpaHa

[JenunkaTecu (xpaHa 3a
nojagoK, MecHuTe
npoussoam Tpeba aa ce
nsepar 6pry)

NagnnHuk / YNaTcTBo 3a KOPUCHUKOT
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OaprKyBatbe U uncTere

A MpounTajte ro npeo AenoT 3a
,be3benHocHM ynaTcTea“.

A\ Hukoraw ne Kopucrtete 6eH3uH, HadTa uau
CIMYHM CPEACTBA 32 YNCTEHE.

I\ MpenopayyBame Aa ro UCKNy4nUTe anapaToT
npea uncTeme.

/\ Hukoraw He KopucTeTe ocTpu abpasusHM
WHCTPYMEHTMU, CanyH, 4OMAaLUHM CPeACTBa
3a UnCTEHbEe, AETepreHT U CPeacTBo 3a
nosvpakbe 3a YncTere.

A Ha 3agHuOT sug oa nperpagarta Ha
nagnnHuumTe 6e3 TtexHonorunjata No Frost
ce NnojaByBaaT Kamnku BOAA W 3aMp3HyBakbe
CO WMPUHA Ha NPCT oA, paKa. He uncteTe ro;
HUKOraw He ynoTpebysajte Mmacio nnu
C/IMYHM areHcu.

A YnotpebyBajTe camo MasiKy BAaxKHa
MUKpoduMbep Kpna 3a 4a ja unctute
HaZBopeLlHaTa MOBPLUMHA Ha MPOU3BOAOT.
CyHfepuTe u ApyruTe TUNOBM KPNu 3a
yucTEHE MOXKE Aa ja usrpebat
noBpLIMHaTa.

@ KopucreTte Tonna BoAa 3a YncTerbe Ha
BHaTPELIHOCTa Ha anapaTtoT U usbpuwere
3a [a ce ucyLn.

@ KopucTeTe BnakHa Kpna noToneHa BO
pacTBOp 04 eHa NaXKMyKa coga
6uMKapboHa 1 eAHa Yawa Boga M f4o6bpo
ncueneHa 3a YMCTerbe Ha BHATPELLHOCTa, a
noToa u3bpuLleTe 3a 4a ce UCYLLIN.

I\ BHMMaBajTe fa He HaBne3e BoAa BO
KYKMLITETO Ha OCBET/YBak-ETO UAN BO
APYrUTe eNeKTPUYHN AeN0BU.

I\ Axo anapaToT Hema 4a ce KOpUCTU NOA0/To
BpPEME, MCKNYYeTe ro, U3BaJeTe ja XxpaHaTa,
ncymncTeTe ro M ocTasaTe ja BpaTtaTa
NnoNyoTBOPEHA.

@ MpoBepyBajTe ja peAOBHO rymara Ha
BpaTaTa Koja Tpeba ga buae umcTa u 6e3
ocTaToLM o XpaHa.

A\ 33 Ja M U3BaguTe NoAuLMTe Ha BpaTaTa,
M3BagerTe ja Luesarta CoApXMHa 1 noToa

eIHOCTaBHO MPUTUCHETE ja noauuara
04,4011y KOH Harope.

/N Huxkoraw we KopucTeTe cpescTBa 3a
YMCTeHe UM BOAA LUTO COAPKAT X/10p 3a
[a M NCYUCTUTE HaZIBOPELUHWUTE NMOBPLUNHMU
W fenoBute 06/10XKeHU CO XpPOM Ha
npov3BoAOT. XJI0pOT Npesm3BMKyBa
KOpO3uja Ha TaKBUTE META/IHU NOBPLUNHM.

A\ He KopucTeTe ocTpu, abpasmeHM anaTku,
CpeAcTBa 3a YUCTeHe JOMAKUHCTBA,
[OeTepreHTu, KeposuH, HadTa, nak 1 cn. 3a
[a cnpeuunTe oTnarare uan gebopmaumja
Ha oTneyYaTeHMTE HAaTMMUCKU Ha NAACTUYHUTE
Aenosu. Kopucrtete Tonna Boga U MeKa
Kpra 3a yncTerse U NoToa nsbpuLerte 3a 4a
ucylwmre.

3awTuKTa Ha NAacTUYHUTE NnoBPLWNHU

G He CTaBajTe Te4YHWM MAC/Ia UK XpaHa
3roTBEHa CO Mac/l0 BO He3aTBOPEHM Caf0BU
BO IAANTHUKOT Buaejkun TMe Moxe ga v
owTeTaT N1aCTUYHNUTE NOBPLUMHMN HA
NaAnnHUKOT. Bo cnyyaj Ha uctyparse nam
pa3mayKyBate Macio BP3 NAaCTUYHUTE
NOBPLUMHW, UCYUCTETE O U UCMNIAKHETE FO
AAAEHVOT Aen Ha NoBPLUIMHATA BeAHALU CO
TOonNa BOAA.
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EJ Pewasatse npo6remu

MpounTajTe ro 0BOj CNMCOK Npes Aa NoBMKaTe
cepsuc. Ke B1 3awTeam speme v napu. OBoj
CMUCOK rv ondaKka YecTuTe NOMNIaKuM WTo He
npowusserysaat of, HenpasuiHa paboTta nnam
ynotpeba Ha maTtepujanu. Hekou og, oanivkuTe
LITO Ce OMWLIAHM TyKa BepojaTHO He nocTojat
Kaj BalIMOT NPOmU3BOA.

NapunHuKoT He paboTtu.

e TPWUKAYYOKOT HE e NPABUJIHO CTaBEH BO
WTeKepoT. >>> CTaBeTe ro NpasuIHoO
NPUKNYYOKOT BO LUTEKEPOT.

e OcurypyBayoT Ha NPUKJ/YHOKOT Ha KOjLITO e
NoBp3aH NAAUIHUKOT WU TaBHUOT
ocurypyBad ce nperopenu. >>> lposepeTe
o OCUTypyBayoT.

JlafiMNHUKOT e BO LMK/AYC Ha 04MpP3HYBakbe.
>>> OBa € HOPMA/IHO 3a LLe/I0CHO
aBTOMATU3MPaH NpoLec Ha OA4MP3HYBake
Kaj NagunHUKOT. LIMKNycoT Ha ogMp3HyBake
3aMoYHyBa NepMoaUYHO.

JlafMNHUKOT He e NPUKAYYeEH BO LUTEKep.
>>> [IpoBepeTe Aanu NPUKNYHOKOT e
NpaBWJIHO NOCTaBEH BO LUTEKEPOT.
MocTaBKkKTe 3a TemnepaTypaTa He ce
npasuaHu. >>> M3bepeTe ja cooaseTHaTa
BpPeAHOCT 3a TemnepaTypaTa.

CHemano cTpyja. >>> JlaguiHUKOT Ke ce
BpaTM Ha HOpMasiHaTa paboTa Kora Ke fojae
cTpyja.

Ce jaByBa KOHAEH3aLMja Ha CTPAHUYHUTE
SUAOBU BO OAAEN0T HA NAAUTHUKOT
(NOBEKEHAMEHCKA 30HA, KOHTPO/IA HA
NAQEHETO U DNNEKCUBUTHA 30HA).

ByuyaBata npu paborta ce 3ronemyBsa Kora
paboTu naanNHUKOT.

e BpartaTta ce oTBOpa yecTto. >>> He oTBOpajTe
1 3aTBOPAjTe ja BpaTa Ha NAAUIHUKOT MHOTY
yecTo.

* lma Bnara Bo cpeguHata. >>> He cTaBajTte ro
NAaAVHMKOT BO CPeAMHa CO MHOTY BAara.

e XpaHaTa LITO COAPXMN TEYHOCT Ce YyBa BO
OTBOPEHU cagoBU. >>> He vyBajTe ja TeyHaTa
XpaHa BO OTBOPEHU Caf0BM.

e BpaTaTta Ha NafWNHUKOT e OCTaBeHa
nopoTBOpeEHa. >>> 3aTBOpeTe ja BpaTaTa Ha
NAAVTHUKOT.

e TepmoCTaToT € NOCTaBEH Ha MHOTY HUCKO
HMBO. >>> [locTaBeTe ro TepMOCTaToT Ha
COO/BETHO HMBO.

PaboTaTa Ha lafUHUKOT Ce MeHyBa
COOZIBETHO CO MPOMEHUTE BO
ambueHTanHata Temnepatypa. Toa e
HOPMa/HO M He e rpeLuKa.

JlapMNHUKOT YecTo Unun Jonro paboru.

KomnpecopoT He ce BKAy4yBa

e 3alITUTHaTa TEPMMKA HAa KOMNPECOpPOT Ke
npecraHe Aa paboTv Npu HEHaZEeH NPEKUH
Ha en. eHepruja uamn Ke ro NpekuHe en.
HanojyBarbe 6uAejKM NPUTUCOKOT Ha
NagUAHUKOT BO CUCTEMOT 3a NaJeHe ce
ywrTe He e usbanaHcupaH. JTaguaHUKOT Ke
NPOAO/KM CO paboTa Mo NPUBAMKHO 6
MWHYTK. [OBMKajTe ro cepBMUCEPOT aKo
NafUNHNKOT He ce BK/YYM MO UCTEKyBakbe Ha
0BOj nepuoga,.

HoBMOT nagMNHWK BEPOjaTHO e MOLLIMPOK Of,
npeTxoaHuoT. Flonemute nagnaHnuLm
paboTaT nofonr nepuog,

TemnepaTypaTta BO MpocTopujaTa € BUCOKa.
>>> HopmasiHo e Nnpon3BoAoT fAa pabotu
NOAOANIO KOra e XeLKo.

JTagnnHWKOT e NPUKAyYeH HeogaMHa Uan e
MOJIH CO XpaHa. >>> Kora nagunHuKoT e
NPUKAYYeH HeOZaMHa MU aKo € MOJIH Co
XpaHa, Ke paboTn NoAONro A3 ja OAPKU
nocTaBeHaTa Temneparypa. Toa e cocema
HOPMasIHO.

BepojaTHO e cTaBeHa rosiema Koam4vmHa
Bpena xpaHa BO NIAAWIHUKOT HeoAaMHa. >>>
He cTaBajTe Bpena xpaHa BO IaANHUKOT.
BpaTuTe ce oTBOpaaT 4eCTo UM Ce OCTaBEHM
NoAOTBOPEHM A0NT0. >>> TONANOT BO34YX
LUTO HaB/IeroN BO NAAUAHUKOT
npeamv3BuKyBa Toj Aa pabotn nogonr
nepuof. He otsopajTte rvu BpaTuTe YecTo.
BpaTuTe Ha ogpenuTe Ha NaANAHUKOT UAn
3aMpP3HYBa4oT BEPOjaTHO bUe OCTaBEHM
nofoTBOpPeHU. >>> MNpoBepeTe fanu
LLleNI0CHO Ce 3aTBOpPEeHU BpaTuTe.
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PewasBare npobnemum

* JlaAWNHUKOT e NpUaarofeH Ha MHOTy HUCKa
Temnepatypa. >>> lNpunarogete ja
TemnepaTtypaTta BO IaANTHUKOT Ha NOBMCOK
CTeneH 1 noyekajte AoAeKa He ce MOCTUTHe
TemnepartypaTa.

e [ymaTa Ha BpaTaTa o4, NafUHUKOT UK
3aMpP3HYBAYOT € HeYnCTa, UCTPOLLIEHa,
WCKMHATa UK He e NMpaBWIHO NOCTaBeHa.
>>> MlcuncreTe UAM CMeHeTe ja rymara.
OwrTeTeHa / UCKMHATA ryma Npeau3BMKyBa
NajUAHUKOT Aa paboTn nofoAnr nepuog 3a
A3 ja 04p>KyBa TeKOBHaTa TemnepaTypa.

e BpaTaTa e nogoTBOpeHa. >>> 3aTsopeTe ja
yb6aBo BpataTa.

e JlaAMNHMKOT € NPUKAYYeH Heo4aMHa NN e
NOJIH CO XpaHa. >>> OBa e HopmasnHo. Kora
NAANNHUKOT € NPUKAYYeH HeogaMHa Uan
aKo e MOJIH COo XpaHa, ke paboTu Nnogonro aa
ja o4pXu noctaseHaTta Temneparypa.

e BepojaTHo e cTaBeHa rosema KoaMymMHa
Bpena xpaHa BO NIAAWUHUKOT HeodamMHa. >>>
He cTaBajTe Bpena xpaHa BO Ia4UHUKOT.

Bu6pauun unm 6yyasa.

TemnepatypaTta BO 3aMpP3HYBauoOT € MHOFY
HUCKa AoAeKa TemnepaTypara Bo NaguaHUKOT
e 3a40BOAUTENHA.

e TemnepaTypaTa BO 3aMP3HyBayoT e
nocTaBeHa Ha MHOTY HUCKa BPEAHOCT. >>>
MpunaropeTe ja TemnepaTtypaTa BO
3aMpP3HYBAYOT Ha NMOBUCOK CTEMEH U
nposeperte.

e oAoT He e pameH UK cTabunex. >>> Ako
NapUNHUKOT Ce Tpece Kora Ke ro NoTTypHeTe
MasKy, 6anaHcupajte co NnpunaroayBare Ha
Horapkure. McTo Taka, nposepeTe U Aanu
noAoT e OBOJIHO LBPCT M MOKE A1a [0 APXKU
NaAUNHUKOT U Jain € paMeH.

e PaboTuTe WTO r1 cTaBaTe BP3 NaAUIHUKOT
MO3Ke A3 npeau3BuKyBaaTt bydyasa. >>>
TprHete rv paboTuTe 04 NAJUNHUKOT.

TemnepatypaTa BO JafAU/IHUKOT € MHOTY HUCKa
AoAeKa TemnepaTypara Bo 3aMp3HYBayoT e
3a4,0BO/ITENHA.

WUma 6yuyaBa LWITO Aoara oA NagUNHUKOT U
Ha/ZIMKYBa Ha UCTypake BOAA, LUIMLITEHE U C/l.

e TemnepaTtypaTa BO NaAUNHMKOT € NOCTaBeHa
Ha MHOTy HMCKa BpegHoCT. >>> MpunarogeTe
ja TemnepaTypaTa BO IAAUHUKOT Ha
NMOBMCOK CTEMEH U NpoBEpeTe.

e TeuyHWTe U racHWTe NPOTOLYM Ce Cy4vyBaaT
3apaam paboTHWUTE NPUHLMNK Ha
NagUNHUKOT. Toa € HOPMAJIHO U He e rpeLUKa.

Ce cnywa cBupetrbe o4, 1agNIHUKOT.

XpaHaTa WTo ce YyBa BO GUOKMUTE Ha
NagWUNHUKOT ce 3aMp3HyBa.

e Ce KOpWUCTaT BEHTU/IATOPM 3a ja MOXKE Aa ce
U3nafu NaguaHUKOT. Toa € HOPManHO U He
e rpeLuka.

e TemnepaTypaTta BO IaAWUIHMUKOT € NocTaBeHa
Ha MHOTY BMCOKa BpeaHoCT>>>[punarogeTe
ja TemnepaTypaTa BO N1aANNHUKOT Ha
NOBWCOK CTeNeH 1 nposepeTe.

Uma Kou,qeuaau,uja Ha BHaTpelwHUTe suaosu
Ha 1aAUTHUKOT.

TemnepaTyparta BO 1agUAHUKOT UK
3aMpP3HYBauYOT € MHOTY HUCKa.

e TemnepaTypaTa BO NaAMNHNKOT € NOCTaBeHa
MHOTY BUMCOKO. >>> [locTaBKaTa 3a
TemnepaTtypaTta BO 04Ae/0T Ha NagUIHUKOT
B/IMjae BP3 TemnepaTypaTa BO 044e10T Ha
3amp3HyBa4voT. CMeHeTe ja TemnepaTypaTa
BO IAAWNTHUKOT MM 3aMP3HYBAYOT 1
noyekajte oggenvTe Aa ja NocTUrHaTt
3a/l0BO/IMTENHATA TemnepaTypa.

e BpaTtuTe BepojaTHO bMae 4ecTo oTBOpaHU
WM OCTaBEHW NOAOTBOPEHN AONT Nepuos.
>>> He oTBOpajTe rv BpaTuTe YecTo.

e Bpena 1 BNaXkHa KAMMa ro 3ronemysa
CO3/aBareTo Mpa3 U KoHAeH3auwja. Toa e
HOPMaJIHO W He e rpeLuKa.

e BpaTtute BepojaTHO BMe 4ECTO OTBOPAHM
WY OCTaBEHM NOAOTBOPEHM 40T NepUos.
>>> He oTBOpajTe rv BpaTUTe YecTo.
3aTBOpETE ' aKO Ce OTBOPEHM.

e BpaTaTa e nogoTBOpeHa. >>> 3aTBopeTe ja
y6aBo Bpartara.

Bnara ce nojaByBa Ha HaABOPELIHOCTA Ha
NagWUNHUKOT UAKU Mefy BpaTtuTe.

e BepojaTHO MMa BNAXKHOCT BO Bo34yxoT. OBa
e cocemMa HOPMas/IHO BO BPEMEHCKM YCI0BM
co Bnara. Kora BnasHocTa e nomana,

KOHZeH3aumjaTa ucyesHysa.
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PewasBare npobnemum

Wma nowa mmupusba Bo NaANNIHUKOT.

e J1afMNTHUKOT He Ce YNCTU PefOBHO. >>>
McuncTeTe ja BHaTpelWHOCTa Ha NagUAHUKOT
co cyHfep, Tonna BoAa uan kapboHusmpaHa
BOAA.

e OppepeHu cafoBuM UM NaKyBakba
ucnywraaT mmpusba. >>> Ynotpebete gpyr
caj, WA matepujan 3a nakyBarbe o4, Apyr
npovssoauTen.

e XpaHaTa e cTaBeHa BO 1A UHUKOT BO
OTBOpPEH cag,. >>> YyBajTe ja XpaHaTta BO
3aTBOpeHn cagoBu. MUKpoorpaHnsmuTe og,
OTBOPEHWTE CaJOBU MOXe Aa NpeAn3BnKaaT
HenpujatHa mnpusba.

e lI3BajerTe ja xpaHaTa CO NOMUHAT POK U
pacunaHaTta XxpaHa o4, 1aANTHUKOT.

BpataTta He ce 3aTBOpa.

e [lakyBareTo Ha XpaHaTa crnpeyyBsa Aa ce
3aTBOpM BpaTaTa. >>> [pemecTeTe ja
CnaKyBaHaTa XxpaHa LITo ja nonpeyysa
BpaTaTa.

* JIaAWNHUKOT He CTOM PaMHO Ha NoAoT. >>>
MpunarogeTe rv HorapkuTe 3a Aa ro
6anaHcupate NagUaHUKOT.

e [lofoT He e pameH Uau UBpCT. >>>
MposepeTe gann NOAOT € paMeH U MoXe
A3 rO APXKN NaANTHUKOT.

DUOKUTE ce 3arnaBeHMu.

e XpaHaTa BepOojaTHO ro gonupa naapoHoT Ha
durokaTa. >>> [pepacnpesenete ja xpaHaTa
BO ¢MOKaTa.

AKO noBpLUMHATA Ha NPOU3BOAOT € XeluKa.

e Moxe fa ce nojaBaT BUCOKM TemnepaTtypu
rnomery ageTe BPaTUUKU, Ha CTPAHUYHUTE
naHenu u Kaj 3afiHUOT rpun Joaeka
Npou3BOAOT e BK/yYeH. Toa € HOPMasIHO U
Hema noTpeba 3a nonpaska!
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O/JPEKYBAHE/ NPEAYNPEAYBAHE

Hekou (eaHocTaBHM) AedeKTn KpajHUOT
KOPUCHMK MOKe COOABETHO Aa rv nonpasu 6e3
Oa ce nojasu besbeaHoceH npobiem nam
Hebe3beaHa ynotpeba, nog ycnos Tve ga ce
13BeAaT BO PaMKUTE Ha rPaHULMTE U BO
COTNIACHOCT CO CNeHMTE yNaTcTBa (BUAeTe ro
nenot ,Camo-nonpaska“).

3aT0a, OCBEH aKO He e MOoWMHaKy HaBeAeHOo BO
aenot ,,Camo-nonpaska“ nofoy, nonpaskuTe
Ke ce ogHecyBaaT Ha perncTpupaHu
npodecroHanHu cepercepu 3a aa ce usberHar
6e36eaHOCHN Npobaemn. PernctpmupaH
npodecroHaneH cepsucep e npopecmoHaneH
cepBucep Koj A06WA npucTan Ao ynatcTeaTa u
CMUCOKOT Ha Pe3epBHU Ae/10BU Ha OBOj
npo13Boz, 04, NPOM3BOAUTESNOT, Criopes,
MEeTOAMTE OMULIAHU BO 3aKOHOAABHUTE aKTU
cornacHo Jupektusata 2009/125/EC.

Cenak, camo CEPBUCHUOT areHT (T.e.
oBnacTeHu npodecnoHanHu cepsucepu) Ao
KOj Mo)KeTe Aa Aojaere npeKy renedoHCKUOT
6poj HaBeaEeH BO ynaTCcTBOTO 33
ynotpe6a/rapaHTHUOT INCT AU NPEKY
BaLUMOT OB/1IaCTEH AUCTPUBYTEP MOXKe Aa
obe3beam cepBuc cnopes ycaoBuTe Ha
rapaHumjaTta. 3atoa, BHUMaABajTe Ha TOa AEKa
nonpaskuTe o4 NpodecMoHaIHU cepBUcepum
(kou He ce oBnacTteHu og Beko) ja
NOHULUTYBAaT rapaHuujara.

Camo-lNonpaska

KpajHMOT KOPUCHUK MOXe fa Hanpasu camo-
nonpasKa BO O4HOC Ha CeHNTE pe3epBHuU
AEN0BM1: PaYKM HA BPaTUTe, LIAPKM Ha BpaTuTe,
OUOKM, KOPNY 1 UXTYH3M Ha BpaTUTe
(arkypvpaHaTa fiMcTa e gocTanHa 1 Ha
support.beko.com og 1 mapt 2021 roauHa).

OcBeH T0a, 3a ga ce obe3bean 6e3benHOCT Ha
NPOM3BOAOT M fia Ce CNPEeYn PUMKOT Of,
Cepvo3Hu nospeam, cnomeHarTaTa
camononpasKa Tpeba Aa ce M3BPLUK Criopes,
ynaTcTeaTa BO ynaTcTBOTO 3a ynotpeba 3a
camononpaBKa WM KoM ce AOoCTanHu Ha
support.beko.com. 3a Bawa 6e3begHocT,
MCKAyYeTe ro npou3BoA0T Of CTPpyja npes Aa ce
obuaete camoCTojHO Aa ce nonpasare.

MonpaBkuTe 1 06UAMTE 3a NONpaBKa Ha
KpajHUTE KOPUCHULM 33 L,EN0BU KOU He ce
BK/ly4YeHM BO TaKBa IUCTa U/WUAn He TM cnepat
ynaTcTBaTa BO ynaTCTBOTO 3a yrnoTpeba 3a
camornonpasKa M/u Ko ce AOoCTanHu Ha
support.beko.com, moxe ga npojasar
6e3beHOCHM Npallarka Kou He ce
npunuwysaat Ha Beko, v ke ja noHUWTH
rapaHumjata Ha NpPomn3BOAOT.

3aToa, ce NpenopayyBa KpajHUTe KOPUCHULM
[a ce BO34p»KaT 04, 06MAaM 3a NONPaBKM LWITO He
crnafaaT BO CMOMeHaTaTa /IMCTa Ha pe3epBHu
[e/10BM1, U BO TaKBM C/ly4am Aa KOHTaKTUpaar
oBnacTeHu npodecmoHanHun cepsrcepu uam
perncTpupaHmn npodecnoHanHu cepsucepu.
HanpoTus, TakBUTE 06MAM Ha KpajHUTe
KOPMCHULM MOXe fa npean3BuKkaat
6e36eaHOCHU Npobiemun 1 ga ro owTeTart
NpPOW3BOAOT, a CO TOa a NpesM3BMKaaT NoXKap,
nonsiaBea, CTPyeH yAap U CEPUO3HU INYHU
nospeau.

Ha npumep, HO He orpaHu4yBajku ce Ha,
cneAHUTe NOMPaBKM Mopa Aa Ce U3BPLLAT 04,
oB/1IacTeHU NpodecMoHaNHN ceperucepun nan
pernctpupaHu npodecmoHanHu cepsucepm:
KOMMpecop, KO0 3a Nlagere, rNaBHa naoya,
nio4a 3a nHBepTep, ANCNIej UTH.

Mpon3BoAUTeNoT/NPOAABAYOT He MOXKE A
6uze oroBOpeH BO HUTY eAieH CNyyaj Kaae
KpajHWTE KOPUCHULM He O NoYnTyBaaT
ropeHaBefieHOTO.

[JocTanHocTa Ha pe3epBHUTE Ae/I0BU Ha
NAAWAHUKOT WTO cTe ro kynuae e 10 roguHu.

PesepBHUTE Aen0BM 3a NpaBuiHa paboTa Ha
NajgUAHUKOT Ke buaat foCTanHW BO TEKOT Ha
0BOj nepuoga,.

MWHUMaNHOTO BpemeTpaetbe Ha rapaHuujaTa
Ha NIaJWHUKOT LUTO CTe ro Kynune e 24
meceum.

OBOj NpoOM3BOA € ONpeMeH CO U3BOP Ha
OCBeT/lyBatbe Of} eHepreTckaTa Knaca ,,G".

M3BOPOT Ha OCBET/IyBakbe BO OBOj NPOU3BOL,
Tpeba ga ro 3ameHaT camo NPodecroHasiHK
cepsucepm.



I nderuar klient,
Ju lutemi qé té lexoni kété manual para se té pérdorni produktin.

Faleminderit qé keni zgjedhur kété produkt. Déshirojmé qé té arrini efikasitetin optimal
nga ky produkt i cilésisé sé larté i cili éshté prodhuar me teknologjiné e fundit. Pér ta
béré kété, lexoni me vémendje kété manual dhe ¢farédo dokumentacioni tjetér té ofruar
para se té pérdorni produktin dhe mbajeni si referencé. Kushtojini vémendje té gjitha
informacioneve dhe paralajmérimeve né manualin e pérdoruesit. Né kété ményré, do ta
mbroni vetén dhe produktin tuaj kundér rrezigeve qé mund té ndodhin.

Ruajeni manualin e pérdoruesit. Pérfshijeni keté udhézues me pajisjen nése ia dorézoni
dikujt tjetér.

Simbolet né vijim pérdoren né udhézuesin e pérdoruesit:

A Rrezik gé mund té shkaktojé vdekje ose |Iéndim.

NJOFTIM: Njé rrezik gé mund té shkaktojé déme materiale te produkti ose pérreth tij

m Informacione té réndésishme ose késhilla té dobishme.

0 Ruajeni manualin e pérdoruesit.

[i] INFORMACIONE

e EEEE Informacionet e modelit té ruajtura né bazén e té dhénave té
ENERG ’ % produktit mund té arrihen duke hyré né fagen e méposhtme
= = t& internetit dhe duke kérkuar pér identifikussin e modelit tuaj
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (") {*) & gjendet né etiketén e energjisé.

https://eprel.ec.europa.eu/




1 Udhézimet lidhur me siguriné ............ 3  4.3.Lidhja elektrike .....cccooveviininininnne 11
N\ 1.1, QEIIIMI | PErAOFIMIt coeeeeereereesesesesese, 3 2 Pergatitia ...... =12
5.1. Kthimi i dyerve ......cccccooveeevciveeccveeennen. 13
A12. Siguria e fémijéve, personave dhe . Lo .
kafshéve té cenueshme ........ccccevvvenienvieeninnn. 3 6 Pérdorimi i produktit........eooe0ueeeeeese 14
6.1. Ndryshimi i llambés sé ndrigimit .......... 15
A\ 13 Siguria elektrike........cccoevverveereeenenee. 4 v ¢
A 6.2. Paralajmérimi pér derén e hapur ......... 15
1.4. Siguria gjaté manoVIAMIt w...o....cccer 4 6.3, KOShi T PEFIMEV rverrroooreeeeeoeeeeeeesne 15
A 1.5. Siguria gjaté instalimit.......c...cceeuenee. 4 6.4. Ngrirja e ushgimeve té freskéta ........... 15
I\ 1.6. siguria operacionale...........ccooovvvve.. 5  6.5. Rekomandime pér ruajtjen e ushgimeve
A o o N o TE NGIIrA. i 16
1.7 Siguria e mirémbajtjes dhe pastrimit 6 6.6. Detajet e ngrirésit té thellé .................. 16
N\ 1.8 HOMEWNIZ...eeeeeeeeeeeee, 7 6.7.Vendosja e ushqimeve ........ccoooveeeneeen. 17
A 109 NAFIGIMIctevireieeeeece e 7 7 Maintenance and cleaning................ 18
2 Udhézimet mjedisore .......ccceeeeeninnnnnns 8 8 Troubleshooting 19
3 Frigoriferi juaj .. 9
4 Instalimi cocceeeneeeeiiiiiiiiiinneneiiiiiiiinnnees 10

4.1. Vendndodhja e pérshtatshme pér
instalim

4.2. Rregullimi i kémbéve ........cccceevvvveennnnnn. 10

02/22sQ Frigorifer / Manual i pérdoruesit



Udhézimet lidhur me siguriné

e Kjo pjesé pérmban udhézimet e sigurisé sé
nevojshme pér té parandaluar rrezikun e
|éndimit personal ose démit material.

e Kompania joné nuk duhet té mbahet
pérgjegjése pér démet qé mund té ndodhin
né rast se nuk respektohen kéto udhézime.

A Operacionet e instalimit dhe riparimit duhet
gjithmoné té kryhen nga Shérbimet e
Autorizuara.

A Gjithmoné pérdorni pjesé rezervé dhe
aksesoré origjinale.

A Pjesét rezervé origjinale do té ofrohen pér
10 vjet pas datés sé blerjes sé produktit.

A Mos riparoni ose zévendésoni njé pjesé té
produktit pérveg nése specifikohet né ményré
té veganté né manualin e pérdoruesit.

I\ Mos béni asnjé ndérhyrje né produkt.
A\ 1.1. Qéllimi i pérdorimit

e Ky produkt nuk éshté destinuar pér
pérdorim komercial dhe nuk duhet té
pérdoret jashté géllimit té synuar.

Ky produkt éshté destinuar pér funksionimin e
ambienteve té brendshme, shtépiake ose té
ngjashme. Pér shembull:

- né kuzhina té dyganeve, zyrave ose
ambienteve té tjera pune,

- né shtépi té fermave,

- Né njésité té hoteleve, moteleve ose
objekteve té tjera pushimi qé pérdoren nga
klientét,

- né bujtina, ose ambiente té tjera té
ngjashme,

- Né shérbime té furnizimit té ushgimit dhe
pérdorime té ngjashme jo-shitése.

Ky produkt nuk duhet té pérdorét né ambiente
té hapura ose té mbyllura si¢ jané anijet,
ballkonet ose tarracat. Ekspozimi i produktit né
shi, borég, dritén e diellit dhe né eré mund té
shkaktoj rrezik té zjarrit.

/\ 1.2. Siguria e fémijéve, personave
dhe kafshéve té cenueshme

e Ky produkt mund té pérdoret nga fémijét e
moshés 8 vjeg e lart dhe personat me aftési
té pazhvilluara fizike, shqgisore ose mendore
ose mungesé pérvoje dhe njohurie nése
atyre u éshté dhéné mbikéqyrje ose
udhézime né lidhje me pérdorimin e pajisjes
né njé ményreé té sigurt té produktit si dhe
rreziget e pérfshira.

e Fémijét ndérmjet 3 dhe 8 vjeg lejohen té
vendosin dhe nxjerrin ushgim né / nga
produkti mé i ftohté.

e Produktet elektrike jané té rrezikshme pér
fémijét dhe kafshét. Kafshét dhe fémijét
nuk duhet té luajné, té ngrihen mbi ose té
hyné né produkt.

e Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi
nuk duhet té kryhet nga fémijét pérveg
nése dikush i mbikéqyré at.

e Mbani materialet e paketimit larg nga
fémijét. Rrezik nga Iéndimi dhe asfiksia.

Para se té hidhni produktet e vjetra gé nuk
duhet té pérdoren mé:

1. Higeni kordonin e rrymés nga priza.

2. Prisni kordonin e rrymés dhe higeni nga
pajisja sé bashku me prizén.

3. Mos i higni raftet dhe sirtarét nga produkti
pér té parandaluar qé fémijét té futen
brenda pajisjes.

4. Higni dyert.

5. Ruajeni produktin né até ményré qé té mos
pérmbyset.

6. Mos lejoni fémijét té luajné me produktin e
copézuar.

* Mos e largoni produktin duke e gjuajtur né
zjarr. Rrezik nga eksplodim.

e Nése ekziston njé dry né derén e produktit,
mbajeni gelésin jashté pérdorimit té
fémijéve.

Frigorifer / Manual i pérdoruesit
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/\ 1.3. Siguria elektrike

Produkti nuk duhet té futet né prizé gjaté
operacioneve té instalimit, mirémbajtjes,
pastrimit, riparimit dhe transportimit.
Nése kordoni i rrymés éshté i démtuar,
duhet té zévendésohet nga shérbimi i
autorizuar pér té evituar ndonjé rrezik gé
mund té ndodhé.

Mos e futni kordonin e rrymés nén produkt
ose né pjesén e pasme té produktit. Mos
vendosni gjésende té rénda mbi kordonin e
rrymés. Kordoni i rrymés nuk duhet té
lakohet, té shtypet, dhe té bie né kontakt
me ndonjé burim té nxehtésisé.

Mos pérdorni kordon zgjatés, pajisje me
shumé priza ose konvertor pér té operuar
produktin.

Pajisjet me shumé priza ose furnizimi
portativ me energji elektrike mund té kené
nxehje té tepér dhe té shkaktojné zjarr.
Prandaj, mos té keni njé pajisje me shumé
priza prapa ose afér produktit.

Priza duhet té jeté e lehté pér t'u gasur.
Nése kjo nuk éshté e mundur, né instalimin
elektrik duhet té keté njé mekanizém i cili
plotéson legjislacionin elektrik dhe qé
shképut té gjitha terminalet nga rrjeti
(siguresa, gelési, celési kryesor etj.).

Mos prekni prizén me duar té lagura.

Kur e shképutni pajisjen nga priza, mos e
mbani kordonin e rrymés, por prizén.

/\ 1.4, Siguria gjaté manovrimit

Ky produkt éshté i réndé, mos e bartni veté.

Mos e mbani produktin nga dera e tij gjaté
manovrimit me produkt.

Béni kujdes gé té mos e démtoni sistemin e
ftohjes dhe gypat gjaté manovrimit me
produkt. Mos e véni produktin né funksion
nése gypat jané té démtuar dhe kontaktoni
njé shérbim té autorizuar.

/\ 1.5. Siguria gjaté instalimit

Kontaktoni shérbimin e autorizuar pér
instalimin e produktit. Pér té pérgatitur
produktin pér instalim, shikoni
informacionet né udhézuesin pér pérdorues
dhe sigurohuni gé pajisjet elektrike dhe ato
té ujit jané si¢ kérkohet. Nése instalimi nuk
éshté i pérshtatshém, thirreni njé elektricist
dhe hidraulik té kualifikuar né ményré gé t'i
kryejné aranzhimet e nevojshme.
Pérndryshe, mund té ndodhé shkaktohen
shoku elektrik, zjarri, probleme me pajisje
ose léndime.

Kontrolloni pér ndonjé démtim né produkt
para se ta instaloni até. Mos e instaloni
produktin nése éshté i démtuar.

Vendoseni produktin né njé sipérfage té
sheshté dhe té forté dhe drejtpeshoni me
kémbét rregulluese. Pérndryshe, frigoriferi
mund té pérmbyset dhe shkaktojé
démtime.

Produkti mund té instalohet né njé ambient
té thaté dhe té ajrosur. Mos mbani gilima,
tepihé ose mbulesa té ngjashme pér
dysheme nén produktin. Kjo mund té
shkaktojé rrezik té zjarrit si pasojé e
ventilimit / ajrosjes té papérshtatshém / sé
papérshtatshme.

Mos i bllokoni ose mbuloni vrimat e
ventilimit. Pérndryshe, konsumimi i
energjisé elektrike mund té rritet dhe mund
té ndodhin démtime ndaj produktit tuaj.
Mos lidhni produktin né sistemet e
furnizimit si¢ jané pajisjet e furnizimit me
energji diellore. Pérndryshe, produkti juaj
mund té démtohet si rezultat i luhatjeve té
papritura té tensionit!

Sa mé shumé ftohés té pérmbajé njé
frigorifer, ag mé e madhe do té jeté dhoma
e instalimit té tij. Né dhoma shumé té vogla,
mund té ndodhé njé pérzierje e ndezshme
mes gazit dhe ajrit né rast té rrjedhjes sé
gazit né sistemin e ftohjes. Kérkohet té
paktén 1 m3 véllim pér ¢do 8 gram ftohés.
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Sasia e ftohésit né dispozicion né
produktin tuaj specifikohet né , Type Labe
- Etiketén e llojit.

Vendi i instalimit té produktit nuk duhet té
jeté i ekspozuar né dritén e drejtpérdrejté
té diellit dhe nuk duhet té jeté né aférsi té
njé burimi té nxehtésisé si¢ jané sobat,
radiatorét et;....

I”

Nése nuk mund té parandaloni instalimin e
produktit né aférsi té njé burimi té nxehtésisé,
mund té pérdorni njé pllaké té pérshtatshme
izoluese dhe distanca minimale nga burimi i
nxehtésisé duhet té jeté si¢ specifikohet mé
poshté.

Sé paku 30 cm larg nga burimet e ngrohjes
si¢ jané sobat, njésité e ngrohjes dhe
radiatorét, et;...

Sé paku 5 cm larg nga furrat elektrike.

Produkti juaj ka nivelin e mbrojtjes I.
Vendoseni produktin né rrymé né njé prizé
té vendosur né mur e cila pérputhet me
vlerat e tensionit, korrentit dhe frekuencés
té cilat specifikohen né etiketén e llojit.
Priza duhet té jeté e pajisur me njé siguresé
me njé shkallé prej 10 A - 16 A. Kompania
joné nuk do té jeté pérgjegjése pér démet
gé do té shkaktohen si rezultat i pérdorimit
té produktit pa u siguruar lidhjet e tokés
dhe elektrike té kryera sipas rregullave
lokale ose rregulloret kombétare.

Kordoni i rrymés sé produktit duhet té jeté i
¢'kygur gjaté instalimit. Pérndryshe mund
té ndodhé njé rrezik i shokut elektrik ose
[éndimit.

Mos e vendosni produktin né priza té
lirshme, té thyera, té ndotura, té
yndyrshme ose priza gé kané dalé nga
instalimet e tyre me rrezik té kontaktit me
ujin.

Vendoseni kordonin e rrymés dhe
plastikeve ndihmése (nése ekzistojné) té
produktit né ményré gé té mos shkaktojné
rrezik té rrézimit.

Depértimi i lagéshtisé né pjesét e ndezura
ose né kordonin e rrymés mund té
shkaktojé lidhje té shkurtér. Prandaj, mos e
pérdorni produktin né ambiente me
lagéshti ose né zona ku uji mund té spérkat
(p.sh. garazh, dhomé e larjes sé rrobave,
etj.) Nése frigoriferi éshté i lagur me ujé,
largojeni nga priza dhe kontaktoni njé
shérbim té autorizuar.

Mos e lidhni frigoriferin tuaj me pajisje té
kursimit té energjisé. Kéto sisteme jané té
démshme pér produktin tuaj.

/\ 1.6. Siguria operacionale

Mos pérdorni tretés kimiké né produkt.
Kéto materiale pérmbajné rrezige té
eksplodimit.

Né rast té njé defekti té produktit, higeni
nga priza dhe mos e pérdorni derisa té
riparohet nga shérbimi i autorizuar.
Ekziston rreziku i shokut elektrik.

Mos vendosni njé burim flake (p.sh. qirinj,
cigare, etj.) mbi produktin ose né aférsi té
tij.

Mos hipni mbi produkt. Rrezik i rrézimit
dhe Iéndimit!

Mos shkaktoni déme né gypat e sistemit té
ftohjes duke pérdorur mjete té mprehta
dhe shpuese. Ftohési gé spérkat né rast té
shpimit té gypave té gazit, zgjatimeve té
gypave ose veshjeve té sipérme té
sipérfages mund té shkaktojé acarim té
|ékurés dhe léndime té syve.

Mos vendosni dhe mos pérdorni pajisje
elektrike brenda frigoriferéve / frigoriferit
té thellé, pérveg rasteve kur rekomandohet
nga prodhuesi.

Mos bllokoni asnjé pjesé té duarve ose té
trupit tuaj né pjesét |évizése brenda
produktit. Kini kujdes gé té mos bllokoni
gishtérinjté né mes té frigoriferit dhe derés
sé tij. Kujdes gjaté hapjes ose mbylljes sé
derés nése ka fémijé pérreth.

Mos vendosni akullore, kuba akulli apo
ushgime té ngrira né gojé sapo t'i keni
nxjerré nga ngrirja. Rrezik nga morthi!

Frigorifer / Manual i pérdoruesit
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Mos i prekni me duar té lagura muret e
brendshme, pjesét metalike té ngrirésit ose
ushgimet e ruajtura brenda frigoriferit.
Rrezik nga morthi!

Mos vendosni kanage me gaz ose kanage
dhe shishe gé pérmbajné Iéngje qé mund
té ngrihen né dhomézén e ngrirésit.
Kanaget ose shishet mund té eksplodojné.
Rrezik Iéndimi dhe démtimi material!

Mos pérdorni ose vendosni materiale té
ndjeshme ndaj temperaturés si¢ jané spreji
i ndezshém, objekte té ndezshme, akull té
thaté ose agjenté té tjeré kimiké né aférsi
té frigoriferit. Rrezik zjarri dhe shpérthimi!
Mos ruani materiale shpérthyese si kanage
aerosol me materiale té ndezshme brenda
produktit.

Mos vendosni mbi produkt kanage gé
pérmbajné Iéngje. Spérkatja e ujit né njé
pjesé elektrike mund té shkaktojé rrezikun
e shokut elektrik ose zjarrit.

Ky produkt nuk éshté i destinuar pér
ruajtjen dhe ftohjen e barnave, plazmés sé
gjakut, preparateve laboratorike ose
materialeve dhe produkteve té ngjashme
gé i nénshtrohen Direktivés pér Produkte
Mijekésore.

Nése produkti pérdoret kundér géllimit té
tij té synuar, mund té shkaktojé démtim
ose pérkeqgésim té produkteve té mbajtura
brenda.

Nése frigoriferi juaj éshté i pajisur me drité
té kaltér, mos e shikoni kété drité me
pajisje optike. Mos shikoni drejtpérdrejt né
dritén UV LED pér njé kohé té gjaté. Rrezet
ultravjollcé mund té shkaktojné tendosje té
syve.

Mos e mbushni produktin me mé shumé
ushgim sesa kapaciteti i tij. Mund té
ndodhin Iéndime ose démtime nése
pérmbajtja e frigoriferit bie kur hapet dera.
Probleme té ngjashme mund té ndodhin
kur njé objekt vendoset mbi produkt.
Sigurohuni gé té keni hequr ¢farédo akulli
ose uji gé mund té keté réné né dysheme
pér té parandaluar [éndimet.

¢ Ndryshoni vendndodhjet e rafteve / rafteve
té shisheve né derén e frigoriferit tuaj
vetém kur raftet jané bosh. Rrezik Iéndimi
fizik!

¢ Mos vendosni mbi produkt objekte gé
mund té bien / té pérmbysen. Kéto objekte
mund té bien gjaté hapjes ose mbylljes sé
derés dhe té shkaktojné |éndime dhe / ose
déme materiale.

e Mos goditni ose ushtroni presion té tepért
né sipérfaget e gelqit. Xhami i thyer mund
té shkaktojé léndime dhe / ose déme
materiale.

e Sistemi i ftohjes né produktin tuaj pérmban
ngrirés R600a. Lloji i ngrirésit té pérdorur
né produkt specifikohet né etiketén e llojit.
Ky gaz éshté i djegshém. Prandaj, béni
kujdes gé té mos e démtoni sistemin e
ftohjes dhe gypat gjaté manovrimit me
produkt. Né rast té démtimi té gypave;

- Mos e prekni produktin ose kordonin e
rrymes.

- Mbajeni produktin larg burimeve té
mundshme té zjarrit gé mund té
shkaktojné gé produkti té marré flaké.

- Ajroseni zonén ku vendoset produkti. Mos
pérdorni ventilator.

- Kontaktoni shérbimin e autorizuar.

e Nése produkti éshté i démtuar dhe véreni
rrjedhje gazi, ju lutemi géndroni larg gazit.
Gazi mund té shkaktojé morth nése bie né
kontakt me lékurén tuaj.

/\ 1.7. Siguria e mirémbaijtjes dhe
pastrimit

e Nése duhet ta lévizni produktin pér géllime
pastrimi, mos e térhigni nga doreza e
derés. Doreza mund té shkaktojé [éndime
nése térhiget shumé fort.

* Mos e pastroni produktin duke spérkatur
ose derdhur ujé mbi produkt dhe brenda
produktit. Rrezik shoku elektrik dhe zjarr.

e Pérdorni mjete pastrimi dhe mirémbajtjeje
gé nuk jané té démshme pér ushgimin
vetém brenda produktit.
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e Mos pérdorni mjete té mprehta ose
gérryese pér té pastruar produktin. Mos
pérdorni materiale si agjenté pastrimi
shtépiake, detergjente, gaz, benziné,
alkool, dyll, etj.

e Mos pérdorni avull materiale pastrimi me
avull pér pastrimin e produktit dhe
shkrirjen e akullit brenda tij. Avulli
kontakton zonat e ndezura né frigoriferin
tuaj dhe shkakton qgark té shkurtér ose
goditje elektrike!

e Kujdesuni té mbani ujin larg qargeve
elektronike ose ndrigimit té produktit.

e Pérdorni njé lecké té pastér dhe té thaté
pér té fshiré pluhurin ose materialin e huaj
né majat e prizave. Mos pérdorni njé copé
lecké té lagur pér té pastruar prizén.
Pérndryshe mund té ndodhé njé rrezik i
shokut elektrik ose lIéndimit.

A\ 1.8. HomeWhiz

(Mund té mos jeté i zbatueshém pér té gjitha
modelet)

e Ndigni paralajmérimet e sigurisé edhe nése
jeni larg produktit gjaté pérdorimit té
produktit népérmjet aplikacionit
HomeWhiz. Gjithashtu, kushtojini
vémendje paralajmérimeve né aplikacion.

/\ 1.9. Ndrigimi

(Mund té mos jeté i zbatueshém pér té gjitha
modelet)

e Kontaktoni njé shérbim té autorizuar kur do
té zévendésoni LED / llambén e ndrigimit.
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2.1. Pajtueshméria me Direktivén e
WEEE dhe asgjésimi i produkteve té
mbeturinave:

Ky produkt éshté né pérputhje me Direktivén
EU WEEE (2012/19EU). Ky produkt mbart
simbolin e klasifikimit pér pajisjet mbeturina
elektrike dhe elektronike (WEEE).

Ky simbol tregon se ky produkt
nuk duhet té hidhet me
mbeturina té tjera shtépiake né
fund té pérdorimit té tij.

Pajisja e pérdorur duhet té
kthehet té pika zyrtare e grumbullimit pér
riciklimin e pajisjeve elektrike dhe elektronike.
Pér té gjetur kéto sisteme grumbullimi, ju
lutemi kontaktoni autoritetet lokale ose
shitésin ku éshté bleré produkti. Cdo familje
luan njé rol té réndésishém né rikuperimin dhe
riciklimin e pajisjes sé vjetér. Hedhja e duhur e
pajisjes sé pérdorur ndihmon né parandalimin
e pasojave té mundshme negative pér mjedisin
dhe shéndetin e njeriut.

2.2. Pajtueshméria me Direktivén
RoHS

Produktin qé keni bleré pérputhet me
Direktivén EU RoHS (2011/65/EU). Ai nuk

pérmban materiale té démshme dhe té
ndaluara té specifikuara né Direktivé.

2.3. Informacione pér paketimin

Materialet e paketimit té
" produktit jané prodhuar nga
' ‘ materiale té riciklueshme né
' pérputhje me Rregullat
Kombétare pér Mjedisin. Mos i
hidhni materialet e paketimit sé bashku me
mbeturinat e tjera ose ato shtépiake. Cojini né
pikat e grumbullimit té materialeve té
paketimit té caktuara nga autoritetet lokale.

08/22SQ
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1. Raftet e rregullueshme té derés 6. Dhoméza pér akull
2. Tabakierja e vezéve 7. Krisperi
3. Raftiishisheve 8. Raftet e lévizshme
4. Kémbét e rregullueshme 9. Ventilatori
5. Ndarja e ngrirésit 10. Llampa ndriguese

* Mund té mos jeté i disponueshém pér té gjitha modelet

[0

Figurat gé ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund té mos korrespondojné
saktésisht me produktin tuaj. Nése pjesét e subjektit nuk jané pérfshiré né produktin gé
keni blerg, atéheré éshté vlejné pér modele té tjera.
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n Instalimi

A Sigurohuni qé sé pari t'i lexoni ,udhézimet e Pérté arritur njé funksionim efikas duhet té

e sigurisé“! sigurohet ventilimi i pérshtatshém i ajrit
rreth produktit tuaj. Nése produkti do té

4.1. Vendndodhja e pérshtatshme vendoset né njé carje brenda murit,

pér instalim kujdesuni té lini té paktén 5 cm distancé

me tavanin dhe muret anésore

e Siguroni té paktén 5 cm distancé pér
garkullimin e ajrit midis pjesés sé pasme té
produktit tuaj dhe murit pér té shmangur

Kontaktoni shérbimin e autorizuar pér
instalimin e produktit. Pér té pérgatitur
produktin pér pérdorim, referojuni

informacionit né manualin e pérdorimit dhe kondensimin né panelin e pasmé té
sigurohuni gé instalimi elektrik dhe instalimi i produktit.

ujit jané té pérshtatshém. Nése jo, telefononi e Produkti juaj kérkon qgarkullim té

njé elektricist dhe teknik té kualifikuar pér té pérshtatshém té ajrit pér té funksionuar né
kryer ¢cdo rregullim té nevojshém. ményré efikase. Nése produkti do té

PARALAJMERIM: Prodhuesi nuk vendoset brenda njé kthine, mos harroni té
e .. lini té paktén 5 cm hapésiré midis produktit
mban pérgjegjési pér démet qé

c mund t& lindin nga procedurat e dhe tavanit, murit té pasmé dhe mureve

kryera nga persona té paautorizuar. anesore.

" - e Nése produkti do té vendoset brenda njé
PARALAJMERIM: Produkti nuk duhet . S .
i LT o kthine, mos harroni té lini té paktén 5 cm
té futet né prizé gjaté instalimit.

2 - B hapésiré midis produktit dhe tavanit, murit
Pernfiryshe,"mu.nd te shkaktohet té pasmé dhe mureve anésore. Kontrolloni
vdekije ose [&ndime serioze! nése komponenti mbrojtés i hapésirés sé

PARALAJMERIM: Nése hapésira e pasme té murit &shté i pranishém né
derés sé dhomés ku do té vendoset vendndodhjen e tij (nése sigurohet me
produkti éshté aq e ngushté sa gé produktin). Nése komponenti nuk éshté i
pamundéson kalimin e produktit, disponueshém, ose nése humbet ose ka
A higeni derén e dhomés dhe kaloni réné, poziciononi produktin né ményré qé
produktin pérmes derés duke e té lihet té paktén 5 cm hapésiré midis
kthyer anash; nése kjo nuk sipérfages sé pasme té produktit dhe murit
funksionon, kontaktoni shérbimin e té dhomés. Hapésira né pjesén e pasme
autorizuar. éshté e réndésishme pér funksionimin

efikas té produktit.
e Vendoseni frigoriferin mbi njé sipérfage té

sheshté pér t'i parandaluar lékundjet. 4.2. Rregullimi i kémbéve
¢ Instaloni produktin té paktén 30 cm larg
nga burimet e nxehtésiség, si¢ jané pianurat,
furrat, ngrohésit dhe sobat, si dhe té
paktén 5 cm larg nga furrat elektrike.
e Produkti nuk duhet t'i ekspozohet drités sé
drejtpérdrejté té diellit dhe té mbahet né ﬁ ﬁ
-] ]

vende me lagéshti.
S AR

Nése produkti géndron i ¢ekuilibruar pas
instalimit, rregulloni kémbét né pjesén e
pérparme duke i rrotulluar djathtas ose majtas.
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Instalimi

4.3. Lidhja elektrike

A

PARALAJMERIM: Mos béni lidhje
me ané té kabllove zgjatuese ose
pajisjeve me shumé priza.

A\

PARALAJMERIM: Kablloja e
démtuar e energjisé duhet té
zévendésohet nga agjenti i
autorizuar i shérbimit.

0

Nése instalohen dy pajisje ftohése
prané njéra-tjetrés, duhet té keté
njé distanceé té paktén 4 cm midis
tyre.

Kompania joné nuk do té jeté pérgjegjése
pér asnjé démtim qgé do té ndodhé kur
produkti pérdoret pa tokézim dhe lidhje
elektrike né pérputhje me rregulloret
kombétare.

Priza e kordonéve té rrymés duhet té jeté
lehtésisht e arritshme pas instalimit.

Mos lidhni kabllo zgjatuese ose pajisje me
priza té shuméfishta pa tela ndérmjet
produktit tuaj dhe prizés né mur.

Paralajmérim pér sipérfage té
nxehté!

Muret anésore té produktit tuaj
jané té pajisura me gypa ftohés pér
té pérmirésuar sistemin e ftohjes.
Ftohési me temperatura té larta
mund té rrjedhé népér kéto zona,
duke shkaktuar sipérfage té nxehta
né muret anésore. Kjo éshté
normale dhe nuk ka nevojé pér
ndonjé shérbim. Ju lutemi kushtojini
vémendje kur prekni kéto zona.
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B Pérgatitja

A Sigurohuni gé sé pari t'i lexoni ,udhézimet

e sigurisé“!

Pér njé pajisje me géndrim te liré; "Kjo

pajisje ftohése nuk éshté menduar pér t'u
pérdorur si njé pajisje e integruar. .
Frigoriferi juaj duhet té montohet té

paktén 30 cm larg burimeve té nxehtésisé

si sobat, furrat, ngrohjet gendrore dhe

stofat dhe té paktén 5 cm larg nga furrat .
elektrike dhe nuk duhet té vendoset nén

dritén direkte té diellit.

Temperatura e ambientit té dhomés ku do

té instaloni produktin duhet té jeté té

paktén +5°C. Pérdorimi i frigoriferit né .
kushte mé té ftohta nuk rekomandohet

pér sa i pérket efikasitetit té tij.

Ju lutem sigurohuni gé pjesa e brendshme

e frigorifeirt té pastrohet plotésisht.

Nése do té montohen dy frigoriferé njéri

pas tjetrit, duhet té keté njé distancé té

paktén 2 cm midis tyre.

Kur e vini frigoriferin né puné pér heré té

paré, ju lutem pérmbajuni udhézimeve té
méposhtme gjaté gjashté oréve té para. .
Dera nuk duhet té hapet shpesh.

Duhet té vihet né puné bosh pa ushgime

né té.

Mos e higni frigoriferin nga priza. Nése

ndodh njé ndérprerje energjie gé nuk e

keni ju né dorég, ju lutem shikoni

paralajmérimet né pjesén “Zgjidhjet e
rekomanduara pér problemet”.

Paketimi dhe materialet e shkumés

origjinale duhet té ruhen pér transport ose
|évizje né té ardhmen.

Shportat / sirtarét gé vijné me dhomézén e
ftohjes duhet té jené gjithmoné né

pérdorim, pér konsum té ulét té energjisé

dhe pér kushte mé té mira ruajtjeje.

Kontakti i ushgimit me sensorin e
temperaturés né dhomézén e ngrirésit
mund té rrisé konsumin e energjisé sé
pajisjes. Késhtu gé ¢do kontakt me
sensorin(sensorét) duhet té shmanget.

Né disa modele, paneli i mjeteve fiket
automatikisht 1 minuté pasi dera té jeté
mbyllur. Do té riaktivizohet kur dera té
hapet ose té shtypet ndonjé pullé.

Pér shkak té ndryshimit té temperaturés si
rezultat i hapjes / mbylljes sé derés sé
produktit gjaté pérdorimit, kondensimi né
raftet e derés / trupit dhe né kontejnerét e
gelqit éshté normal.

Pasi ajri dhe lagéshtia nuk do té depértojné
direkt né produkt kur dyert nuk jané té
hapura, produkti juaj do té optimalizohet
né kushte té mjaftueshme pér ta mbrojtur
ushqgim tuaj. Funksionet dhe pjesét si
kompresori, erashka, nxehja, shkrirja,
ndrigcimi, ekrani dhe késhtu me radhé do té
funksionojné sipas nevojave pér té
konsumuar energji minimale né kéto
rrethana.

Né rast se ekzistojné opsione té shumta,
raftet e gelgit duhet té vendosen né
meényré gé daljet e ajrit né pjesén e pasme
té mos bllokohen, mundésisht daljet e ajrit
té mbeten poshté raftit té xhamit. Ky
kombinim mund té ndihmojé né
pérmirésimin e shpérndarjes sé ajrit dhe
efikasitetit té energjisé.

S

ﬁ—“—‘ﬁ
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Pérgatitja

5.1. Kthimi i dyerve

Veproni né rend numerik.
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H Pérdorimi i produktit

A Sigurohuni qé sé pari t'i lexoni
,udhézimet e sigurisé”!

@
y

Temperatura e pérdorimit rregullohet nga
kontrolli i temperaturés.

Warm 4———e—e—» (old
1 2 3 4 %

1 = Konfigurimi mé i ulét i ftohjes
(Konfigurimi mé i ngrohté)

4 = Konfigurimi mé i larté i ftohjes
(Konfigurimi mé i ftohté)

Temperatura mesatare brenda frigoriferit
duhet té jeté aférsisht +5°C.

Ju lutem zgjidhni konfigurimin sipas
temperaturés té déshiruar.

Ju lutem vini re se do té keté ndryshime
temperature né zonén e ftohjes.

Vendi mé i ftohté éshté menjéheré sipér
dhomézés sé perimeve.

Temperatura e brendshme varet gjithashtu
nga temperatura e ambientit, shpeshtésia
me té cilén hapet dera dhe sasia e
ushgimeve gé mbahet brenda.
Shpeshtésia e hapjes té derés bén gé
temperatura e brendshme té rritet.

Pér kété arsye, rekomandohet gé ta mbylini
derén menjéheré pasi pérdorimit.

Butoni i konfigurimit té termostatit

Temperatura e brendshme e frigoriferit tuaj
ndryshon pér arsyet e méposhtme:

e  Temperaturat sezonale;

e  Hapja e shpeshté e derés dhe Iénia e
derés hapur pér periudha té gjata;

e Ushgimet qé vendosen né frigorifer pa
u ftohur né temperaturé ambienti;

e Vendndodhja e frigoriferit né dhomé
(p.sh. ekspozimi né dritén e diellit);

e Mund ta rregulloni temperaturén e
brendshme gé ndryshon pér shkak té
kétyre arsyeve duke pérdorur
termostatin. Numrat rrotull butonit té
termostatit tregojné shkallét e ftohjes;

e Nése temperatura e ambientit &shté
mé e larté se 32°C, rrotulloni butonin e
termostatit né pozicionin maksimal;

e  Nése temperatura e ambientit éshté
mé e ulét se 25°C, rrotulloni butonin e
termostatit né pozicionin minimal;

Shkrirja
Dhomeéza e frigoriferit

Dhoméza e frigoriferit bén shkrirje té ploté
automatike. Pikat e ujit dhe njé shkrirje deri
né 7-8 mm mund té ndodhé né muret e
brendshme té dhomézés sé frigoriferit
ndérsa frigoriferi juaj ftohet.

Kéto formime jané normale si rezultat i
sistemit té ftohjes. Formimi i ngricés shkrihet
duke béré shkrirjen automatike me intervale
té caktuara falé sistemit automatik té
shkrirjes té murit té pasmé. Nuk kérkohet
nga pérdoruesi gé té krruajé ngricén ose té
heqé pikat e ujit.

Uji gé vjen nga shkrirja kalon né zgavrén e
kullimit té ujit dhe derdhet né evaporator
pérmes tubit té kullimit dhe kétu avullon
veté.

Numrat né kété manual té pérdoruesit jané skematike dhe mund té mos pérputhen
m saktésisht me produktin. Nése pjesét e subjektit nuk jané té pérfshira né produktin
gé keni bleré, atéheré ato pjesé jané té vlefshme pér modelet e tjera.

14 /225Q
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Pérdorimi i produktit

Dhomeéza e ngrirjes té thellé nuk bén
shkrirjen automatike me géllim gé té
parandalohet prishja e ushgimeve té ngrira.
Ndarja e dhomézés shkrihet automatikisht.
Kontrolloni rregullisht pér té paré nése tubi i
kullimit éshté bllokuar apo jo dhe pastrojeni
me kunjén né vrimé kur éshté e nevojshme.

6.1. Ndryshimi i llambés sé
ndrigimit

Pér té ndryshuar llambén/LED qé pérdoret
pér ndrigimin e frigoriferit tuaj, telefononi
shérbimin tuaj té autorizuar.

Llambat e pérdorura né kété pajisje nuk jané
té pérshtatshme pér ndricimin e dhomés
shtépiake. Qéllimi i synuar i késaj llambé
éshté té ndihmojé pérdoruesin gé té
vendosé produktet ushgimore né frigorifer /
frigorifer me ngrirje té thellé né ményré té
sigurt dhe té rehatshme.

Llambat e pérdorura né kété pajisje duhet t'i
rezistojné kushteve fizike ekstreme si
temperaturat nén -20 °C.

(vetém kraharori dhe ngrirés i pjesés sé
sipérme)

6.2. Paralajmérimi pér derén e
hapur

Njé paralajmérim audio do té dégjohet kur
dera e dhomézés sé frigoriferit ose ngrirésit
té produktit tuaj té lihet e hapur pér njé
periudhé té caktuar kohore. Ky sinjal
paralajmérues audio do té ndalet kur
shtypet ndonjé buton né tregues ose kur
dera éshté e mbyllur.

6.3. Koshi i perimeve

Koshi i perimeve i produktit éshté i
projektuar pér t'i ruajtur perimet e freskéta,
duke ruajtur lagéshtiné. Pér kété géllim,
garkullimi i pérgjithshém i ajrit té ftohté
éshté mé i larté né koshin e perimeve.

6.4. Ngrirja e ushgimeve té freskéta

e 8 oré para ngrirjes sé ushqgimit té freskét,
aktivizoni funksionin e ngrirjes sé
shpejté.

e Pér té ruajtur cilésiné e ushqimit, artikujt
ushgimoré té vendosur né dhomézén e
ngrirésit duhet té ngrihen sa mé shpejt
gé té jeté e mundur, pérdorni ngrirjen e
shpejté pér kété.

e Ngrirja e artikujve ushgimoré kur jané té
freskét do té zgjasé kohén e ruajtjes né
dhomézén e ngrirésit.

e Paketoni artikujt ushgimoré né pako
hermetike dhe mbyllini fort.

e Sigurohuni gé artikujt ushgimoré té jené
té paketuar pérpara se t'i vendosni né
ngrirés. Né vend té letrés tradicionale té
paketimit, pérdorni mbajtése ngrirési,
letér té géndrueshme ndaj lagéshtirés,
gese plastike ose materiale té ngjashme
paketimi.

m Akulli né dhomén e ngrirjes shkrihet

automatikisht.

e Shénoni ¢do paketé ushgimore duke
shkruar datén né paketim pérpara se ta
ngrini. Kjo do t'ju lejojé té pércaktoni
freskiné e ¢do paketimi sa heré qé hapet
ngrirési. Mbani artikujt ushgimoré té
méparshém né pjesén e pérparme pér
t'u siguruar gé ato té pérdoren sé pari.

e Ushgimet e ngrira duhet té pérdoren
menjéheré pas shkrirjes dhe nuk duhet
té ngrihen mé.

e Mos ngrini sasi shumé té médha ushqgimi
né té njéjtén kohé.
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Pérdorimi i produktit

Rregullimi i Konfigurimi | .
- . Detajet
temperaturés té temperaturés sé
dhomeés sé ngrirjes pjesés sé ftohjes
-18°C 4°C Ky éshté rregullimi normal i rekomanduar.

-20°C,-22°C ose -24°C ac

Kéto rregullime rekomandohen kur temperatura
e ambientit i kalon 30°C .

Quick Freeze 4°C

Pérdoreni kur doni té ngrini ushgime pér kohé té
shkurtér. Kur procesi pérfundon, produkti do té
rikthehet né pozicionin e tij.

-18°C ose mé ftohté 2°C

Pérdorni kéto cilésime nése besoni se dhoméza e
ftohésit nuk éshté mjaft e ftohté pér shkak té
temperaturés sé ambientit ose hapjes sé shpeshté
té derés.

6.5. Rekomandime pér ruajtjen e
ushgimeve té ngrira

Dhoméza duhet té vendoset né té paktén
-18°C.

1. Vendosni artikujt ushgimoré né ngrirés
sa mé shpejt qé té jeté e mundur pér té
shmangur shkrirjen.

2. Pérpara se ta ngrini, kontrolloni "Datén
e skadimit" né paketim pér t'u siguruar
gé nuk ka skaduar.

3. Sigurohuni gé paketimi i ushgimit nuk
éshté i démtuar.

6.6. Detajet e ngrirésit té thellé

Sipas standardeve IEC 62552, ngrirési duhet
té keté kapacitetin pér té ngriré 4,5 kg
artikuj ushgimoré né -18°C ose temperatura
mé té uléta né 24 oré pér ¢do 100 litra véllim
té dhomézés sé ngrirésit. Artikujt ushgimoré
mund té ruhen vetém pér periudha té gjata
né ose nén temperaturén -18°C.

Ju mund t'i mbani ushgimet té freskéta pér
muaj té téré (né frigorifer té thellé né ose
nén temperatura 18°C). Artikujt ushgimoré
gé do té ngrihen nuk duhet té kené kontakt
me ushgimin tashmé té ngriré brenda pér té
shmangur shkrirjen e pjesshme.

Zieni perimet dhe filtroni ujin pér té zgjatur
kohén e ruajtjes sé ngriré. Vendoseni
ushgimin né pako té mbyllura ajri pas
filtrimit dhe vendoseni né ngrirje. Bananet,
domatet, marulet, seleri, vezét e ziera,
patatet dhe ushgimet e ngjashme nuk duhet
té ngrihen.

Né rast se ky ushqgim kalbet, do té ndikohen
negativisht vetém vlerat ushqyese dhe
cilésité e té ngrénit. Nuk béhet fjalé pér njé
kalbur gé éshté kércénues pér shéndetin e
njeriut.
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Pérdorimi i produktit

6.7.Vendosja e ushgimeve

Raftet e Ushgimet e ndryshme
dhomézés sé té ngrira si mishi,
ngrirésit peshku, akulloret,

perimet, etj.

Artikuj ushgimoré
Raftet e brenda tenxhereve,
dhomézés sé pjata me kapak dhe
ftohésit kuti me kapak, vezé

(né kuti té mbyllura)

Raftet e derés

Ushgim ose pije té

té freskéta

sé dhomés sé vogla dhe t&

ngrirjes paketuara

Koshi i Frutat dhe perimet

perimeve

Dhoma e De:hka_te?a (ushgimi i
. méngjesit, produktet

ushgimeve

e mishit duhet té
konsumohen brenda
njé afati té shkurtér)
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Mirémbajtja dhe pastrimi

A Sigurohuni gé sé pari t'i lexoni ,udhézimet
e sigurisé“!

A\ Mos pérdorni asnjéheré gazoling, benziné
ose substanca té ngjashme pér té pastruar.

I\ Rekomandojmé qé ta higni pajisjen nga
priza para se ta pastroni.

/\ Mos pérdorni asnjéheré mjete té mprehta,

sapun, pastrues shtépiak, detergjent dhe
dyll lustrues pér pastrim.

I\ pér produktet jo non-Frost, pikat e ujit dhe
ngrirja deri né gjerésiné e gishtit ndodh né
dhomézén e pasme té frigoriferit. Mos e
pastroni; asnjéheré mos pérdorni vaj ose
agjenté té ngjashém mbi té.

/N Pérdorni vetém lecka mikrofibér pak té
njoma pér té pastruar sipérfagen e jashtme
té produktit. Sfungjerét dhe llojet e tjera té
leckave té pastrimit mund ta gérvishtin
sipérfagen.

Pérdorni ujé té ngrohté pér té pastruar
kabinén e frigoriferit dhe thajeni me lecké.

G pérdorni njé lecké té njomé té shtrydhur né
njé solucion me njé lugé caji bikarbonat
sode né njé pinté uji pér té pastruar pjesén
e brendshme dhe thajeni me lecké.

N Sigurohuni gé té mos hyjé ujé né pjesén e
llambés dhe né pjesét e tjera elektrike.

I\ Nése frigoriferi juaj nuk do té pérdoret pér
njé kohé té gjaté, higeni kordonin e
korrentit, higni té gjitha ushgimet,
pastrojeni dhe Iéreni derén pak té hapur.

G Kontrolloni gomat e vogla té derés
rregullisht pér t'u siguruar gé té jené té
pastra dhe pa mbeturina ushgimesh.

I\ pér té hequr raftet e derés, higni té gjitha

gjérat gqé gjenden né to dhe thjesht shtyjeni

raftin e derés lart nga baza.

A Mos pérdorni asnjéheré agjenté pastrimi
ose ujé gé pérmban klor pér té pastruar
sipérfaget e jashtme dhe pjesét e lyer me
krom té produktit. Klori shkakton gérryerje
mbi sipérfaget metalike.

A\ Mos pérdorni mjete té mprehta, gérryese,
sapun, agjenté pastrimi shtépiake,
detergjente, vajguri, vaj karburanti, llak etj.
pér té parandaluar hegjen dhe deformimin
e stampave né pjesén plastike. Pérdorni ujé
té vakét dhe njé lecké té buté pér pastrim
dhe mé pas fshijeni té thaté.

Mbrojtja e sipérfageve plastike

G Mos vendosni vajra té léngshme ose
ushgime té gatuara me vaj né frigorifer né
ené té pambyllura pasi ato mund té
démtojné sipérfaqget plastike té frigoriferit
tuaj. Né rast té spérkatjes ose derdhjes té
vajti mbi sipérfaqget plastike, pastrojeni dhe
shpélajeni pjesén pérkatése té sipérfaqges
menjéheré me ujé té ngrohté.
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n Zgjidhja e problemeve

Ju lutem shikoni kété listé para se té thérrisni
shérbimin. Do t'ju kursejé kohé dhe para. Kjo
listé pérmban ankesat e shpeshta gé nuk lindin
nga defektet e prodhimit ose pérdorimi i
materialeve. Disa nga karakteristikat té
pérshkruar kétu mundésish nuk ekzistojné né
prodhimin juaj.

Frigoriferi nuk punon.

o Frigoriferi nuk éshté futur né prizé. >>>
Sigurohuni gé spina éshté futur né prizé.

e Parametrat e temperaturés nuk jané béré
miré. >>> Zgjidhni vlerén e duhur té
temperaturés.

e Ka njé ndérprerje energjie. >>> Frigoriferi
kthehet né punimin normal kur kthehet
energjia.

e Spina nuk éshté futur miré né prizé. >>>
Vendoseni spinén miré né prizé.

e Siguresa e prizés né té cilén éshté lidhur
frigoriferi juaj ose siguresa kryesore mund té
kené réné. >>> Kontrolloni siguresén.

Zhurma e punimit rritet kur frigoriferi éshté né
puné.

Kondensim né muret anésore té dhomézés sé
frigoriferit (MULTIZONE, COOL CONTROL dhe
FLEXI ZONE).

e Performanca e frigoriferit mund té ndryshojé
pér shkak té ndryshimeve né temperaturén e
ambientit. Kjo éshté normale dhe nuk éshté
defekt.

Frigoriferi punon shpesh pér njé kohé té gjaté.

e Dera é&shté hapur shpesh. >>> Mos e hapni
dhe mbylini derén e frigoriferit shpesh.

e Ambienti éshté shumé i lagésht. >>> Mos e
instaloni frigoriferin né vende me shumé
lagéshti.

e Ushgime gé kané léngje jané vendosur né
ené té hapura. >>> Mos e vendosni ushgimin
me pérmbajtje té Iéngshme né ené té
hapura.

e Dera e frigoriferit éshté |éné pak hapur. >>>
Mbylleni derén e frigoriferit.

e Termostati éshté vendosur né njé nivel
shumé té ftohté. >>> Vendoseni termostatin
né njé nivel té pérshtatshém.

Kompresori nuk punon.

e Mbrojtja termike e kompresorit do té fryhet
gjaté ndérprerjeve té papritura té energjisé
ose hegjes dhe vénies né prizé pasi presioni i
léngut ftohés né sistemin e ftohjes té
frigoriferit nuk éshté balancuar akoma.
Frigoriferi do té fillojé té punojé pér rreth 6
minuta. Ju lutem té thirrni shérbimin nése
frigoriferi nuk ndizet né fund té késaj
periudhe.

e Frigoriferi éshté né ciklin e shkrirjes. >>> Kjo
éshté normale pér njé shkrirje té ploté
automatike té frigoriferit. Cikli i shkrirjes
ndodh rregullisht.

e Produktiiri mund té jeté mé i gjeré se ai i
méparshmi. Frigoriferét mé té médhenj
punojné pér njé kohé mé té gjateé.

e Temperatura e dhomés mund té jeté e larté.
>>> Eshté normale qé produkti t& punojé pér
periudha mé té gjata né ambient té ngrohté.

e Frigoriferi mund té jeté véné né prizé sé
fundi ose mund té jeté i mbushur me
ushgime. >>> Kur frigoriferi vihet né prizé
ose éshté mbushur sé fundi me ushgime, do
té kérkojé mé shumé kohé gé té arrijé
temperaturén e caktuar. Kjo éshté normale.

e Sasi té médha ushgimesh té nxehta mund té
jené vendosur né frigorifer sé fundi. >>> Mos
vendosni ushgime té nxehta né frigorifer.

e Dyert mund té hapen shpesh ose té lihen
pak hapur pér njé kohé té gjaté. >>> Ajri i
ngrohté qé ka hyré né frigorifer bén qé
frigoriferi té punojé pér periudha mé té
gjata. Mos i hapni dyert shpesh.

e Dera e dhomézés té frigoriferit ose ngrirésit
mund té jeté I1éné pak hapur. >>> Kontrolloni
nése dyert jané mbyllur plotésisht.

o Frigoriferi éshté rregulluar né njé
temperaturé shumé té ulét. >>> Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé gradé mé
té ngrohté dhe prisni derisa té arrihet
temperatura.
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Zgjidhja e problemeve

e Gomina e derés té frigoriferit ose ngrirésit
mund té jeté ndotur, konsumuar, ¢aré ose té
mos jeté izoluar miré. >>> Pastroni ose
ndérroni gominén. Gominat e démtuara /
cara béjné gé frigoriferi té punojé mé gjaté
pér té ruajtur temperaturén aktuale.

o Frigoriferi éshté véné né prizé ose éshté
mbushur me ushgime sé fundi. >>> Kjo
éshté normale. Kur frigoriferi vihet né prizé
ose éshté mbushur sé fundi me ushgime,
do té kérkojé mé shumé kohé gé té arrijé
temperaturén e caktuar.

Temperatura e ngrirésit éshté shumé e ulét
ndérsa temperatura e frigoriferit éshté e
mjaftueshme.

Dridhje ose zhurmé.

e Temperatura e ngrirésit éshté rregulluar né
njé vleré shumé té ulét. >>> Rregulloni
temperaturén e ngrirésit né njé gradé mé té
ngrohté dhe kontrolloni.

Temperatura e frigoriferit éshté shumé e ulét
ndérsa temperatura e ngrirésit éshté e
mjaftueshme.

e Dyshemeja nuk éshté né nivel ose éshté e
pagéndrueshme. >>> Nése frigoriferi tundet
kur lévizet ngadalé, balancojeni duke i
rregulluar kémbét. Gjithashtu sigurohuni qé
dyshemeja té jeté e forté mjaft pér té
mbajtur frigoriferin, dhe té jeté né nivel.

e Sendet gé vendosni né frigorifer mund té
shkaktojné zhurmé. >>> Higni sendet qé
jané sipér frigoriferit.

e Temperatura e frigoriferit éshté rregulluar
né njé vleré shumeé té ulét. >>> Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé gradé me
té ngrohté dhe kontrolloni.

Ka zhurma gé vijné nga frigoriferi si pér
shembull rrjedhje Iéngjesh, spérkatje, etj.

Ushgimet qé mbahen né sirtarét e dhomézés
sé frigoriferit kané ngriré.

e Rrjedha e léngut dhe gazit éshté sipas
parimeve té punimit té frigoriferit tuaj. Kjo
éshté normale dhe nuk éshté defekt.

Vjen njé fishkéllimé nga frigoriferi.

e Temperatura e frigoriferit éshté rregulluar
né njé vleré shumé té larté. >>> Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé vleré mé
té ulét dhe kontrolloni.

e Pérdoren ventilatoré pér té ftohur
frigoriferin. Kjo éshté normale dhe nuk
éshté defekt.

Temperatura né frigorifer ose ngrirés éshté
shumé e ulét.

Kondensim né muret e brendshme té
frigoriferit.

e Temperatura e frigoriferit éshté rregulluar
né njé vleré shumé té larté. >>> Konfigurimi
i temperaturés sé dhomézés sé frigoriferit
ka njé efekt né temperaturén e ngrirésit.
Ndryshoni temperaturat e frigoriferit ose
ngrirésit dhe prisni derisa dhomézat
pérkatése té arrijné temperaturén e
mjaftueshme.

e Dyert hapen shpesh ose jané 1éné hapur pér
njé kohé té gjaté. >>> Mos i hapni dyert
shpesh.

e Dera éshté pak hapur. >>> Mbylleni derén
plotésisht.

e Sasi té médha ushgimesh té nxehta mund té
jené vendosur né frigorifer sé fundi. >>> Mos
vendosni ushgime té nxehta né frigorifer.

e Motiingrohté dhe i lagésht rrit akullin dhe
kondensimin. Kjo éshté normale dhe nuk
éshté defekt.

e Dyert hapen shpesh ose jané |éné hapur pér
njé kohé té gjaté. >>> Mos i hapni dyert
shpesh. Mbyllini nése jané hapur.

e Dera éshté pak hapur. >>> Mbylleni derén
plotésisht.

Ndodh lagéshti nga jashté frigoriferit ose midis
dyerve.

e Mund té keté lagéshti né ajér; kjo éshté
normale né mot me lagéshti. Kur lagéshtia
éshté mé e ulét, do té shfaget kondensimi.

Eré e kege brenda frigoriferit.

e Disa ené ose materiale paketimi mund té
shkaktojné eré. >>> Pérdorni ené té tjera
ose materiale paketimi origjinale.
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Zgjidhja e problemeve

e Nuk éshté béré pastrimi rregullisht. >>>
Pastroni pjesén e brendshme té frigoriferit
rregullisht me njé sfungjer, ujé té ngrohté
ose karbonat té tretur né ujé

e Ushgimi vendoset né frigorifer né ené té
pambuluara. >>> Mbajeni ushgimin né ené
té mbyllura. Mikroorganizmat qé pérhapen
nga enét e pambuluara mund té shkaktojné
eréra té pakéndshme.

e Higni ushgimet gé u ka kaluar data e
skadencés dhe qé jané prishur nga frigoriferi.

Dera nuk mbyllet.

e Paketimet e ushgimeve nuk lejojné derén té
mbyllet. >>> Lévizni paketimet qé pengojné
derén.

e Frigoriferi nuk éshté plotésisht shesh mbi
dysheme. >>> Rregulloni kémbét pér té
balancuar frigoriferin.

e Dyshemeja nuk éshté né nivel ose nuk éshté
e forté. >>> Sigurohuni qé dyshemeja éshté
né nivel dhe éshté né gjendje té mbajé
frigoriferin.

Krisperét kané ngecur.

e Ushgimi prek tavanin e sirtarit. >>>
Rivendosni ushgimet né sirtar.

Nése sipérfaqja e produktit éshté e nxehté.

e Mund té vérehen temperatura té larta midis
dy dyerve, né panelet anésore dhe né grilén
e pasme ndérsa produkti éshté né puné. Kjo
éshté normale dhe nuk kérkon shérbim
mirémbajtjeje!
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MOHIM | PERGJEGIJESISE / PARALAJMERIM

Disa defekte (té thjeshta) mund té trajtohen né
ményré adekuate nga pérdoruesi i fundit
ndonjé problem sigurie ose pérdorim té
pasigurt, duke gené qé ato té kryhen brenda
kufijve dhe né pérputhje me udhézimet e
méposhtme (shih seksionin "Veté-riparimi").

Prandaj, pérveg rasteve kur autorizohet
ndryshe né seksionin "Veté-riparimi" mé
poshté, riparimet duhet t'u drejtohen
riparuesve profesionisté té regjistruar né
ményré gé té shmangen ¢éshtjet e sigurisé. Njé
riparues profesionist i regjistruar konsiderohet
njé riparues profesionist té cilit i éshté dhéné
gasje né udhézimet dhe listén e pjeséve té
kémbimit té kétij produkti nga prodhuesi sipas
metodave té pérshkruara né aktet legjislative
né pérputhje me Direktivén 2009/125/EC.

Megjithaté, vetém agjenti i shérbimit (d.m.th.
riparues profesionisté té autorizuar) gé mund
té kontaktoni pérmes numrit té telefonit té
dhéné né manualin e pérdorimit/kartén e
garancisé ose népérmjet tregtarit tuaj té
autorizuar mund té ofrojé shérbim sipas
kushteve té garancisé. Prandaj, ju lutemi kini
parasysh gé riparimet nga riparues
profesionisté (té cilét nuk jané té autorizuar
nga Beko) do té anulojné garanciné.

Veté-riparimi

Veté-riparimi mund té kryhet nga pérdoruesi i
fundit lidhur me pjesét e méposhtme té
kémbimit: dorezat e dyerve, menteshat e
dyerve, tabaka, shporta dhe rondelat e dyerve
(njé listé e pérditésuar éshté gjithashtu e
disponueshme né support.beko.com gé nga 1
mars 2021).

Pér mé tepér, pér té garantuar siguriné e
produktit dhe pér té parandaluar rrezikun e
|éndimeve serioze, veté-riparimi i pérmendur
duhet té béhet duke ndjekur udhézimet né
manualin e pérdorimit pér veté-riparim ose qé
jané té disponueshme né support.beko.com.
Pér siguriné tuaj, higni produktin nga priza
pérpara se té provoni ndonjé veté-riparim.

Pérpjekjet pér riparim dhe riparim nga
pérdoruesit e fundit pér pjesét qé nuk
pérfshihen né kété listé dhe / ose mosndjekja e
udhézimeve né manualet e pérdoruesit pér
veté-riparim ose gé jané té disponueshme né
support.beko.com, mund té ngrené ¢éshtje
sigurie pér té cilat Beko nuk mund té mbahet
pérgjegjés, dhe do té anulojé garanciné e
produktit.

Prandaj, rekomandohet fugishém qgé
pérdoruesit e fundit té pérmbahen nga
pérpjekjet pér té kryer riparime gé jané jashté
listés sé pérmendur té pjeséve rezervé, duke
kontaktuar né raste té tilla riparues
profesionisté té autorizuar ose riparues
profesionisté té regjistruar. Né rastin e kundért,
pérpjekje té tilla nga pérdoruesit e fundit mund
té shkaktojné probleme sigurie dhe té démtojné
produktin dhe mé pas té shkaktojné zjarr,
pérmbytje, shok elektrik dhe Iéndime té rénda
personale.

Pér shembull, por pa u kufizuar né té, riparimet
e méposhtme duhet t'u drejtohen riparuesve
profesionisté té autorizuar ose riparuesve
profesionisté té regjistruar: kompresori, garku
ftohés, bordi kryesor, bordi i inverterit, paneli i
ekranit, etj.

Prodhuesi / shitési nuk mund té mbahet
pérgjegjés né asnjé rast kur pérdoruesit
pérfundimtaré nuk respektojné sa mé sipér.

Disponueshmeéria e pjeséve rezerveé té
frigoriferit qé keni bleré éshté 10 vjet.

Gjaté késaj periudhe, do té jené né dispozicion
pjesé kémbimi origjinale pér ta pérdorur miré
produktin.

Kohézgjatja minimale e garancisé sé frigoriferit
gé keni bleré éshté 24 muaj.

Ky produkt éshté i pajisur me njé burim ndrigimi
té klasés energjetike «G».

Burim i ndrigimit né kété produkt duhet té
zévendésohet vetém nga riparues
profesionisté.



Postovani korisnice,
Procitajte ovo korisnicko uputstvo pre koriStenja proizvoda.

Hvala $to ste izabrali ovaj proizvod. Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog
visoko kvalitetnog proizvoda koji je proizveden pomocu najnovije tehnologije. Da biste
to postigli, procitajte ovo korisnicko uputstvo i svu prilozenu dokumentaciju prije
koriStenja proizvoda i saCuvajte za buduce koriStenje. Obratite paznju na sve informacije
i upozorenja u korisnickom uputstvu. Tako Cete zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti
do kojih moze dodi.

Cuvajte korisni¢ko uputstvo. Ako ovaj uredaj proslijedujete drugoj osobi, ukljucite i ovaj
vodic.

Sljedeci simboli su koristeni u korisnickom vodicu:
A Opasnost koja moze dovesti do smrti ili povreda.

NAPOMENA Opasnost koja moZe dovesti do materijalne Stete na proizvodu ili njegovom
okruzenju

(i Vazne informacije ili korisni savjeti za koristenje.

O Procitajte korisni¢ko uputstvo.

[i] popact
Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu

- ENEHG * % mogu se QObjti unosom sled?ée mrezne strarw_ice I pretrggom

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER ——> () 0znaci potrosnje elektricne energije.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Sigurnosna uputstva

e Odjeljak sadrzi sigurnosna uputstva
potrebna za sprje¢avanje opasnosti od
licnih povreda ili materijalnih oStecenja.

¢ Nasa kompanija nece snositi odgovornost
za Stetu do koje moZe dodi ako se ova
uputstva ne postuju.

A Ugradnju i popravku uvijek mora izvrsiti
ovlasteni servis.

A Uvijek koristite originalne rezervne dijelove
i dodatnu opremu.

A Originalni rezervni dijelovi e biti osigurani
tokom 10 godina, nakon datuma kupovine
proizvoda.

A Nemojte popravljati niti zamjenjivati bilo
koji dio proizvoda osim ako nije izricito
naglaseno u korisnickom uputstvu.

A Nemojte modificirati proizvod.

/\ 1.1. Svrha kori$tenja

e Ovaj proizvod nije namijenjen komercijalnoj

upotrebi i ne smije se koristiti izvan svoje
namijene.

Ovaj proizvod je namijenjen za rad u

zatvorenom prostoru poput domacinstva i

slicno. Na primjer;

- U kuhinjama za osoblje radnji, kancelarija i
drugog radnog okruzenja,

- U seoskim kuéama,

- U jedinicama hotela, motela ili drugih
objekata za odmor koje koriste klijenti.

- U hostelima i slicnom okruzenju,

- U uslugama ugostiteljstva i slicnoj primjeni
koja nije namijenjena maloprodaji.

Proizvod ne treba koristiti u otvorenom ili

zatvorenom vanjskom okruzenju kao Sto su

plovila, balkoni ili terase. Izlaganje proizvoda

kisi, snijegu, suncevoj svjetlosti i moze izazvati

pozar.

A1.2. Sigurnost djece, osjetljivih
osoba i ljubimaca

e Ovaj proizvod mogu da koriste djeca starija
od 8 godina i osobe sa nerazvijenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima il
sa nedostatkom iskustva i znanja ako imaju
nadzor i uputstva u vezi sa upotrebom
uredaja na siguran nacin za proizvod i ako
razumiju opasnosti do kojih moze dodi
prilikom koristenja proizvoda.

e Djecaizmedu 3 i 8 godina mogu stavljati i
vaditi hranu u / iz proizvoda za hladenje.

e Elektricni proizvodi su opasni za djecu i
ljubimce. Djeca i ljubimci ne smiju se igrati
sa, penjati na ili ulaziti u proizvod.

o (is¢enje i odrzavanje ne bi smjela izvoditi
djeca osim u slucaju da ima neko ko ih
nadgleda.

e Materijal za pakovanje drzite izvan
domasaja djece. Opasnost od povreda i
gusenja.

Prije odlaganja starog proizvoda koji se vise
nece koristiti:

1. lzvucite kabl za napajanje iz mrezne
uticnice.

2. Prerezite kabl za napajanje i uklonite ga iz
uredaja zajedno sa utikacem.

3. Nemojte da uklanjate stalke i ladice iz
proizvoda kako biste sprijecili djecu da
ulaze u uredaj.

Uklonite vrata.
5. Pohranite proizvod tako da ne moze da se
prevrne.

6. Ne dozvolite djeci da se igraju sa otpadnim
proizvodom.

¢ Nemojte odlagati proizvod tako Sto éete ga
zapaliti. Opasnost od eksplozije.

e Ako na vratima proizvoda postoji brava,
kljuc drzite izvan domasaja djece.

Frizider / Korisni¢ko uputstvo
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Sigurnosna uputstva

/\ 1.3. Elektriéna sigurnost

Proizvod ne treba biti uklju¢en u uti¢nicu
tokom ugradnje, odrzavanja, CiS¢enja,
popravke i transporta.

Ako je kabl za napajanje oSte¢en, mora ga
zamijeniti samo ovlasteni servis kako bi se
izbjegle opasnosti do kojih moze doci.

Ne stavljajte kabl za napajanje ispod ili iza
proizvoda. Ne stavljajte teske predmete na
kabl za napajanje. Kabl za napajanje ne
smije se savijati, krsiti niti do¢i u dodir sa
bilo kakvim izvorom topline.

Nemojte koristiti produZzni kabl, visestruke
uti¢nice ni adaptere za rad proizvoda.
Portabl viSestruke uticnice ili strujna
napajanja mogu se pregrijati i prouzrokovati
poZzar. Zato nemojte drzati visestruke
uti¢nice iza ili u blizini proizvoda.

Utikac treba biti lako dostupan. Ako to nije
izvodljivo, na elektric¢noj instalaciji mora biti
dostupan mehanizam koji ispunjava
elektri¢ne propise i iskljuuje sve terminale
sa mreze (osigurac, prekidac, glavni
prekidac i slicno).

Ne dirajte utika¢ mokrim rukama.

Kada iskljuc¢ujete uredaj iz uti¢nice, nemojte
povlaciti kabl za napajanje ve¢ utikac.

/\ 1.4. Sigurno rukovanje

Ovaj proizvod je tezak, nemojte ga nositi
sami.

Nemojte drzati proizvod za vrata dok ga
nosite.

Pazite da ne oStetite sistem za hladenje i
cijevi dok nosite proizvod. Nemojte pustati
u rad proizvod ako su cijevi ostecene i
kontaktirajte ovlasteni servis.

/\ 1.5. Sigurna ugradnja

Proizvod se treba ugraditi u suhom i
ventiliranom okruZenju. Tepihe, prostirke i
slicne podne prekrivace nemojte drzati
ispod proizvoda. To moZe izazvati poZar kao
rezultat neadekvatne ventilacije!

e Kontaktirajte ovlasteni servis za ugradnju
proizvoda. Za pripremu proizvoda za
ugradnju pogledajte informacije u
korisnickom vodicu i uvjerite se da su
elektri¢ni i vodovodni prikljuéci kao sto je
propisano. Ako ugradnja nije moguca,
pozovite kvalificiranog elektricara i
vodoinstalatera da naprave neophodna
prilagodavanja. U suprotnom moze doci do
strujnog udara, pozara, problema sa
proizvodom ili povreda.

e Pre ugradnje provjerite ima li na proizvodu
bilo kakvih oStecenja. Nemojte ugradivati
proizvod ako je ostecen.

e Postavite proizvod na ravnu i ¢vrstu
povrsinu i poravnajte pomocu podesivih
nozica. U suprotnom se frizider moze
prevrnuti i izazvati povrede.

e Nemojte blokirati niti prekrivati otvore za
ventilaciju. U suprotnom moze dodi do
povecanja potrosnje elektricne energije i
ostecéenja vaseg proizvoda.

e Nemojte povezivati proizvod na sisteme
napajanja poput solarnog napajanja. U
suprotnom, moze doci do ostecenja vaseg
proizvoda kao rezultat naglih fluktuacija
napona!

o Sto vi$e rashladnog sredstva frizider sadrzi,
to treba biti veca prostorija u koju se
ugraduje. U jako malim prostorijama moze
do’i do zapaljive mjesavine plina i vazduha
u sluéaju curenja plina u sistemu hladenja.
Potrebno je najmanje 1m3 volumena za
svakih 8 grama rashladnog sredstva.
Koli¢ina rashladnog sredstva u vasem
proizvodu naznacena je na etiketi.

e Mijesto ugradnje proizvoda ne smije biti
izloZzeno direktnoj suncevoj svjetlosti i ne
smije biti u blizini izvora topline kao Sto su
Stednjaci, radijatori i sli¢no.

Ako ne moZete sprijeciti ugradnju proizvoda u

blizini izvora topline, morate koristiti prikladnu

izolacionu plo¢u i minimalno rastojanje od
izvora topline mora biti kao to je dolje
naznaceno.
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Sigurnosna uputstva

Najmanje 30 cm udaljenosti od izvora
topline poput Stednjaka, jedinica za
grijanje, grijalica i sli¢no.

I najmanje 5 cm udaljenosti od elektri¢nih
pecnica.

Vas proizvod ima klasu zastite |. Proizvod
ukljucite u uzemljenu uti¢nicu koja je u
skladu sa naponom, strujom i frekvencijom
po vrijednosti na etiketi. Uti¢nica mora
imati osigurac sa oznakom 10 A - 16 A. Nasa
kompanija nece biti odgovorna za oStecenja
nastala zbog nepravilnog rada proizvoda do
kojeg moze dodi ako uzemljenje i
priklju¢ivanje na elektricno napajanje nisu u
skladu sa lokalnim i nacionalnim
zakonodavstvom.

Tokom ugradnje kabl napajanja proizvoda
mora biti izvaden iz uti¢nice. U suprotnom
moze dodi do strujnog udara i povreda!
Nemojte ukljucivati proizvod u labave,
polomljene, prljave ili masne uti¢nice niti u
uticnice koje su ispale iz leziSta niti u
uticnice koje mogu dodi u kontakt sa
vodom.

Kabl za napajanje i cijevi proizvoda (ako ih
ima) postavite tako da ne predstavljaju
opasnost od saplitanja.

Prodor vlaznosti u dijelove pod naponom ili
u kabl za napajanje moze izazvati kratak
spoj. Zato nemojte koristiti proizvod u
vlaznom okruZenju ili u zonama gdje moze
prskati voda (npr. garaza, veSernica i slicno).
Ako se frizider pokvasi vodom, iskljucite ga
iz utinice i kontaktirajte ovlasteni servis.
Nemojte povezivati svoj frizider na uredaje
za ustedu energije. Takvi sistemi su Stetni
za proizvod.

/\ 1.6. Siguran rad

Na proizvodu nemojte koristiti hemijske
otopine. Takvi materijali mogu izazvati
eksploziju.

Na proizvod ili u njegovoj blizini nemojte
postavljati izvore plamena (npr. svijece,
cigarete i slicno).

U slucaju kvara proizvoda, iskljucite ga iz
uti¢nice i nemojte ga pustati u rad dok ga
ne popravi ovlasteni serviser. Postoji rizik
od strujnog udara!

Nemojte se peti na proizvod. Opasnost od
pada i povreda!

Nemojte ostetiti cijevi sistema za hladenje
koristeci ostre ili prodorne alate. Rashladno
sredstvo koje prska u slucaju osteéenja
plinskih cijevi, nastavaka cijevi ili premaza
gornje povrsine, moze izazvati iritaciju koze
i povrede ociju.

Nemojte postavljati niti pustati u rad
uredaje unutar frizidera / dijela za duboko
zamrzavanje ukoliko to nije odobrio
proizvodac.

Nemojte gurati bilo koji dio ruku ili tijela u
pokrene dijelove unutar proizvoda. Pazite
kako biste sprijecili da se vasi prsti ne
zaglave izmedu friZidera i njegovih vrata.
Pazite dok otvarate ili zatvarate vrata ako
su u blizini djeca.

Nemojte stavljati sladoled, kocke leda ili
zamrznutu hranu u svoja usta ¢im ih izvadite
iz zamrzivaca. Opasnost od promrzlina!
Nemojte mokrim rukama dodirivati
unutarnje zidove, metalne dijelove
zamrzivaca ili hranu koja se Cuva u frizideru.
Opasnost od promrzlina!

Nemojte stavljati limenke sa gaziranim
picem i flase koje sadrze tekucine koje
mogu da se zamrznu u odjeljak zamrzivaca.
Limenke ili flase mogu eksplodirati.
Opasnost od povreda i materijalne Stete.

U blizini frizidera nemojte stavljati
materijale osjetljive na temperaturu poput
zapaljivih sprejeva, zapaljivih predmeta,
suhog leda ili drugih hemijskih agensa.
Opasnost od pozara i eksplozije.

U unutrasnjost proizvoda nemojte
pohranjivati eksplozivne materijale poput
limenki aerosola s zapaljivim materijalima.
Na proizvod nemojte stavljati limenke koje
sadrze tekuéinu. Prskanje vode na
elektri¢ne dijelove moze izazvati opasnost
od strujnog udara ili pozara.

Frizider / Korisni¢ko uputstvo
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Sigurnosna uputstva

Proizvod nije namijenjen za pohranu i
hladenje lijekova, krvne plazme,
laboratorijskih preparata i slicnih materija i
proizvoda koji podlijezu Direktivi o
medicinskim proizvodima.

Ako se proizvod koristi za svrhe za koje nije
namijenjen, to moZe izazvati ostecenje ili
propadanje proizvoda koji se cuvaju unutra.
Ako je frizider opremljen plavim svjetlom,
nemojte gledati u to svjetlo pomocu
optickih uredaja. Nemojte dugo direktno
gledati u UV LED svjetlo. Ultraljubicasti zraci
mogu uzrokovati naprezanje ociju.

Nemojte u frizider stavljati vise hrane nego
Sto je njegov kapacitet. Moze do¢i do
povreda ili Stete ako sadrZina frizidera
ispadne kada se vrata otvore. MoZe doci do
slicnih problema kada se na frizider stavi
neki predmet.

Uvjerite se da se uklonili sav led ili vodu koji
bi mogli ispasti na pod kako biste sprijecili
povrede.

Mijenjajte lokaciju stalaka / stalaka za flase
na vratima vaseg frizidera samo kada su
stalci prazni. Opasnost od fizickih povreda!
Na proizvod nemojte stavljati predmete koji
bi se mogli prevrnuti ili pasti. Ti bi predmeti
mogli pasti dok se otvaraju ili zatvaraju
vrata i izazvati povrede i / ili materijalna
ostecenja.

Nemojte udarati ili vrsiti pretjeran pritisak
na staklene povrsine. Polomljeno staklo
moze izazvati povrede i / ili materijalnu
Stetu.

Sistem hladenja u vasem proizvodu sadrzi
rashladno sredstvo R600a. Tip rashladnog
sredstva koji se koristi naveden je na etiketi.
Ovaj plin je zapaljiv. Zato pazite da ne
ostetite sistem za hladenje i cijevi dok
rukujete proizvodom. U slucaju osteéenja
cijevi;

Nemojte dodirivati proizvod ili kabl za
napajanje,

Proizvod drzite dalje od potencijalnog
izvora vatre koji bi mogao izazvati pozar na
proizvodu.

Ventilirajte podrucje gdje se proizvod
nalazi. Ne koristite ventilator.
Kontaktirajte ovlasteni servis.

Ako je proizvod osteéen i uvidite curenje
plina, udaljite se od plina. Plin moze
uzrokovati promrzline ako dode u kontakt
sa vasom kozom.

/\ 1.7. Sigurno odrzavanje i ¢i$éenje

Ako pomicete proizvod radi ¢is¢enja,
nemojte ga povlaciti drzeci ga za rucku
vrata. Ako se rucka povuce previse snazno,
to moZe izazvati povrede.

Proizvod nemojte Cistiti tako Sto Cete
prskati ili prosipati vodu na njegaiiliu
njegovu unutrasnjost. Opasnost od strujnog
udara i pozara!

Nemojte koristiti oStre i abrazivne alate za
¢is¢enje proizvoda. Nemojte koristiti
proizvode poput agensa za Cis¢enje
domacinstva, deterdzZenata, plina, benzina,
alkohola, voska i sli¢cno.

Koristite agense za CiS¢enje i odrzavanje
koji nisu Stetni za hranu samo unutar
proizvoda.

Nemojte koristiti paru ili materijale za
¢is¢enje na bazi pare za Cis¢enje proizvoda i
odmrzavanje leda unutar proizvoda. Para
dolazi u dodir sa podrucjima pod naponom
u vasem frizideru i izaziva kratak spoj ili
strujni udar!

Pobrinite se da vodu drzite dalje od
strujnog kola ili osvjetljenja proizvoda.
Koristite Cistu, suhu krpu za brisanje
prasine ili stranih materija sa vrhova
utikaca. Nemojte koristiti mokru ili prljavu
krpu za ciséenje utikaca. U suprotnom
moze dodi do poZara ili strujnog udara.

/\ 1.8. HomeWhiz

(Mozda nije primjenjivo na sve modele)

Pratite sigurnosna upozorenja ¢ak i kada
ste udaljeni od proizvoda dok radi putem
HomeWhiz aplikacije. Takode obratite
paznju na upozorenja u aplikaciji.
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Sigurnosna uputstva

/\ 1.9. Osvjetljenje
(Mozda nije primjenjivo na sve modele)

e Kontaktirajte ovlasteni servis kada trebate
zamijeniti LED / sijalicu koja sluZi za
osvjetljenje.
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E Uputstva za zastitu okoline

2.1. Uskladenost sa WEEE Direktivom
i odlaganje otpadnog proizvoda:

Ovaj proizvod je u skladu sa EU
WEEE Direktivom (2012/19/EU)
Ovaj proizvod posjeduje
klasifikacijski simbol za otpadnu
elektri¢nu i elektronicku opremu

(WEEE).

Ovaj simbol ukazuje da se proizvod ne treba
odlagati sa ostalim ku¢nim otpadom na kraju
svog radnog vijeka.

Koristeni uredaji trebaju se vratiti na odredista
za sakupljanje za reciklazu elektri¢nog i
elektronickog otpada. Da biste pronasli
odredista za sakupljanje kontaktirajte lokalne
vlasti ili prodavca kod kojeg ste kupili proizvod.
Svako domadinstvo igra vaznu ulogu u
oporavku i reciklazi starih uredaja. Prikladno
odlaganje starih uredaja pomaze u sprjecavanju
mogucih negativnih posljedica po okruzenje i
ljudsko zdravlje.

2.2. Uskladenost s RoHS direktivom

Proizvod koji ste kupili je uskladen s EU RoHS
direktivom (2011/65/EU). On ne sadrzi Stetne i
zabranjene materijale odredene ovom
direktivom.

2.3. Informacije o pakovanju

>y Materijali za pakovanje proizvoda
'. ‘ su proizvedeni od materijala koji
‘. se mogu reciklirati u skladu sa
nasim drZzavnim propisima o

Zivotnoj sredini. Nemojte odlagati materijale za
pakovanje zajedno s ku¢nim ili drugim
otpadom. Odlozite ih na odredista za
prikupljanje materijala za pakovanje koja su
naznacena od strane lokalnih vlasti.
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B Vas frizider
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1. Podesive police vrata 6. Posuda za led

2. Polica za jaja 7. Odjeljak za svjeze povrce
3. Polica za flase 8. Pokretne police

4. Podesive prednje nozice 9. Ventilator

5. Odjeljak zamrzivaca 10. Lampica za osvjetljenje

*Mozda nije dostupno na svim modelima

Slike koje su prikazane u ovom prirucniku su shematske i mozda nece tacno odgovarati
G] vasem proizvodu. Ako su opisani neki dijelovi koji nisu ukljuceni u proizvod koji ste vi
kupili, onda se oni odnose na druge modele.
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n Ugradnja

A prvo procitajte odjeljak “Sigurnosna
uputstva”

4.1. Odgovarajuce mjesto ugradnje

Kontaktirajte ovlasteni servis za ugradnju
proizvoda. Da biste proizvod pripremili za
koriStenje pogledajte informacije u
korisnickom uputstvu i uvjerite se da su
strujne i vodovodne instalacije prikladne.
Ako ne, pozovite kvalificiranog elektricara i
tehnicara da obave sve potrebne radnje.

UPOZORENIJE: Proizvodac se nece
drzati odgovornim za ostecenja koja
mogu nastati zbog postupaka koji su
obavljeni od strane neovlastenih
osoba.

A\

UPOZORENIJE: Proizvod ne smije biti
priklju¢en za vrijeme ugradnje. U
suprotnom, postoji rizik od smrti ili
ozbiljne povrede!

A\

UPOZORENIJE: Ako je prostor vrata za
prolazak proizvoda toliko uzak da
onemogucuje prolazak proizvoda,
uklonite vrata prostorije i provucite
proizvod okrecudi ga na boc¢nu stranu;
ako ne uspijete, kontaktirajte
ovlasteni servis.

A\

e Stavite proizvod na ravan pod da biste
sprijecili ljuljanje.

e Ugradite proizvod na najmanje 30 cm
udaljenosti od izvora topline kao $to su
ploce za kuhanje, Stednjaci, grijalice i pedi,
kao i na najmanje 5 cm udaljenosti od
elektricnih pecnica.

e Proizvod ne smije biti izloZen direktnoj
suncevoj svjetlosti niti se smije drzati na
vlaznim mjestima.

e (Odgovarajuca ventilacija zraka mora biti
obezbijedena oko vaseg proizvoda kako bi
se postigao efikasan rad. Ako proizvod treba
biti smjesten u otvor u zidu, obratite paznju
da ostavite najmanje 5 cm razmaka izmedu
uredaja i plafona, kao i uredaja i zidova sa
strane.

e Omogudite barem 5 cm razdaljine za
cirkulaciju vazduha izmedu straznjeg dijela
vaseg proizvoda i zida kako biste sprijecili
kondenzaciju na straznjem panelu
proizvoda.

e Vasem proizvodu potrebna je adekvatna
cirkulacija vazduha da bi efikasno
funkcionirao. Ako ¢ée proizvod biti smjesten
u otvor u zidu, morate ostaviti barem 5 cm
prostora izmedu proizvoda i plafona,
straznjeg zida i bocnih zidova.

e Ako Ce proizvod biti smjesSten u otvor u zidu,
morate ostaviti barem 5 cm prostora
izmedu proizvoda i plafona, straznjeg zida i
bocnih zidova. Provjerite da li se
komponenta za zastitu razdaljine od
straznjeg zida nalazi na svom mjestu (ako je
isporucena uz proizvod). Ako komponenta
nije dostupna ili je izgubljena ili ispala,
namjestite poloZaj proizvoda tako da se
ostavi barem 5 cm razdaljine izmedu
straznje povrsine proizvoda i zida prostorije.
Razdaljina na straznjoj strani vazna je za
efikasan rad proizvoda.

4.2. Podesavanje notica

Ako proizvod stoji nesigurno nakon ugradnje,
podesite prednje noZice rotirajudi ih desno ili

ﬁaa &ﬁ
P R |

4.3. Podesavanje notica

Ako proizvod stoji nesigurno nakon ugradnje,
podesite prednje noZice rotirajuci ih desno ili
lijevo.

UPOZORENIJE: Nemojte
priklju¢ivati pomocu produznih

A

kablova ili visestrukih utikaca.
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Ugradnja

UPOZORENIJE: Osteceni napojni
A kabl se mora zamijeniti od strane
ovlastenih servisnih zastupnika.

Ako dva hladnjaka treba da budu

postavljena jedan do drugog,
G] trebala bi biti najmanje 4 cm
razdaljina izmedu njih.

¢ Nasa kompanija nece biti odgovorna za bilo
kakva ostecenja koja nastanu pri koristenju
proizvoda bez uzemljenja i priklju¢ivanja na
elektri¢no napajanje ako nije u skladu s
lokalnim propisima.

e Utikac kabla za napajanje mora biti lako
dostupan nakon ugradnje.

e Izmedu vaseg proizvoda i zidne uticnice
nemojte stavljati produzene kablove ili
visestruke uticnice bez kabla.

Upozorenje na vrucu povrsinu!
Bocni zidovi vaseg proizvoda
sadrze cijevi za rashladno sredstvo
kako bi se poboljsao rashladni
sistem. Kroz ova podrucja tece
rashladno sredstvo Cija je
A temperatura visoka, Sto rezultira
vru¢om povrsinom boc¢nih zidova.
Ovo je normalno i ne zahtijeva
nikakvu intervenciju.
Obratite paznju kada dodirujete
ova podrucja.
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B Priprema

A prvo procitajte odjeljak “Sigurnosna

uputstva

”

Za samostojeci uredaj; “ovaj uredaj za
hladenje nije namijenjen da se koristi kao
ugradni uredaj.

Vas frizider bi trebao biti ugraden najmanje
30 cm udaljen od izvora toplote kao $to su
ploce za kuhanje, pecnice, centralno
grijanje, Stednjaci i najmanje 5 cm udaljen
od elektri¢nih pecnica i ne bi smio biti
izlozen direktnoj suncevoj svjetlosti.
Temperatura okoline u prostoriji u kojoj
ugradujete frizider treba biti najmanje
+5°C. Rad vaseg frizidera pod hladnijim
uvjetima nije preporucljiv s obzirom na
njegovu efikasnost.

Molimo vas osigurajte da unutrasnjost
vaseg frizidera bude temeljito ociséena.
Ako dva frizidera treba da budu postavljena
jedan do drugog, onda je potrebno da bude
najmanje 2 cm udaljenosti izmedu njih.
Kada pustate u rad vas frizider po prvi put,
molimo vas pratite sljedec¢a uputstva tokom
inicijalnih Sest sati.

Vrata frizidera se ne bi trebala precesto
otvarati.

Frizider mora da radi prazan bez ikakve
hrane u njemu.

Ne iskljuéujte frizider. Ako dode do
nestanka struje izvan vase kontrole, molimo
pogledajte upozorenja u dijelu
"Preporucena rjesenja za probleme".
Originalno pakovanje i pjenaste materijale
bi trebalo Cuvati radi buducdih transporta ili
premjestanja.

Korpe / ladice koje su isporucene sa
ledenim odjeljkom uvijek se moraju koristiti
za nisku potrosnju energije i za bolje uslove
pohrane.

Kontakt hrane sa senzorom temperature u
odjeljku zamrziva¢a moze povecati
potrosnju energije uredaja. Zato
izbjegavajte bilo kakav kontakt sa
senzorima.

U nekim modelima, instrument panel se
automatski iskljucuje 1 minutu nakon sto se
vrata zatvore. To ¢e se ponovno aktivirati
kada se vrata otvore ili kada se pritisne bilo
koja tipka.

Zbog promjene temperature koja je rezultat
otvaranja / zatvaranja vrata proizvoda
tokom rada, kondenzacija na policama
vrata / kudista i na staklenim odjeljcima je
normalna.

Bududi da vruci i vlazni zrak ne prodire u vas
proizvod kada vrata nisu otvorena, vas ¢e
se proizvod optimizirati u uvjetima
dovoljnim za zastitu vase hrane. Funkcije i
sastavni dijelovi kao kompresor, ventilator,
grija¢, odmrzavanje, svijetlo, displej i slicno,
radit ¢e u skladu sa potrebama za potrosnju
minimalne energije pod ovim okolnostima.
U slucaju vise opcija, staklene police se
moraju postaviti tako da izlaz vazduha na
straznjem zidu nije blokiran. Najbolje je da
izlaz vazduha ostane ispod staklenih polica.
Ova kombinacija moze pomodi pri
distribuciji vazduha i energetskoj
efikasnosti.

™3
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Priprema

5.1. Izmjena pravca otvaranja vrata

Postupite prema numerisanom redoslijedu.
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ﬂ Pustanje proizvoda u rad

A prvo procitajte odjeljak “Sigurnosna
uputstva”!

Radna temperatura se reguliSe pomocu
kontrole temperature.

Warm —e—e—e—e—» (old
1 2 3 4 %

1 = NajniZe postavke hladenja
(najtoplije postavke)

4 = NajviSe postavke hladenja
(najhladnije postavke)

Prosjec¢na temperatura u frizideru bi trebala
iznositi oko +5°C.

Odaberite postavke u skladu sa Zeljenom
temperaturom.

Imajte na umu da ée podrucje hladenja imati
razli¢ite temperature.

Najhladniji dio nalazi se neposredno iznad
odjeljka za povrce.

Temperatura unutrasnjosti zavisi i od
temperature okoline, uéestalosti otvaranja
vrata i koli¢ine hrane koja je smjestena u
uredaj.

Cesto otvaranje vrata uti¢e na povecanje
unutrasnje temperature.

Zbog ovog razloga se preporucuje zatvaranje
vrata u Sto kracem roku nakon upotrebe.

Tipka za podesavanje termostata

Unutrasnja temperatura vaseg frizidera se
mijenja zbog sljedecih razloga:

e Sezonskih temperatura;

o Cestog otvaranja vrata i ostavljanja vrata
otvorenima na duzi period;

e  Stavljanja hrane u frizider bez hladenja na
sobnu temperaturu;

e Lokacija frizidera u prostoriji (npr.
izloZenost sunéevoj svjetlosti);

e  Koristenjem termostata imate mogucnost
da podesite unutrasnju temperaturu koja
varira iz tih razloga. Brojevi oko dugmeta
termostata pokazuju stepene hladenja;

e  Okrenite dugme termostata na
maksimalnu poziciju ako je temperatura
okoline veéa od 32°C;

e  Okrenite dugme termostata na minimalnu
poziciju ako je temperatura okoline manja
od 25°C;

Odmrzavanje
Odjeljak frizidera

Odjeljak frizidera ée izvrsiti potpuno
automatizovano odmrzavanje. Dok se vas
frizider hladi, kapljice vode i led debljine do 7-8
mm se mogu pojaviti na unutrasnjem zadnjem
zidu odjeljka frizidera. Takva formacija je
normalna kao rezultat rada sistema hladenja.
Formacija leda automatski se odmrzava sa
odredenim intervalima zahvaljujuéi sistemu
automatskog odmrzavanja zadnjeg zida.
Korisnik ne treba strugati led ili brisati kapljice
vode.

Voda koja je rezultat odmrzavanja prolazi kroz
brazdu za prikupljanje vode i tece u isparivac
kroz cijev za odvod i tu sama isparava.

Slike u korisnickom uputstvu su shematske i mozda se ne podudaraju ta¢no s ovim

m proizvodom. Ako opisani dijelovi nisu ukljuceni u proizvod koji ste kupili, onda se ti

dijelovi odnose na druge modele.
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Pustanje proizvoda u rad

Da bi se sprijecilo propadanje smrznute hrane,
odjeljak za duboko zamrzavanje se ne
odmrzava automatski. Odjeljak zamrzivaca se
odmrzava automatski.

Vrsite redovne provjere da vidite da li je cijev
za odvod zacepljena ili ne i kad je potrebno
oCistite otvor koristedi Stapic.

6.1. Zamjena lampice za osvjetljenje

Da biste zamijenili sijalicu / LED lampice koje se
koriste za osvjetljenje u vasem frizideru,
pozovite ovlasteni servis.

Lampa / lampice koje se koriste u ovom uredaju
nisu pogodne za osvjetljenje prostorija u kuci.
Namijenjena upotreba ove lampice je da
pomogne korisniku da ostavi namirnice u
frizider / zamrzivac na siguran i ugodan nacin.
Lampice koje se koriste u ovom uredaju moraju
podnositi ekstremne fizicke uslove kao sto su
temperature ispod -20°C.

(samo skrinja i uspravni zamrzivac)

6.2. Upozorenje na otvorena vrata

Zvucno upozorenje Ce se oglasiti kada su vrata
odjeljka frizidera ili zamrzivaca otvorena neko
vrijeme. Signal zvu¢nog upozorenja ce se
iskljuciti kada se pritisne bilo koje dugme na
indikatoru ili kada se vrata zatvore.

6.3. Kutija za povrce

Kutija za povrce proizvoda je dizajnirana da
odrzava povrce svjezim zadrzavajudi vlagu. Za u
tu svrhu je ukupna cirkulacija hladnog vazduha
uvecano u kutiji za povrce.

6.4. Zamrzavanje svjeie hrane

e 8 sati prije zamrzavanja svjeze hrane
aktivirajte funkciju Brzo zamrzavanje.

e Zaocuvanje kvaliteta hrane, namirnice
stavljene u odjeljak zamrzivaca moraju se
zamrznuti $to je prije moguce, pa stoga
koristite brzo zamrzavanje.

e Zamrzavanje svjezih namirnica produzit ¢e
vrijeme pohrane u odjeljku zamrzivaca.

e Uvjerite se da su namirnice upakovane prije
stavljanja u zamrzivac. Koristite drzace
zamrzivaca, aluminijsku foliju i papir
otporan na vodu, plasticne kese ili slican
materijal za pakovanje umjesto
tradicionalnog papira za pakovanje.

e Pakujte namirnice u hermeti¢cku ambalazu i
Cvrsto zatvorite.

Led u odjeljku za zamrzavanje
m otapa se automatski.

e Oznacite svako pakovanje hrane tako sto
Cete napisati datum na pakovanju prije
zamrzavanja. To vam omogucuje da
odredite svjeZinu svakog pakovanja svaki
put kad otvorite zamrzivac. Starije
namirnice drzite naprijed kako biste ih prve
iskoristili.

e Smrznute namirnice moraju se iskoristiti
odmah nakon $to se odmrznu i ne trebaju
se opet zalediti.

e Nemojte zamrzavati velike koli¢ine hrane
odjednom.

6.5. Preporuke za pohranu zamrznute

hrane

Odjeljak se treba postaviti na najmanje -18°C.

1. Stavite hranu u zamrzivac sto je brze
moguce da izbjegnete odmrzavanje.

2. Prije zamrzavanja provjerite “Rok trajanja”
na pakovanju da se uvjerite da nije istekao.

3. Uyvjerite se da pakovanje hrane nije
osteceno.

Frizider / Korisni¢ko uputstvo
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Pustanje proizvoda u rad

Podesavanje Podesavanje
temperature odjeljka | temperature odjeljka Detalji
zamrzivaca hladnjaka
-18°C 4°C Ovo je zadana preporucena postavka.
- Ove postavke se preporucuju kada temperatura
-20, -22 ili-24°C 4°C . : 5ho
okoline prelazi 30°C.
Koristite ovo kada hocete zamrznuti hranu u kratkom
Brzo zamrzavanje 4°C vremenu. Kada se proces zavrsi, proizvod ¢e se vratiti
u svoj polozaj.
Koristite ovu postavku ako vam se ¢ini da odjeljak
-18 °Cili hladnije 2°C hladnjaka nije dovoljno hladan zbog vanjske
temperature ili Cestog otvaranja vrata.

6.6. Detalji odjeljka za duboko
zamrzavanje

Prema IEC 62552 standardima zamrzivac treba
imati kapacitet da zamrzne 4,5 kg namirnica na
-18°C ili niZzoj temperaturi u 24 sata na svakih
100 litara volumena odjeljka zamrzivaca.
Namirnice mogu biti saCuvane duZe vrijeme
samo na temperaturi od ili iznad -18°C..
Svjezinu hrane moZete saCuvati mjesecima (u
zamrzivacu sa dubokim zamrzavanjem na
temperaturi od 18°C ili niZoj).

Namirnice koje hocete da zamrznete ne smiju
dodi u kontakt sa ve¢ zamrznutom hranom
unutra kako bi se izbjeglo djelomicno
odmrzavanje.

Obarite povrce i isfiltrirajte vodu da biste
produZili vrijeme pohrane u zamrzivacu. Hranu
stavite u hermeticka pakovanja nakon sto
isfiltrirate vodu i stavite je u zamrzivac. Banane,
paradajz, zelena salata, celer, kuvana jaja,
krompir i slicne namirnice ne trebaju se
zamrzavati. U slucaju da hrana istruli, to ée
imati negativni uticaj samo na nutritivne
vrijednosti i kvalitet. Nije u pitanju truljenje
opasno po ljudsko zdravlje.

6.7. Stavljanje hrane

Police odjeljka
zamrzivaca

Razna zamrznuta hrana
ukljuéujuci meso, ribu,
sladoled, povrée i sli¢no.

Police u odjeljku
hladnjaka

Namirnice u posudama,
zatvorenim tanjirima i
kutijama, jaja (u
zatvorenoj kutiji)

Police na vratima
u odjeljku
hladnjaka

Mala i upakovana hrana
ili pice

Korpa za povrée

Voce i povrée

Odjeljak za svjezu
hranu

Delikates (hrana za
dorucak, mesni proizvodi
koji ¢e se konzumirati
odmabh)
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OdrZavanje i CiS¢enje

A prvo procitajte odjeljak “Sigurnosna
uputstva”

A Nikada nemoijte koristiti benzin, benzen ili
slicne tvari za cis¢enje.

I\ i preporucujemo da iskljucite uredaj iz
uticnice prije ¢is¢enja.

/N Nikada nemojte koristiti bilo kakve ostre
abrazivne instrumente, sapun, sredstva za
¢is¢enja koja se koriste u domadinstvu,
deterdzZent i vosak za poliranje u svrhe
ciséenja.

I\ 7a proizvode koji nemaju funkciju bez
mraza, kapljice vode i led Sirine prsta se
pojavljuju na straznjem zidu odjeljka
frizidera. Nemojte to Cistiti; nikada na tome
ne primjenjujte ulje ili slicna sredstva.

/N Koristite samo blago navlazenu krpu od
mikrofibera da odistite vanjsku povrsinu
proizvoda. Spuzve i druge vrste tkanina za
Cis¢enje mogu ogrebati povrsinu.

(] Koristite mlaku vodu da biste ogistili kucigte
vaseg frizidera i posusite ga.

G za ¢is¢enje unutrasnjih povrsina hladnjaka
koristite krpu navlazenu u otopini koja se
sastoji od jedne cajne kasike sode
bikarbone rastvorene u pola litra vode.
Nakon ciséenja sve povrsine dobro
posusite.

I\ Osigurajte da voda ne ulazi u kuéiste
lampice i druge elektri¢ne stavke.

/N Ako vai frizider ne namjeravate koristiti
duzi vremenski period, isklju¢ite napojni
kabl, uklonite namirnice, oCistite ga i
ostavite vrata odskrinuta.

G Redovno provjeravajte zaptivne povrsine
vrata, kako biste osigurali da su Ciste i da na
njima nema ostataka hrane.

A Da biste uklonili police na vratima, uklonite
sav sadrzaj i potom jednostavno povucite
policu na vratima prema gore iz njenog
leZista.

A Nemojte upotrebljavati sredstva za ¢is¢enje
ili vodu koji sadrze hlor za ciS¢enje
spoljasnjih povrsina i hromiranih dijelova
proizvoda. Hlor uzrokuje koroziju na takvim
metalnim povrSinama.

A Nemojte koristiti ostre, abrazivne alate,
sapun, agense za Cis¢enje u domacinstvu,
deterdzZente, kerozin, loz-ulje, lakove i
slicno, kako biste sprijecili uklanjanje i
deformaciju uzoraka na plasticnom dijelu.
Za Cisc¢enje koristite mlaku vodu i meku
krpu, a zatim osusite.

Zastita plasticnih povrsina

(] Ne stavljajte u posude bez poklopca te¢na
uljaili jela przena u ulju u frizider jer mogu
ostetiti plasticne povrsine u njemu. OCcistite
i isperite toplom vodom plasti¢ne povrsine
ako ste na njih prosuli ili razmazali ulje.

Frizider / Korisni¢ko uputstvo

17 /21 8BS



n RjeSavanje problema

Molimo da, prije nego pozovete servisera,
pregledate ovaj popis. To ¢e saCuvati vase
vrijeme i novac. Ovaj popis ukljucuje Ceste
prigovore koji ne proizlaze iz neispravne
izvedbe ili koristenja loSih materijala. Neke od
osobina koje su opisane ovdje mogu da se ne
nalaze u vasem proizvodu.

e Temperaturne postavke nisu ispravno
podesene. >>> Odaberite odgovarajucu
vrijednost temperature.

e Doslo je do nestanka struje. >>> FriZider se
vraca u normalan nacin rada kada struja
ponovo dode.

Buka pri radu se povecava kada frizider radi.

Frizider ne radi.

e Utikac nije ispravno priklju¢en u uti¢nicu.
>>> Prikljucite ispravno utikac u uticnicu.

e Pregorio je osigurac uti¢nice u koju je
priklju¢en vas frizider ili glavni osigurac. >>>
Provjerite osigurac.

e Radne performanse frizidera mogu biti
promijenjene zbog promjena temperature
okoline. To je normalna pojava i ne radi se o
kvaru.

Frizider radi ucestalo ili na neko duze vrijeme.

Kondenzacija na bocnom zidu odjeljka
zamrzivaca (MULTIZONE, COOL CONTROL i
FLEXI ZONE).

e Vrata su se Cesto otvarala. >>> Nemojte
Cesto otvarati i zatvarati vrata frizidera.

e Okolina je veoma vlazna. >>> Nemojte
ugradivati vas frizider na jako vlaznim
mjestima.

e Hrana koja sadrzi tekucinu je pohranjena u
otvorenim posudama. >>> Nemojte
pohranjivati hranu koja sadrzi tekuéinu u
otvorenim posudama.

e Vrata frizidera su ostavljena odskrinuta. >>>
Zatvorite vrata frizidera.

e Termostat je podeSen na veoma hladan nivo.
>>> Podesite termostat na odgovarajuci nivo.

Kompresor ne radi

e Termicka zastita kompresora ¢e proraditi
tokom iznenadnog nestanka struje ili
ukljucivanja-iskljucivanja jer rashladni
pritisak u sistemu hladenja frizidera jos nije
izbalansiran. Frizider ¢e pocCeti s radom

otprilike nakon 6 minuta. Pozovite servis ako

frizider ne pocne raditi na kraju ovoga
perioda.

e Frizider je u ciklusu odmrzavanja. >>> To je
normalno za frizidere s potpuno
automatskim odmrzavanjem. Ciklus
odmrzavanja se ponavlja periodi¢no.

e Frizider nije prikljucen u uti¢nicu. >>>
Uvjerite se da je utikac prikljucen ispravno
u uticnicu.

e Novi proizvod moZe biti Siri od prethodnog.
Vedi frizideri rade duZi vremenski period.

e Temperatura prostorije moze biti visoka. >>>
Normalno je da proizvod radi duzi period u
toploj okolini.

e Frizider je mozda nedavno prikljucen ili
napunjen namirnicama. >>> Kada je frizider
nedavno prikljucen ili napunjen
namirnicama, trebat ¢e vise vremena da
dostigne podesenu temperaturu. To je
normalno.

e Velike koli¢ine tople hrane su mozda
nedavno stavljene u frizider. >>> Nemojte
stavljati toplu hranu u frizider.

e Vrata se mozda otvaraju Cesto ili su
ostavljena odskrinuta duze vremena. >>>
Topli zrak koji je usao u frizider uzrokuje da
frizider radi vise vremena. Nemojte Cesto
otvarati vrata.

e Vrata odjeljka zamrzivaca ili frizidera su
mozda ostavljena odskrinuta. >>> Provjerite
da li su vrata dobro zatvorena.

e Frizider je podesen na veoma nisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
frizidera na topliji stepen i saekajte dok se
data temperatura ne dostigne.

e Zaptivac na vratima frizidera ili zamrzivaca je
mozda zaprljan, istrosen, prekinut ili nije
pravilno nalegao. >>> OCcistite ili zamijenite
zaptivac. Osteceni / slomljeni zaptiva¢i mogu
uzrokovati da frizider radi duzi period u cilju
odrzanja trenutne temperature.

18 /21 BS Frizider / Korisni¢ko uputstvo




Rjesavanje problema

Temperatura zamrzivaca je veoma niska dok je
temperatura cijelog frizidera dovoljno dobra.

Cuje se buka koja dolazi iz frizidera poput
proticanja tekucine, prskanja i slicno.

e Temperatura zamrzivaca je podesena na vrlo
nisku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
zamrzivaca na visi nivo i provjerite.

e Proticanje tekucine i plina se javlja u skladu s
principima rada vaseg frizidera. To je
normalna pojava i ne radi se o kvaru.

Temperatura frizidera je veoma niska dok je
temperatura zamrzivaca dovoljna.

Zvuk zvizdanja se moze cuti iz frizidera.

e Temperatura frizidera je podesena na vrlo
nisku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
frizidera na visi nivo i provjerite.

e Ventilatori se koriste u cilju hladenja
frizidera. To je normalna pojava i ne radi se o
kvaru.

Kondenzacija na unutarnjim zidovima frizidera.

Hrana koja se drzi u ladicama odjeljka
frizidera je zamrznuta.

e Temperatura frizidera je podesena na vrlo
visoku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
frizidera na niZi nivo i provjerite.

Temperatura frizidera ili zamrzivaca je jako
niska.

e Temperatura frizidera je podesena na veoma
visoku vrijednost. >>> Postavke temperature
odjeljka frizidera imaju uticaja na
temperaturu zamrzivaca. Promijenite
temperature frizidera ili zamrzivacda i
sacekajte dok odgovarajuéi odjeljci ne
dostignu dovoljnu temperaturu.

e Vrata se otvaraju Cesto ili su ostavljena
odskrinuta duze vremena. >>> Nemojte
Cesto otvarati vrata.

e Vrata su odskrinuta. >>> Dobro zatvorite
vrata.

e Frizider je nedavno prikljucen ili napunjen
namirnicama. >>> To je normalno. Kada je
frizider nedavno prikljuc¢en ili napunjen
namirnicama, trebat ¢e viSe vremena da
dostigne podesenu temperaturu.

¢ Velike koli¢ine tople hrane su mozda
nedavno stavljene u frizider. >>> Nemojte
stavljati toplu hranu u frizider.

e Vruceivlazno vrijeme povecava zamrzavanje
i kondenzaciju. To je normalna pojava i ne
radi se o kvaru.

e Vrata se otvaraju Cesto ili su ostavljena
odskrinuta duze vremena. >>> Nemojte
Cesto otvarati vrata. Zatvorite ih ako su
otvorena.

e Vrata su odskrinuta. >>> Dobro zatvorite
vrata.

Na vanjskom dijelu frizidera ili izmedu vrata se
pojavljuje vlaga.

¢ Razlog moZe biti vlaga u zraku; ovo je
priliéno normalno pri vlaznom vremenu.
Kada je smaniji vlaznost takoder ¢e nestati i
kondenzacija.

Neprijatan miris unutar friZzidera.

Vibracije ili buka.

e Pod nije ravan ili stabilan. >>> Ako se friZider
ljulja kada se lagano pomijeri, podesite
ravnotezu pomocu njegovih noZica. Takode
se uvjerite da je pod dovoljno jak da nosi
frizider i da je ravan.

e Stvariostavljene na frizideru mogu uzrokovati
buku. >>> Uklonite stvari sa frizidera.

¢ Nije obavljano redovno ¢iséenje. >>> Cistite
redovno unutrasnjost frizidera spuzvom,
mlakom vodom ili karbonatom rastvorenim
u vodi.

¢ Neke posude ili materijali za pakovanje mogu
uzrokovati mirise. >>> Koristite drugacije
posude ili druge marke materijala za
pakovanje.

e Hrana je stavljena u frizider u nepokrivenim
posudama. >>> Cuvajte hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz
nepokrivenih posuda mogu uzrokovati
neugodne mirise.

¢ Uklonite iz frizidera namirnice kojima je
istekao rok trajanja i koje su pokvarene.

Vrata se ne zatvaraju.

e Pakovanja hrane sprecavaju zatvaranje vrata.
>>> Zamijenite pakovanja koja ometaju
vrata.

Frizider / Korisni¢ko uputstvo
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RjeSavanje problema

e Frizider nije u potpunosti ravan na podu. >>>
Podesite noZice da postavite frizider u
ravnotezu.

e Pod nije ravan ili jak. >>> Uvjerite se da je
pod ravan i u stanju da nosi frizider.

Odjeljci za svjeze namirnice su se zaglavili.

e Namirnice dodiruju plafon u ladici. >>>
Rasporedite namirnice u ladici.

Ako je povrsina proizvoda vruca.

e Visoke temperature se mogu opaziti izmedu
dvaju vrata, na bo¢nim panelimaina
straznjoj resetki dok proizvod radi. To je
normalno i ne zahtijeva servisno odrzavanje!
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI /
UPOZORENIJE

Neke jednostavne kvarove moZze popraviti
krajnji korisnik bez ikakvih problema po
sigurnost moguce nesigurnosti, pod uslovom
da popravke izvede u granicama i u skladu s
sliedeéim uputstvima (pogledajte odjeljak
“Samostalna popravka”).

Zato ako nije drugacije naglaseno u donjem
odjeljku “Samostalna popravka”, popravke
treba obaviti registrirani profesionalni serviser
kako bi se izbjegli sigurnosni problemi.
Registrirani profesionalni serviser je
profesionalni serviser kojem je proizvodac
odobrio pristup uputstvima i spisku rezervnih
dijelova ovog proizvoda u skladu s metodama
opisanim u pravnim aktima prema Direktivi
2009/125/EC.

Medutim, samo servisni zastupnik (npr.
ovlasteni profesionalni serviser) kojeg mozete
kontaktirati putem telefonskog broja datog u
korisni¢kom uputstvu/garancijskoj kartici ili
putem vaseg ovlastenog prodavaca mogu
pruziti uslugu pod garancijskim uslovima. Zato
imajte na umu da ¢e popravke izvrSene od
strane profesionalnih servisera (koje nije
ovlastila kompanija Beko) ponistiti garanciju.

Samostalna popravka

Samostalnu popravku moZze obaviti krajnji
korisnik za sljedece rezervne dijelove: rucke
vrata, Sarke vrata, kolica, korpe, zaptivke na
vratima (azurirana lista dostupna je na
support.beko.com od 1. marta 2021. godine).

Da bi proizvod bio siguran i da bi se zastitili od
ozbiljnih povreda, pomenuta samostalna
popravka treba se obaviti prateéi uputstva u
korisnickom uputstvu za samostalnu popravku
ili uputstva dostupna na support.beko.com.
Zbog vase sigurnosti, iskljucite proizvod iz
uti¢nice prije pokusaja samostalne popravke.

Popravke i pokusaji popravke od strane
krajnjeg korisnika za dijelove koji nisu na listi
i/ili nisu u skladu sa uputstvima u korisnickom
uputstvu za samostalnu popravku ili onim
dostupnim na support.beko.com, mogu izazvati
sigurnosne probleme koji se ne mogu pripisati
kompaniji Beko i koji ¢e ponistiti garanciju na
proizvod.

Zato se preporucuje da krajnji korisnik ne
pokusava da obavi popravke koje nisu na
pomenutoj listi rezervnih dijelova i da u takvim
slucajevima kontaktira profesionalnog servisera
ili registriranog profesionalnog servisera. U
suprotnom, takvi pokusaji krajnjeg korisnika
mogu izazvati sigurnosne probleme i ostecenja
proizvoda, pa tako i pozar, poplavu, strujni udar
i ozbiljne licne povrede.

Na osnovu primjera, ali ne ogranicavajuci se
samo na, sljedece popravke mora izvrsiti
ovlasteni profesionalni serviser ili registrirani
profesionalni serviser: kompresor, hladenje,
glavna ploca, inverter ploca, displej i slicno.

Proizvodac/prodavaé ne mogu snositi
odgovornost ni u jednom slucaju kada krajnji
korisnik ne postupa u skladu sa gore
navedenim.

Dostupnost rezervnih dijelova frizidera koji ste
kupili je 10 godina.

Tokom tog perioda, originalni rezervni dijelovi
e biti dostupni za ispravan rad friZidera.
Minimalno trajanje garancije za frizider koji ste
kupili je 24 mjeseca.

Proizvod ima izvor osvjetljenja energetske klase
“gr.

Izvor osvjetljenja u proizvodu treba zamijeniti
samo profesionalni serviser.
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